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A. Berenson

Za,ustaviée konje na brezljuku sa
koga se jasno video grad u dolini is-
pod njih.

— To je Kervill — rece Titus Strec.
— Ima oko sedam stotina stanovni-
Ka.

— Kervil ili neki drugi grad, to mi
je sasvim svejedno — promrmija ri-
dokosi Hari Laredo. — Po Ccemu je
znacajan? |

— Po tome Sto ima banku — od-

govori Strec i1 svi se nasmejase.

— A salun?
1)

— Svakako ga ima — reCe Don
Falon. — Grad sa sedam stotina sta-
novnika ne moze biti bez saluna.
Svakako ih ima nekoliko.

— Sjahaemo u glavnoj ulici,
pred najvecim salunom — poce da
objasnjava Titus Strec. — Ujahace-
mo, stati uz sank i popiti po casu vi-
skija.

— Zasto samo po jednu? — pobu-
ni se Brad Krestlin, Ciji je crven, ba-
burast nos sa spletom zilica govorio
o0 neskrivenoj [jubavi prema picu. —

Jasemo veé danima. Svi smo Zzednii

puni prasine.

— Zato sto treba da opljackamo
banku, a ne da se opijamo — objas-
ni Titus Strec. — Kad umaknemo sa
novcem, u nekom od narednih gra-
dova mozemo ostati nekoliko dana i
odmoriti se. Pi¢e, drolje, kocka. . .

— Kad ¢e to biti? — upita sumnji-
cavi Brad Krestlin i poceSa se po ne-
urednoj, prijavoj bradi. -

— Zavisi od potere, Brade! I, pre-
stani ve¢ jednom sa glupim pitanjl-
ma. Jeste li spremni? MoZemo li da

krenemo? -
Ostala trojica zaklimase glavama.

— Onda, hajdemo! — rece Titus
Strec i podbode konja.

X

Sa,nkista, ie bio visok, debeo, ok-
rugle glave, mesnatih obraza, sit-
nih, lukavih oc¢iju i ¢elav.

Kad su stali pred sank i nalaktili
se, ispitivacki ih je pogledao.

— (Gospodo? — upitno je rekao. —
Pivo ili viski?

-— Cetiri dvostruka viskija bez vo-
de — naruci Titus StrecC za sve.

Krupni ¢ovek brzo napuni case i
stavi ih pred njih. .

— Sta ima novo u ovom gradu? —
upita Titus Stre¢. — Deluje prilicno
mirno.

— Sta vas interesuje? — upita

sankista.

— Sve — rece Titus.

— Ostajete li ovde?

— Zavisi. Trazimo posao. Da li je
ovo bogat grad? Ima li u njemu po-
sla?

— U gradu nema, ali ga ima na
oklnim ranc¢evima. Ovo je stocarski
kraj, gospodo. Bogat stocarski kraj.
A Kervil je glavno mesto ovog kraja.
Zato ni grad nije siromasan. Nasa
stoCarska banka je najjaca u okru-
gu! — s ponosom je rekao.

Titus Strec je bio zadovoljan, jer je
¢uo ono Sto ga je interesovalo. Po-
slednjih nedelja njih Cetvorica nisu
imali sreCe. Poslednja uspela akcija
bila im je pljacka postanske kodcije
izmedu Hantingtona i Vesli-Sitija.
No, taj novac su vec€ odavno potrosi-
li u gradovima kroz koje su prolazi-

li. Piée, zene, kocka. ..

Trebalo im je novca i zato su doja-
hali u Kervil.
Samo zato.



— Jos jedno piCe, gospodo? — us-
luzno upita Sankista.

Brad Krestlin ve¢ htede da odgo-
vori potvrdno ali se trze kad primeti
Titusov opominjuci pogled.

' — Ne, hvala — promrmljao je. —
Da platimo.

¥

Osta,ni tu i cuvaj konje — rece Ti-
tus Stre¢. — Mi idemo unutra. Kad
cujes pucnjavu, zaustavi svakog ko
bude pokusao da ude u banku.

— Kada da ga zaustavim? — upi-
ta Hari Laredo.

— Ubij ga!

— Bolje bi bilo da vi unutra ne pu-
cate. Svi ¢e odmah dotrcati da vide
gta se dogada ~—~ savetovao je Lare-

0.

— Ne zelimo da pucamo. Ali, ako
budemo morali. . .

Slegnuo je ramenima.

— Znas i sam da- nikad ne bude
sve onako kako smo zamislili. Uvek
se nade neka budala koja povuce
kolt. |

Hari Laredo pripali ranije zavije-
nu cigaretu.

— Hajde, podite ve¢ jednom —
promrmljao je. — Sto pre pocnete,
pre Cete i zavrsiti.

Ostala trojica polako udose kroz
pompezni ulaz u banku. |

U sali u prizemlju bila su dva Sal-
tera. Za jednim je sedeo mrsSav Co-
vek uzanog lica. Na sebi je imao
crno odelo i naofare sa okruglim,
zicanim okvirom. |

Iza drugog Saltera sedela je zena
od oko trideset godina. Imala’ je
crnu kosu i umorno lice. Iznad sal-
tera za kojim je sedela zena pisalo
je »Isplata«, a iznad drugog »Upla-
fa«. '

Don Falon ostade na sredini pro-
storije, odakle je mogao da pazi na
oba saltera a Titus Stre¢ i Brad
Krestlin pridosSe salteru iza koga je
sedela Zena umornog lica.

Podigla je glavu i nezainteresova-
no ih pogledala.
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— Gospodo? Sta mogu uciniti za
vas?

Obojica istovremeno potegoSe
koltove 1 uperise ih u njenu glavu.

— Daj novac! Brzo! — tiho rece Ti-
tus Strec. | | -

Zapanjeno ih je gledala, kao da
ne shvata sta se desava.

— Hajde, pozuri! Ne oklevaj! Ubi-
cemo te! — pomoZe mu u ubediva-
nju Bred Krestlin. |

Uzela je platnenu vreéu i u nju
brzo pocela da ubacuje sveznjeve
novcanica obema rukama.

Celavi ¢ovek iza drugog Saltera
brzo dohvati kolt koji mu je stajao
ispod pulta.

Hari Laredo mu sa daljine od pet
metara ispali metak u glavu. U ma-
loj, zatvorenoj prostoriji pucanj je
odjeknuo kao pucanj iz topa.

Zena pogleda mrtvog Coveka Cija
je glava bezivotno lezala na pultu i
iz koje je isticala sveza, crvena krv i
poce da vristi.

Brad Krestlin bez razmiSljanja
povuce obarac svog kolta i pogodi
je u levo oko. Vrisak prestade kao
da je preseten. Zenino telo kliznu
sa stolice i pade na pod.

Brad Krestlin se sagnu i zgrabi
pletnenu vrecu koja je vise od polo-
vine hila puna novcanica.

— Hajdemo! — viknu Titus Streé
— Bezimo odavde! Uskoro ¢e ovde
biti mnaogo ljudi! .

Istrcase napolje i baciSe se u sed-
la.

Ljudi su sa svih strana tréali pre-
ma banci. Cetvorica jahaca koji su
zestoko gonili svoje konje nekolici-
nu su prosto pregazili. Nalet konja
u punom trku bacio ih je u prasinu.

Jedan od takvih, lezeé¢i na putu,
izvadi kolt, osloni se na lakat i paz-
ljivo naniSani pre nego sto je pritis-
nuo okidac. | |

Brad Krestlin se zanjiha u sedlu i
ispusti vrecu sa novcem. Bio je po-

‘goden u leda. |

PokuSao je da okrene konja i da,

se vrati natrag, da bi uzeo vrecu, ali

stanovnici Kervila tada zapucase sa



svih strana. Nekoliko metaka ga je
istovremeno pogodilo, izbacilo iz
sedla i usmrtilo. Pao je u prasinu
pored vrece sa novcem i ostao ne-
pomicno da lezi.

Ostala trojica za to vreme su us-
peli da odjasu iz grada i da se doko-
paju puta koji je vodio prema plani-
nama.

— Prokletstvo! Ubili su Brada! —
vikao je Hari Laredo. — Ubili su ga
a kod njega je bio novac!

— Da se vratimo? — upita Don
Falon. — Tamo je bilo nekoliko hi-
ljada dolara.

— Ne budi lud, Falone! — presece
dalji razgovor o tome Titus Stre€. —
Tamo svakako ve¢ pripremaju pote-
ru i uskoro ¢e krenuti za nama! Tre-
ba da jasemo §to brze kako bi se do-
kopali brda i Ssume pre nego sto nas
stignu ovde, na otvorenom! Tamo
gore ¢emo imati bolje Sanse da ih se

slobodimo!
° Aon}:)vac‘?' — povika Don Falon.

— Do davola, Tituse, a novac?
StreC mu ne odgovori. Samo je
podbo konja i ovaj pojuri jos brze.

I1

Na glavi je imao izguzZzvan i od
znoja mastan SeSir, namaknut na
celo da bi mu bar ocCi zastitio od
sunca. Lice mu je bilo duguljasto,
mrsavo i preplanulo. Inace, bio je
vitak i snazan, neustrasiv i otporan
na sve. |

Zvao se Sebastijan Kord.

U Henderson—Sitiju, Serif znacaj-
no podize obrve, posmatrajuci ga is-
pitivacki.

— Izgledas sveZze posle dugog pu-
ta, mladi¢éu — rekao je. — Ubeden
sam da CeS bez problema predi i
onaj deo koji je jos pred tobom.

— Da li je daleko? — upita mla-
dié, silazedi iz sedla.

— Svakako da je daleko — klim-
nu Serif. — No, nisSta nije tako dale-
ko da se do tamo ne moze stici.
Imas li nekog prijatelja u Arkdeijiu?

Sebastijan je maramicom brisao
koznu traku na Sesiru.

— Imam poznanika — rekao je.

— Kakvog poznanika?

— Jahali smo jedno vreme za]ed-
no. Dogovorili smo se da obojica
Stedimo novac godinu dana, a za-
tim da se nademo i da. ogra,dimo lep
komad zemlje.

— To je dobra zamisao! — s odob-
ravanjem klimnu Serif.

— I ja mislim da je dobra — os-
mehnu se Sebastijan.

— Covek onda radi sam za sebe a
ne za nekog gazdu — nastavi serif«
— Ovde se moze naci dobra zemlja
za obradivanje. Nastavi putem Kko-
jim si i stigao ovamo. Idi na jug dok
ne stignes$ do Grin—Rivera, a zatim
skreni na zapad do Arkdeijla.

— Hvala, Serife.

— Uc¢inic¢es tako?

— Da.

— Pre€i ¢es dolinu, a to nece biti
bas lako. Ali, imas dobrog konja ko-
ji ¢e to izdrzati. Kad krenes, ne za-
ustavljaj se osim nocu, da bi spavao.

— Dobro, Serife.

Starac ga ispitivacki pogleda.

— Bilo bi dobro da prvo svratis do
Berklija.

— Ko je Berkli?

— Kod njega se uvek moze naci
nesto dobro za jelo — objasni Serif.
— Trebace ti snage, mladic¢u. Ne za-
boravi da ¢e to biti dugo i tesko ja-
hanje.

— Koliko ¢u jos jahati?

Serif zazmuri, razmiSljajuci.

— Zavisi kO]om brzinom c¢es se

kretati. Ako postupis onako kako
sam ti savetovao, mogao bi da stig-
nes do reke za Cetiri dana.

Sebastijan lako skoc¢i u sedlo.

— Berklijeva kucéa je iza ugia,
mladicu.

— Hvala, serife! — rece Sebasti-
jan i prstom dotace obod seSira. —
Svraticu tamo.

Serif pogleda mladi¢evu kosu.

— Otkuda ti tako svetla kosa? —
upitao je. — Takvu jos§ nisam video.

Sebastijan se za trenutak zbuni,
jer mu takvo pitanje jos niko nikad
nije postavio.

O



Slegnuo je ramenima.

— Ne znam. Mozda zato sto su mi
otac 1 majka imali istu takvu kosu.

- Nisu zivi?

— Nisu, Serife! — uzdahnu Sebas-
tijan.

— Kad su umrli?

— Pre deset godina.

— Od tada si sam?

- Da. '

Covek sa zvezdom zavrte sedom
glavom.

— Podi 1 pojedi nesto miladiéu.
Trebace ti.

Sebastijan klimnu 1 polako odja-
ha.

&

Dolina je bila prostrana i pusta,
isarana bojama koje su blistale na
suncu. Mogao je da vidi daleko is-
pred sebe. Ponegde bi nailazio na
krivudave potocCi¢e pored kojih su
rasli borovi i hrastovi. Zemlja je bila
tvrda, prasnjava i crvena. TiSinu je
remetio samo topot kopita njegovog
konja. NocCi su bile hladne i vedre.
Po celu noc¢ su zavijali kojoti.

Dve stvari su mu ispunjavale vre-
me dok ie jahao. Priroda kroz koju
se kretao i planovi koje je nosio u
glavi. Pred njim su bila velika oceki-
vanja. Da bi ta oCekivanja ostvario,
morace da se pori. Nameravao je da
ogra,di'zemljiéfe proglasi ga za svo-
je 1 poCne da radi. Jahanje mu nije
bilo tesko i naporno.

Kao sto mu je Serilf u Hender-
son—>Sitiju preporucio, konja je te-
rao prilicno brzo. Ako je i izgledao
mali u toj divljini, to je bilo samo
zbog ogromnog prostora oko njega.
Nijedan ¢ovek koji se ne plasi zivota
nije mali.

&

Dva,- dana kasnije, u Henderson-
—Sitiju, Serif Fred Braun posmat-
rao je tri konja vezana za ogradu
pred Berklijevim lokalom. Bile su to
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tri snazne zivotinje. Nije video nji-
hove jahace kad su ujahali u grad
pa zato ude u lokal i pozdravi troji-
cu stranaca kojl su stajali icspred
sanka.

Sva trojica su nosﬂl koltove u ni-
sko pripasanim futrolama.

— JasSete li dalje? — upitao ih je.

— Zdravo, serife — odgovori Ti-
tus Stre¢. — Da, u prolazu smo.

— Kuda ste krenuli?

— Zasto vas to interesuje?

— Samo pitam.

— Ne znamo ta¢no, serife. Neko-
ga trazimo.

— Kako covek koga trazite izgle-

da? — zainterescova se sSerif.

Titus Strec nije umeo da ga opise.
Ovde je covek na konju uvek bio sa-
mo covek na konju, a to nije bio
upotrebljiv opis. |

— Mlad ¢ovek — poceo je. — Jase
dobrog, snaznog konja. Covek je vi-
sok. Rekao bih preko sto osamdeset
santimetara. Trebalo je ovde da se
sretnemo, ali mi se ¢ini da neko od
nas nije dobro brojao dane.

Serif se secao Coveka koiji je ne-
davno projahao kroz Henderson Si-
ti. Ali, Sebastijan Kord nije licio na
coveka kome bi ova trojica mogli da
budu drustvoe.

— Jedan covek je ovuda projahao
pre dva dana — ipak je rekao.

— Kad je to bilo? .

— Pre dva dana.

— Sta je rekao? Kuda je namera-
vao da jase?

— U Arkdejl.

Titus Strec se zagleda u Serifa.

— U Arkdeijl? — ponovio je.

— Da.

Titus Strec pogleda dvojicu svojih
prijatelja. Jedan je bio debeo i zva-
kao je duvan. Drugi je bio mrsav,
bez struka, tako da je liCio na zmiju
i imao je izrazito krupne odci.

— Stici ¢emo ga pre nego Sto stig-
ne tamo — rekao je. — Serife, da li
nam mozete rec¢i kako je taéno iz-
gledao. Zelimo da znamo da li je to
nas covek.



— Sami ste ga veC opisali, stran-

¢e. — Ima dobrog konja, mlad je i
odli¢no se drzi u sedlu.

— To je on! — viknu mrsavi ¢o-
vek.

Debeljko pljunu duvan koji je zva-
kao i ispi ostatak viskija iz svoje Ca-
Se.

— To je covek koga trazimo — po-
tvrdio je.

— Serife, odmah ¢emo morati na
put — zakljuci Titus Stre¢. — Zahva-
ljujemo vam na korisnim obaveste-
njima.

Covek sa zvezdom ih otprati do iz-
laza.

— Kad stignete do'mesta na kome
se put racva, skrenite na jug. On je
otisao tim putem.

— Hvala vam jo$ jednom, Serife.

Platili su, zajedno izasli iz lokala i
bacili se u sedla.

Serif ih je zamisljeno posmatrao
dok se nisu izgubili iz vida. Pitao se
da li je dobro postupio. -

Za njima je ostala samo prasina.

Cim su malo odmakli, poc¢eli su
da razgovaraju. Prvi se javio mrsavi
Hari Laredo.

— Mislis li da je to nas covek, Ti-
tuse? — upitao je Streca, koji je ja-
hao u sredini.

— Videéemo, Laredo. Sada samo
treba dobro da poteramo konje.

— Da ga stignemo?

— Da.

— Poznajes li ovaj kraj?

- Mislim da ga znam.

— Mislis?

— Da.

— To znaci de nisi siguran?

— Nisam sasvim siguran — pri-
znade Strec.

U meduvremenu su stigli do ras-
krsnice o kojoj im je govorio Serif.
Skrenuli su na jug, kako im je on sa-
vetovao. lako je bilo veé veée, nasta-
vili su da jasu.

Dva dana su kasnili za ¢ovekom
koga su zeleli da stignu. Morali su
brzo da jasu i zbog toga su svi bili
nervozni.

Titus Stre¢ je nemilosrdno terao
svog konja a druga dvojica su ga
pratili.

*

Bio je vec treCi dan od kada je Se-
bastijan Kord izjahao iz Henderson-
-Sitija. Zaustavio se za trenutak da
obrise znoj sa kozne trake SeSira i
osetio je kako mu se koza na potilj-
ku najezila.

Celog tog dana osecao je da nesto
nije kako treba. Okrenuo je ridana i
pogledao iza sebe. Video je samo
diviju dolinu. Na zapadu su se uzdi-
zale planine koje je uskoro trebao
da prede. |

Sjahao je jer mu se ucinilo da bi
trebalo da rastera to oseanje neu-
godnosti i uveri se da je bez osnova.
E aj glupi predosecaj bliskih neprili-

a.

Udaljio se nekoliko koraka od ko-
nja a zatim se opet vratio i naslonio
se na sedlo. Zavio je cigaretu i paz-
ljivo posmatrao put kojim je prosao.
Video je samo ono §to je oCekivao, i
nista vise.

Dolina se prostirala u daljinu. Bi-
la je prekrivena niskom travom. Vi-
dell su se i potociéi.

Pre nego sto je ponovo skocio u
sedlo, uzeo je kolt, okrenuo palcem
burence i pregledao da li je oruzje
napunjeno. A pre nego 5to je konju
otpustio uzdu, jos jednom je pogle-
dao iza sebe. |

Henderson Siti se nalazio tri dana
jahanja iza njega a negde pred njim
bio je Grin River. Ako je Serifovo
obavestenje bilo tac¢no, do plavoze-
lenih voda Grin-Rivera trebalo bi
da stigne pre nego Sto se spusti noé€.

Jahao je preko valovitog terena,
prekrivenog retkim, visokim borovi-
ma. Opirao se iskuSenju da okrene
glavu i pogleda natrag. Nagon da
pozuri nije bio posledica straha. Pi-
tao se kakvu to nelagodnost oseca i
zasSto mu ruke ne miruju?
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Otkako je napustio Henderson Si-
ti nije sreo nikoga.

S

Mil]‘ama iza njega, Titus Strec je
izbio na vrh brezuljka i pazljivo je
ispitivao pogledom daljinu pred so-
bom, kad su druga dvojica dojahala
do njega. |

— Vidi$ li ga, Tituse?

— Ne. Ne vidim ga, ali znam da je
tamo. Negde ispred nas.

Falon obrisa ispljunuti duvan sa
brade.

— Jesi li siguran?

Laredo ga popreko pogleda.

- Trebalo je da ga stignemo jo$ u
Henderson-Sitiju.

— Pa, bio je tamo. Mi smo zakas-
nili.

Don Falon je takode pogledom
pretrazivao predeo ispred njih. Tra-
zio je coveka koga su gonili. Tri da-
na skoro neprekidnog jahanja bilo
je suvise za njegovu debljinu.

— Otkud znamo da li jasemo za

pravim Covekom? — nervozno je
upitao. |

Titus ga ljutito pogleda.

— Kako da ne znamo, do davola?
Covek koga pratimo bio je u Hen-
derson-Sitiju i otiSao je na jug. Re-
kao je da ide u Arkdejl. ..

Umorni Falon pokuSavao je da
razume ono Sto Stre¢ govori. Nije
najbolje uspevao u tome, a plasio se
da postavlja pitanja.

A onda odjednom pljunu, podize.

ruku i pokaza napred.

— Eno ga — rekao je mirno i bez
trunke iznenadenja u glasu.

Laredo okrete konja i tada sva
trojica zajedno pogledase suncem
osvetljeni predeo pred njima. Dale-
ko, daleko, primetiSe crnu siluetu
koja je predstavljala ¢coveka na ko-
nju. Strecovo lice dobi ostar izraz a
usne mu se skupise u tanku crtu.

— On je! — kratko je rekao, a ru-
ka mu se spusti na drsku kolta.

Ridokosi, mrsavi Hari Laredo g'a'

zainteresovano pogleda.
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— Hoces li ga ubiti, Tituse? — upi-
tao je.

Stre¢ mu odgovori ne okrecudi
glavu i ne prestajuci da posmatra
siluetu udaljenog jahaca.

- — Znas li neki drugi nacin na k0]1
bih mogao da mu otmem deset hi-
ljada dolara koje nosi sa sobom‘? |

— Ne znam.

— Svi znamo da nemamo novca.
Sve smo potrosSili. Ona neuspela
pljacka banke u Kervilu nas je do-
vela do ovoga.

- — Tamo je poginuo Brad Krestlin
— reca Don Falon. |

— Bas me briga za Brada! — pla-
nu nervozni Strec. — Interesu]e me
novac a ne mrivaci!

— Hej! Ne vidim ga vise! — uzvik-
nu Hari Laredo. — Jaha¢ pred na-
ma je nestao!

— Napred! Pozurimo! — rece
Stre¢ i snazno mamuznu konja.

Tri konja istovremeno krenuse i
sjuriSe se niz travnatu padinu. Don
Falon je jahao pored Streca.

— Tituse, kako u stvari izgleda taj
momak? — upitao ga je.

Usne vode razbojnika iskrivise se
u neprijatnu grimasu.

— Zasto te interesuje kako taj co-
vek izgleda? I onako ¢emo ga ubiti!
Vazno je da znas kako izgleda zlato!

Ubrzo su naisli na jasan trag na
zemlji tako da jahaca ispred sebe vi-
Se nisu morali da traze pogledom.

Jednostavno su sledili trag.

— Hoc¢emo li ga uhvatiti pre mra-
ka? — upita mrsavi Hari Laredo,
gledaju¢i u sunce koje je pocelo da
se spusta prema zapadu.

— Sigurno da hoCemo. Bendrof
Krik vise nije daleko! — samouvere-
no odgovori Titus Strec i pljunu pra-
§inu iz usta. — Uskoro ¢Ce biti u na-
sim rukama.

— Koliko jos treba da jaSemo? —
upita debeli Don Falon kome je ja-
hanje ve¢ postalo skoro neizdrzlji-

Vo, jer ga je zuljilo sedlo.

— Jahac¢emo dok ga ne st1gnemo'
— nel]ubazno odbrusi Stred. .



— Njega 1 njegovo zlato! — dopu-
ni ga Hari Laredo. — Zlato, Done!
Zlato! Ne mogu da docekam taj tre-
nutak!

%

Zaklon]‘eni u senci velike crvene
sitene posmatrali su Sebastijana
Korda kako je na svom ridanu pre-
skocio veliki jarak i produzio ka ko-
si pod borovima. Kad je nestao me-
du drvec¢em, i njih trojica izadose iz
zaklona.

Mrsavi Hari Laredo bio je ne-
str'pl]lv obuzet pohlepom. Don Fa-
lon je mirno zvakao svoj duvan a Ti-
tus Strec¢ je jednom rukom drzao uz-
de a drugu je spustio na drsku kol-
ta.

— Zasto ga sada ne uhvatimo? —

upita Falon. — Cini mi se da to u
ovom trenutku ne bi bio nikakav
problem.

— DocCepactemo ga se Cim bude-
mo sigurni da ide u Bendorf Krik —
mirno odgovori Titus Strec.

Laredo je bio nervozan i to nije
krio.

— Tituse, zasto zapetljavas situa-
ciju? — direktno je upitao. — Ako je
to ¢ovek koga trazimo, dobro.

— A ako nije?

— Svejedno. Jedan jahac manje u
ovom okrugu. Sta,l_no neki dolaze,
neki odlaze. Niko nece primetiti da
je ovaj nestao. Mozda i nije odavde.

Titus Stre¢ obrisa lice rukavom
prljave koSulje. On ipak nije lako
ubijao kao mrsavi, zmijoliki Hari
Laredo pa nije mislio kao on.

— Dobro, Hari — kratko je rekao,
ne Zeleci da se raspravlja.

Zatim sva trojica obodose konije.

Vise nije bilo mka.kv:th razloga da
se i dalje kriju.

Covek koga su gonili sada je bio
blizu.

Kad neko provede veliki deo svog
zivota na konju, kao Sebastijan
Kord, kad upozna olujni vetar i le-

deni mraz, kad ume da Cita znake -
na nebu i tragove na zemlji, on je
sposoban da predoseti opasnost. -
Sebastijan Kord je osetio da ga
neko prati. Kad je ridan preskocm
jarak i dospeo na drugu stranu, Se-
bastijan je bic siguran da neko mot-
ri na njegovo Kretanje. .. -
Jahao je medu borovima. Popus-

- tio je uzde i osiuskivao. Duge senke

su ve¢ pocele da padaju na tle kad
je izaSac iz Sume i krenuo ka prevo-
ju. Za sobyom nije video nikoga, ali je
osecao da mu se neko priblizava.

Postojale su dve mogucnosti: da
saceka te ljude i vidi ko su i §ta zele,
ili da se skloni i pusti ih da projasu
pored njega.

U ovom delu zemlje nalazio se tek

desetak dana i nije poznavao niko-

ga, ali uprkos tome neko ga je celog
dana pratio. To nije bilo slucajno.

Nije verovao tim ljudima i Cinilo
mu se da ¢e biti najbolje ako se bu-
de izgubio. Arkdeijl je ve¢ bio blizu i
za, Sebastijana Korda je sada bilo
najvaznije da stigne do njega zdrav
i nepovreden.

Covek koji ima dvadeset i Cetiri
godine ni najmanje ne zeli da umre,
a ovaj teren na kome se sad nalazio
bio je najbolji da na njemu zaturi
trag. Kopita njegovog konja ovde ni-
su ostavljala nikakve tragove.

Ubrzo se pred njim ukazao uzani
prolaz u stenama. Prolaz je vedio
ka vrhu. Sebastijan Kord sjaha i po-
vede konja oprezno gore. Zatim ga
je na Kratko ostavio u zgodnom za-
klonu a sam se popeo na vrh glatke,
ravne stene. Puzao je polako, s li-
cem priljubljenim uz tlo. |

Privukao se do ivice stene i pogle-
dao dole.

Borova suma prostirala se dalje
nego Sto je mislio. Pred njim se viSe
nije nalazila ravnica. Podrucdje je
dalje bilo brezuljkasto. U daljini su
se nazirale i1 visoke planine.

Izvukao je kolt, prstom okrenuo
burence i zapeo oroz. Kosulja mu se
zategla na ramenima. Pod njim je
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mirovala Suma. Nije mogao da uci-
ni nista drugo osim da ceka.

Znao je da oni dolaze.

Tifus Strec¢ je prvi naisao na cCisti-
nu. Besno je poterao konja i pojurio
ka borovoj Sumi. Nekoliko metara
iza njega jahali su Hari Laredo 1
Don Falon, u oblaku prasine.

Kada su zasli u senku borove su-
me, konji im predosSe u lak kas.

Na juznoj ivici Sume zaustavise
konje. Sad su se sva trojica jasno vi-
deli, jer se nisu ni trudili da sakriju
svoj dolazak. Titus Strec se uspravio
u uzengijama i pogledom pretrazi-
vao okolinu. Ruka mu je i dalje bila,
na drsci kolta.

Nigde nisu primetili coveka koga
su gonili.

Mrsavi Hari Laredo prvi narusi ti-
Sinu.

— Izgubili smo ga! — rekao je.

Stre¢ poce nefvozno da ispituje
tlo oko sebe. Trazio je tragove.

— Zna da ga trazimo i da ga pra-
timo — zamisSljeno je rekao.

— Zasto tako mislis?

— Promenio je pravac svog kreta-
nja. Moramo se vratiti natrag da
pronademo mesto na kome je skre-
nuo.

Na zemlji nije bilo nikakvih trago-

va. Na severnoj ivici, gde su usli u.

sumu, StreC pogleda prvo na istok a
zatim na zapad.

Debeli Falon, tesko je dahtao.

— Do davola, gde je? — upitao je.
— Zar je nestao?

Titus pogleda prema zapadu.

— Tamo! — rekao je. — Tamo! —
ponovio je.

— Zapad?

— Da. Okrenuo je na zapad. Nije
ni na severu ni na jugu. Da je kre-
nuo na istok videli bismo ga. Ostaje
samo zapad.

— To znaci da zna da ga gonimo?

— Da. Zna da smo za njim.

— Krenimo! — uzviknu nestrplji-
vo zmijoliki Laredo. — Ako dozvoli-
mo da nam sada pobegne, nikad vi-
se se neCemo domodéi njegovog zla-
ta!
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Sva trojica brzo poteraSe konje
prema zapadu.

LezeCi na steni sa revolverom u
ruci, Sebastijan Kord je posmatrao
borovu sumu ispod sebe. Minuti su
prolazili sporo kao vecnost. Trojica
progonitelja projahase ispod stene
na kojoj je lezao. Zakljucio je da ne
poznaje nijednog od njih. Dobro im
je video lica ali je bio siguran da ib
nikad ranije nije sreo.

Kad su odjahali, Sebastijan Kord
se u nekoliko velikih skokova spus-
tio do svog konja. Skocio je u sedlo i
joS uvek sa koltom u ruci ujahao u

borovu sumu i poterao konja prema,
istoku. |
Jahao je brzo, izbegavajuci bre-
zuljke. Cuo je samo udare kopita
svog konja i fijuk vetra oko usiju.
Titus StrecC zategnu uzde i pogle-
da peskovito tlo pred sobom. Nije
bilo nikakvih tragova ni znakova da
je covek koga su trazili tuda proja-
hao.
Nervozno je okrenuo konja i sace-
kao Lareda i Falona.
— Jeste li naiSli na neke tragove?
— upitao ih je, ¢cim su stigli.
— Nismo. Nema ni njega ni trago-
va! |
“Titus Stre¢ skocCi sa konja i zagle-
da se prema istoku.

Druga dvojica su ¢utali.

— Nije odjahao na zapad! — naj-
zad je rekao.

— Pa gde je onda? — uzviknu La-
redo, nervozno se osvréculi. — Gde
je, do davolal!? |

Titus Stre¢ zaZzmiri 1 pokaza
prstom prema visokoj steni koja je
dominirala okolinom.

- — Tamo je! Tamo smo ga ostavili!

— Projahali smo onuda!

— Nije bilo nikakvih tragova)

StreC pljunu na pesak.

— Svaki jahac zna kako da sakri-
je svoje tragove i tragove svog ko-
nja. Tako je i on ucinio. Tamo se
sakrio. Popeo se na stenu i posmat-
rao nas kako dva puta projahujemo
ispred njega.



Zmijcliki Laredo skrenu pogled

sa StrecCa i zagleda se u visoku ste-
nu. Bio je nervozan i zbunien.

— Kako znas da je bic tamo? —
upitao je.

— Znam! — viknu Stre¢, koji je ta-
kode bio nervozan. — Sta bi ti udi-
nio kad bi znao da te neko prati?

— Ne znam, do davoia — mrzo-
voijno, ali ipak tise rece Laredo.

— Onda prestani da postavljas
glupa pitania! — naredi Strec.

-— Sta ¢emo sada? — upita Falon.
— Hocemo li ga pustiti da odjase?

I ovo pitanje je bilo glupo.

Titus Strec¢ osinu debeljka pogle-
dom kcii je kljucao od besa.

-— Ti si lud, Falone! — viknuo je.
— Zar sam toliko jahao da bih ga
sada, kad nam je tu, na dohvat ru-
Ke. pustio da pabegne"? [ to kad on
kod sebe ima deset hiljada dolara u
zlatu! Zelim to zlato, covece! Moram
ga se docepati!

Don Falon ispljunu duvan.

— Svi ¢emo ga se docepati, Tituse!
Svi!

Strecu zasijase ocCi ali se uzdrza i
nista ne rece.

- — Bice bolje da pojasemo 1 krene-
mo! — rekaoc je.

Liutnja zbog izgubljenog vremena
kao da ih je terala da jos viSe pozu-
re. Prasina se visoko dizala za nji-
ma. Zmijoliki Hari Laredo nije od-
vajao pogled od visoke stene. Raz-
misljac je o Coveku koji ih je tako
vesto prevario. Zaista je bio vest ali
nece biti takav kada bude mrtav,
zakljucio ie.

tUbrzo su stigli do borove Ssume.

— Razidite se 1 nadite tragove! —
naredi im Strec.

Poslusali su ga. Desetak minuta
kasnije pronash su tragove. Hari
‘Laredo ih je prvi primetio. Poceo je
da mase SesSirom i da vice.

— Nasao sam nesto! — vikao je.
— Ne znam da li je to on! — rekao je
kad su ostala dvojica dojahali do
njega.

Titus Strec se sagnu i pazljivo raz-

gleda tragove a zatim se uspram i

stegnu drsku kolta.

— On je, do davola! — rekao je. —
Sada samo treba paziti da ga’ pono-
vo ne izgubimo! MozZda ¢e pokusati
da nas poncvo prevari! |

Hari Laredo Zmirnu i nasmeija se.

— Ovog puta ¢emo ga Sigurno uh-
vatiti. Ti ¢es ga ubiti, zar ne, Tituse?

— Da li nosi zlatc sa sobom? —
Interesovao se debeli Don Falon.

Strec i Laredo ga ljutito pogleda-
Se.

— Zasto bi krivudao i pokusavao
da nas izbegne, da je bez zlata? —
ypita Stre¢. — Hajde, odgovori mi!

Falon nije uspeo da odgovorl.

Izasli su iz Sume besno mamuza-
ju¢i konje, ne osecajuci vrelinu da-
na. Sa prostrane visoravni spustili
su se u siroko korito presahle reke.
Ponegde se video neki kaktus. Jaru-
oa je odzvaniala od brzog topota nji-
hovih snaznih konja.

Falon ga je ponovo prvi video.

-~ Eno ga! — uzviknuo je.

Strec ostro pogleda u daljinu.

— Dobaci mi pusku kad je zatra-
zim! — rekao je i mamuznuc konja.

*

P re nego Sto se spustio sa brezulj-
ka, Sebastijan Kord je bacio brz po-
gled preko ramena. U daljini je vi-
deo trojicu konjanika. Izabrao je
jednu uvalu i poceo da se spusta
prema istoku. Strmina je bila pre-
krivena retkim zbunjem. Kord je
bio prekriven tankim slojem prasi-
ne, Znoj mu je curioc niz telo.

Kad se poncvo okrenuo, jahaci su
vec bili mnogo blize a jahali su tac-
no pravcem kojim je on isao — prvo
na istok, zatim na zapad, pa na jug.

Pokusavajuci da se sto vise odvoii
od genilaca, koristio je svaki greben
ali se ipak nasao na ravnom zem-
ljistu pokrivenom niskom uvelom
travom. Uspravio se u sedlu i za-
drhtao. Bio je na ivici mese, brezulj-
ka u obliku visoravni €iji su obronci
strmo padali u duboki ponor, a ja-
hadi su se ve¢ sasvim priblizili.

11.



Pred njim je bila provalija, iza nje-
ga su bili trojica gonilaca a nikakve
mogucnosti za povratak vise nije bi-
lo. ~

Video je i kako su se poravnali.

— Pusku! — zaurlao je Titus
Strec. |
- Laredo izvucée puski iz navlake
pored sedla i vesto mu je dobaci.
Strec je spretno uhvati u letu, i kun-
dak kao da mu se sam zalepio za ra-
me.

Sebastijan Kord je preko ramena
video Coveka sa puskom. Nije cuo
pucanj ve¢ samo fijuk kursSuma koji
mu je proleteo pored lica. Pocrve-
neo je od besa ali nista nije mogao
da ucini.

Podbo je konja i uputio se ka
strmoj litici. Konj zastade i ustuknu,
ali mu Kord snazno stisnu bokove i
prosto kao da se prilepi uz sedlo.

(onioci su sada bili sasvim blizu.
ZacCu se jos jedan pucanj i olovo mu
ponovo prozvizda pored glave.

Tada se gonioci podelise. Jedan

od njih krenu na istok, drugi na za-

pad da bi ga opkolili, a covek sa
puskom nastavi da jase pravo. Jedi-
ni put koji je Kordu preostao bio je
niz liticu.

-~ — Napred, konjicu! — potapsao je
zivotinju po vratu.

Konj zadrhta, krenu i prede ivicu.
Padao je i klizao se povlaceci za so-
bom citavu lavinu kamenja i Sljun-
ka koji su s tutnjavom padali niz
strminu. Kord se ljuljao u sedlu i
naginjao ali je ipak cvrsto sedeo,
guseci se od oblaka prasSine koja ga
je terala na kasalj.

Kad je preSao viSe od polovine
strmog obronka i kad je izgledalo
da Ce uspeti da se domogne ravnog
terena, konj izgubi oslonac klizajuci
po sitnom sljunku i pade bokom na
tle. Kord pade iz sedla na sljunak
pri cemu mu pade SeSir. Lice mu je
krvarilo, isto kao i ruke, a usta su
krnu bila puna prasine i satnog sljun-

a

Na srecu, ridan se odmah podize i

produzi spusStanje. Kord udini isto
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ali se okliznu i pade koliko je dug.
Jahadi se poqamse gore na ivici me-

Pusca,no zrno udari u stenu pored
Korda. On otvori o€i, pljunu pesak i
ustade. Jahaci su sjahali i jasno su
se videli naspram plavog neba. Je-
dan od njih ponovo nanisani.

Kord je bio ljut zbog glupe situa-
cije u kojoj se bez svoje krivice na-
Sao.

— Prokleti bili! — doviknuo im je
promuklim glasom. Zatim se bacio
u stranu i nastavio da bezi.

Cuo je kako kurSumi udaraju u
kamenje iza njega. Kad je bio na po-
lovini puta do konja kleknuo je na
jedno koleno, izvio telo i ispalio Sest
metaka iz kolta na tri coveka koji su
gore stajali na ivici mese i posmat-
rali ga.

Sva trojica su odmah nestali sa
ivice.

Kord atr¢a do konja koji je stajao
1 cekao ga. SkocCio je u sedlo. Ridan
poskodi i krenu galopom.

(ore, na ivici mese, raspolozen]e
je bilo loge.

— [ ovog puta nam je pobegao! —
gundao je zmijoliki Laredo.

— Proklet bio! Ne¢emo moci za
njim! — rekao je Falon.

Stre¢ se zagleda u njega.

— Zasto necemo mocdci, Falone?

— Bila bi prava ludost pokusati
se spustiti niz tu strmu padinu! —
objasni Falon.

— Ludost? Pa zar se on niz nju ni-

je spustio? 1 ostao Ziv! — poce da vi-

ce Strec.

— On je drugo!

— Zasto je drugo?

— Zato §to je on lud! — umesa se
Laredo.

— Zasto je lud?

— Zato 5to se mogao ubiti na toj
strmini! |

— Pored toga, on je beZao a nas
niko ne goni! — dovrsi debell Don
Falon.

StreC malo rasiri noge i stavi ruke
na kukove. Bio je ljut na obojicu
partnera. |



— Pa naravno, on je lud! — pod-
smesljivo je poceo. — Ludak sa de-
set hiljada dolara! Ali, zbog deset hi-

ljada dolara i ja sam spreman da

budem lud!

Doveo je konja do ivice mese i po-—
ceo da se spusta.

Na polovini puta se okrenuo.

— Idem sam po zlato! Vi radite
kako hocéete! — doviknuo im je.
 — Zar nismo partneri?! — nervoz-
no je vikao Laredo.

Titus Stre¢ se okrete i pogleda ga

poluzatvorenih ociju. Mrzeo je
mrsavog, zmijolikog Harija Lareda
iz dna duse. Bili su partneri jer su to
morali da budu, zato §to su bili po-
trebni jedan drugom. Laredo je od-
licno rukovao puskom i ubijao je
bez razmisljanja i bez grize savesti,
ne trepnuvsi okom.

Strec¢ je najvise mrzeo pogled koji
se javljao u Laredovim ocCima. VecC
odavno je odlucio da ga ubije, pre
nego 5to on ubije njega.

Ali, obojica su mu jo§ bili potreb-
ni.

— Ako Zelite da podelimo deset
hiljada dolara, dodite ovamo i po-
mozite mi da uhvatim tog kurvinog
sina! Ako necete, zlato Ce biti samo
moje!

Hari Laredo i Don Falon vise nisu
oklevali. Oprezno su poceli da se
spustaju i pola sata kasnije sva troji-
ca su bili u podnozju mese. Odmah
su nastavili da jasu u smeru u kome
je odjahao ¢ovek koga su gonili.

Jahali su na jug.

Plavokosog mladiCa vise nisu vi-
deli. Za trenutak ih on m]e intereso-
vao. Zaustavili su konje i okrenuli
se ka istoku gde su cetiri konja vuk-
la postanska kola podizuCi za so-
bom veliki oblak prasine.

I

Sebastijan Kord je jahao niz strmi-
nu obasjanu suncem. Bio je ljut ali
se trudio da se smiri i da razmisli.
Osecao je da je umoran posle svih
uzbudenja i pretrpljenih napora.

Smetao mu je pesak, i smetali su
mu kamenciéi koji su mu se prili-
kom pada zavukli ispod kosulje
viazne od znoja. Bacio je pogled iza
sebe ali nije video gonioce.

Ridan pod njim je hramao.

Pratio je pogledom i oblak prasi-
ne koiji su podizala postanska kola a
zatim zacu i skripu toCckova. Sace-
kao je da ga sa kola primete a zatim
se mirno spusti na put.

Kocijas zategnu uzde i zaustavi
kola. Naoruzani pratilac na kolima
hitro podize pusku i nanisani u Kor-
da.

PrasSina se uzdizala oko kola kao
oblak. Obruci kolskih to¢kova presi-

javali su se na suncu. Lica putnika
se pojavise na prozorima.
Kord je bio bez SeSira, plava kosu-

- lja bila mu je pocepana a deo lica

krvav.

— Podignite ruke! — ostrim gla-
som mu naredi pratilac kocije.

Ovo nareden]e Korda je iznenadi-
lo. Zapan]eno je pogledao kocuasa i
naoruzanog pratioca.

— Rekao sam ti da podignes ruke!
— ponovo naredi pratilac. — Podig-
ni ih!

— Nisam pljackas postanskih ko-
la! — pobuni se Kord.

Ipak je morao da poslusa i da
podigne ruke, oseéajuci se glupo §to
je tako postupio. Brkati kocijas os-
maitrao je okolinu a ¢ovek sa pus-

‘kom je i dalje nisanio u Korda, ni

trenutka ga ne ispustajucéi sa nisa-
na.

U kolima, putnici se nisu micali.

— Ovde sam sam! — rece Kord. —
N e'ma, razloga da me drzite na nisa-
nu!

— O tome C¢u ja odluciti! — nad-
meno odgovori covek sa puskom. —
Pridite blize, strance!

Kord ga poslusa i pritera ridana
kolima.

— Ko ste vi! — upita pratilac.

— Zovem se Sebastijan Kord.

— QOdakle dolazite?

— Poslednje mesto kroz koje sam

- prosao zvalo se Henderson Siti.
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Na jednom od prozora kola poja-
vi se lepo zensko lice. Kord je uspeo
da uocCi samo Sesir sa perima i pla-
vom trakom. Jos uvek je drzac ruke
iznad glave, dok mu je cev pratioCe-
ve puske bila uperena u grudi.

Nije okrenuo glavu, mada je zeleo
da je vidi. Medutim, uobrazeni pra-
tilac je nastavio da ga ispituje.

- Sta ste trazili u ovormn kraju?

— Posao sam u Arkdejl — jasnim
glasom odgovori Kord.

Zena promoli glavu da ga bolje vi-
di. Kad se on okrenuo, ona se hitro
povuce natrag u kola.

Pratilac nastavi da ispituje:

— Da li ste znali da ovim putem
prolaze postanska kola?

— Stranac sam. OO tome nisam
imao pojma. Ipak se radujem Sto ste
naisli.

Pratilac ga podozrivo pogleda.

— Zasto? Sta time hocete da kaze-
te?

Kord palcemepokaza iza sebe.

— Za mnom jasu trojica sa puska-

ma. Hoc¢e da me ubiju.

Kocijas i pratilac pogledase na se-
ver u pravcu koji im je on pokazao.

— Sve 5to sam zeleo bilo je da sa
vama jasem jedan deo puta — na-
stavi Sebastijan Kord.

Vozac se zavali u sedistu. Kord vi-
de da mu oni ne veruju. Obojica su
bili preterano oprezni.

— Da li biste mogli da ih oplsete‘?

— Ne bih. Covek na konju je ¢o-
vek na konju. Pored toga, nikad mi
se nisu priblizili toliko blizu da bih
mogao dobro da im vidim lica.

Ruke su pocele same da mu se
spustaju. Bio je premoren i viSe nije
mogao da ih drzi podignute.

— Ne bi trebalo da me se plasite
— rekao je, pokuSavajuci da skrati
pregovore. — Zeleo sam da jaSem
sa vama deo puta. Poirebna mi je
bilo kakva zastita. . .

— Rekli ste da su trojica? — upita
kocijas. - |

— Da. ,

Obrisao je sitan pesak sa usana i
ponovo osetio kako ga obuzima bes.
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— Trojica — ponovic je. — Name-
ravate li da me jos nesto pitate? Ne
zeli cec dan da sedim ne ovem
suncu. Umoran sam.

Spustio je ruke 1 pritegao uzde ri-
danu.

— Odlazim! Zaboravite da sam od
vas irazio pomodé! Nekako ¢u se s3na-
€11 bez vas!

Puska se ukaca u pratioCevim ru-
kama,.

— Samao pomemte konja i pucacu
varm u celo!

Kord zaustavi konja.

Viadala je tisina.

— Tako je vec bolje! — nastavi
pratilac. — A sada, odgovarajte na
pitanjia kao posten covek i nista
vam se nece dogoditi. Da li ste me
razumeli?

— Nisam pljackas kocija)!

— To treba da dokazete!

— Dokazite vi da jesam!

— Ja imam pusku! — opomenu
ga pratilac. — Mogu da vas ubijem!
Teret dokaza je na vama)

— U redu, do davola! Ja sam Se-
bastijan Kord. Star sam 24 godine.
Idem u Arkdejl. Treba da predem
Grin River. Poslednji covek sa kojim
sam u Henderson Sitiju razgovarao
bio je Serif. On mi je rekao da kre-
nem ovim smerom.

Spominjanje Serifa iz Hendrson-
-Sitija na pratioca i kocCijasa nije os-
tavilo nikakav utisak.

— Sta Cete raditi u Arkdejlu?

-— Radicu.

— Koje poslove? Kao stocar?

— Mozda? Zar je to nesto lose?

— Nije! — odgovori praftilac. —
Dajte mi da vidim taj vas kolt, mla-
dicu.

— Slusaite. . . Ne oslovljavajte me

tako! Odrastao sam!

-~ Dajte mi kolt!

— Necu da vam ga dam.

KocijaS se umesa i natera ga da
izvadi kolt iz futrole i pruzi mu ga.
Potegao je svoj revolver tako hitro
da je izgledalo kao da uopSte nije
nacinio pokret rukom.



— Vas kolt, gospodine — zatrazio
je.

Kord mu ga dobaci. Covek sa pus-
kom ga pregleda. Omirisao je cev 1
pogledao Korda.

— Da li ste ga skoro upotrebljava-
1i?

- — Trojica su me gonili. Pucali su
na mene iz puske. Imao sam pravo
da im uzvratim na njihov napad.

— Jeste li nekog od njih pogodili?

— Bili su predaleko. O¢i su mi bi-
le pune peska. Hocete li mi sada
vratiti revolver?

Pratilac zataknu Kordov kolt za
pojas. Spustio je pusSku i odrecno
odmahnuo glavom.

— Necéu. Zadrzaéu ga. VratiCu
vam ga u Arkdejlu. Ostavicu ga kod
serifa u Arkdejlu.

— Da li ¢u sti¢i do Grin-Rivera

pre mraka?

— Na to ne racuna]te Preporucio
bih vam da odete do postanske sta-
nice u Bendorf-Kriku. Vlasnik se zo-
ve Amos Larc.

Objasnio mu je kako se stize do
Bendrof Krika.

Kord se ukloni sa puta i postan-
ska kola se pokretose. Zena u kociji
gledala je kroz prozor. Klimnuo joj
je glavom. [znenadio se kad se od-
mah sklonila dalje od prozora.

Kocijas zamahnu bi¢em i podvik-
nu konjima. Kola poskociSe i zapre-
ga krenu niz put.

Kord ostade sam. Pogledao je na
sever ali nije mogao da primeti tro-
jicu svojih progonitelja. Sunce se
klonilo zapadu. Bio je sam, bez
oruzja i bez hrane.

Nije mu ostalo nista drugo nego
da okrene konja i da krene ka jugu,
prema Grin-Riveru i postanskoj sta-
nici.

Mislio je na Zenu sa SeSirom i tra-
kama. Pitao se ko je ona i kako iz-
gleda.

Zgrada postaje Bendorf -Krika bi-
la je niska ali prostrana, sazidana
od neotesanog kamena. Nalazila se
na cistini a nekoliko hrastova oko

nje bacali su na zidove sarenu sen-
ku.

Amos Larc je bio starac, lica po-
tamnelog od sunca. Bio je vitalan i
nikad nije mirovao. Uvek je nesto
radio. Kord ga je zatekao kako pri-
cvrséuje drvenu ogradu korala veli-
kim ekserima. Dobrocudno je za-
zmirio i dobro osmotrio prasnjavog
konjanika, njegovu svetlu kosu i po-
vreden obraz.

Zatim je spustio ¢eki¢ i pogledao
28,

~— Dobar dan, mladicéu.

— Dobar dan — otpozdravi Kord,
brisuci oznojeno c¢elo. — Da li je ovo
Bendort Krik?

— Jeste, mladi¢u. Sjasi, izgledas
umorno.

Sebastijan Kord prihvati poziv.
Tromo je sjahao.

— Da li bih mogao ovde da preno-
¢im? Idem u Arkdejl a ridan mi
hramlje. Sve bih posteno platio.

— Kako se zoves, mladiéu? Ja mo-
gu tako da te oslovijavam jer sam
veC veoma star.

Kord nije bio uvreden.

— Ne smeta mi — rekao je. — Zo-
vem se Sebastijan Kord.

— Poznajes li nekoga u Arkdejlu?

— Imam poruku za tamosnjeg Se-
rifa. Ostao bih kod vas samo jednu
no¢. Ako nemate sobu, spavaéu u
stali.

— Imam dosta soba, mladicu. Is—-
pitujem te jer ¢ovek u ovom Kkraju
uvek mora da zna s kim ima posla.
Jednom su mi tako stigli razbojnici.
Bilo je pucnjave. Jednog sam ubio a
ostali su onda odjahali. Odvedi ko-
nja u stalu i daj mu da jede pa se
vrati. ,

— Hvala, gospodine — odgovori
Kord i odvede konja.

Kad se vratio, starac je stajao 1s-
pred kuce sa kutijom punom dugih
eksera. Pazljivo ga je posmatrao.

— Pun si prasine, mladicu.

— Pao sam sa konja — odgovori
Kord.

— Zato hrama?

— Da, gospodine.

— Ne zovi me gospodinom, mla-
di¢cu. Rekao sam ti da se zovem
Amos Laré. Zahvati kofu vode.
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Prljav si i treba da se operes.

- Kord ga poslusa sa zadovolj-
stvom. UsSao je u ku¢u sa kantom
hiadne vode koju je veC dugo pri-
zelikivao. Soba je bila prohladna i
prostrana. Sa jedne strane se nala-
zio ogroman kamin od kamena. Na
sredini sobe stajao ie veliki sto sa
stolicama. Sve je bile Cisto i uredno.
Amos je posmatrao Kordova Siroka
ramena dok se ovaj nrao.

— Kako podnosi$ pri¢anje, m]adl-
cu? — upita starac.

— Zasto pitate?

— Ima ljudi koji ne yole razgovo-
re. Ja nisam od tih. Posto ¢es ostati
da prenocis, slusaces me. Usamljen
sam i kad neko dode volim sa njim
da razgovaram. To ti neCe smetati?

— Nece. Naprotiv. Smatram da je
razgovor dobra stvar. Prwavemo |

— Sto&ar si? |

— Nisam.

— Nego?

— Nameravam da ogradim parce
zemlje. |

— To je dobra ideja. Da sam
mlad, i ja bih to ucinio. Da li si oze-
njen?

— JoS§ nisam.

— Kako to da ti je futrola za re-
volver prazna?

— Dao sam ga pratiocu na po-
stanskim kolima — odgovori Kord

jer je zakljucio da nema potrebe da

laze.

— Dozvolio si mu da ti ga oduz-
me?

— Raspravljanje nije vredelo.
Uperio je pusku u mene i primorao
me da ga poslusam.

Starac klimnu glavom.

— 'To je sigurno bio Dzo Hanikat.
Veoma brzo poteze oruzje i puca.

Cudi me kako u tebe nije pucao ako.

ga odmah nisi poslusao.

Pogledao je na veliki sat iznad ka-
mina.

— Postanska kola treba da stignu

oko &etiri. Moram da im pripremim

odmornu zapregu. Ti sebi spremi
nesto za jelo.
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— Nisam toliko gladan. Idem sa
vama, da vam pomognem.

— Hvala ti, mladicu.

Upravo kad su pripremili odmor-
ne konje, stigose poStanska kola.
Hanikat prvi skoci sa sedista, ne 0s-
favljajuci ni za trenutak pusku. Ko-
cijas side s kola, pozdravi starca i
otvori vrata od kola.

— Bendorf Krik, narode! — glas-
no je rekao. — Os’ra,]emo deset mi-
nuta | |

Sebastijan Kord ispreze Cetiri ko-
nja iz zaprege i dovede odmorne.

— Vidim da si dobio pomocénika,
Amose — oslovi Hanikat Larca, po-
smatrajuci Sebastijana.

— Jesam -— odgovon starac. —
Platicu ga dobro i ostace kod mene.
Odli¢no zna oko konja.

Sebastijan se izvuce ispod kola
koja je pregledao i nade se pred Ha-
nikatom koji ga je prijateljski po-
smaftrao. |

-— Evo vam vas kolt, mladicu —
rec¢e Hanikat, pruzajuci mu oduzeto
oruzije.

— Hvala vam — klimnu Sebasti-
jan.

Dok se okretao, zena je ulazila u
kucu. Video je samo njenu leprsavu
haljinu. Brzo je skrenuo pogled, jer
je primetio da ga LarcC ispitivacki
posmaftra.

— Da li jo§ uvek planirate da ide-
te sa nama? — upita ga Hanikat.

— Ne — odbi Sebastijan Kord. —
Ostacu ovde.

— Z.a5t07?

— Konj mi hrama. Osta¢u da pre-
no¢im pa ¢u sutra krenuti prema

Arkdeilu.

Hanikat je Ceskao bradu kao da
hoce jos nesto da kaze.

— Video sam onu trojicu o kojima
ste govorili — najzad je ipak rekao.

— Da li su vam se priblizili? — za-
interesova se odmah Sebastijan.

— Nisu.

— Nisu?

— Dstah su na odstojanju. A i do-
bro ]e 5to su tako postupili. Izgleda-



lo je da ih mnogo ne interesujemo.
Nisu se priblizili ni na puskomet.

— Kuda su odjahali?

— Rekao bih, na zapad.

— To je tamo gde si izgubio sesir
kad si pao sa konja? — upita stari
Amos.

Sebastijan je stajao pored zapre-
ge, punedi burence svog kolta.

— Trojica su me gonili. Ne znam
ko su ni Sta su zeleli od mene. Si-
gurno je jedino da od mene nisu do-
bili nista. Izgubio sam SeSir kad
sam se spustao niz onu padinu. Ni-
sam mogao da se zaustavim i vra-
tim se¢ po njega, jer su poceli da pu-
caju u mene.

— To znadi da im je bilo veoma
stalo da vas uhvate — primeti Hani-
kat. |

— Ne znam zasto — slegnu rame-
nima Sebastijan. — U ovom kraju
nikoga ne poznajem. Ovde sam pot-
puni stranac. Poslednji covek s ko-
jim sam razgovarao bio je Serif iz
Henderson-Sitija.

Dzo Hanikat zatvori vrata postan-
skih kola i pope se na sediste pored
kocCijasa koji je veC zauzeo svoje
mesto. Sebastijan pride vratima i
pokusa da zaviri kroz prozor, ali ko-
la kretoSe i on ostade donekle razo-
caran sto nije video mladu zenu.

Trgao se iz razmisljanja kad je
progovorio stari Amos.

— Zar si u kolima imao nekog po-
znatog, mladicu?

— Nisam. Zeleo sam da vidim ko-
ga sve ima, 1to je sve. .

Kad je malo kasnije Sebastijan
usao u kucu sa naramkom drva, za-
stao u vratima, nesposoban da se
pokrene od iznenadenija.

Ona je bila u kuéi.

Bez Sesira, sa kosom koja joj je
ulepsavala ve¢ lepo lice. Stajala je
nepomicno pored stola i posmatra-
la Sebastijana. Zatim je razvukla us-
ne u osmeh.

— Niste otisli postanskim kolima?

— uspeo je Sebastijan da progovori.
— Ne, nisam — tiho je odgovorila.
— Ostajete ovde? o

2* X—~100 (W — 189)

— Da, ovu no¢ ¢u ovde prespavati
— potvrdila je. — Nekog ¢ekam. A
sada. .. Skuvacu vam veceru.

Sebastijan spusti drva pored pedi
i okrete se, trazeci sta bi jos mogao
da pomogne. Spadao je u ljude koji
nisu naucili da sede besposleni.

Stari Larc ude u sobu nosec¢i kuti-
ju sa ekserima i cekic. Sve je spustio
na sto. |

— (Gospodo, ovo je Sebastijan
Kord — predstavio ga je.

Mlada zena klimnu glavom.

- — Drago mi je. Ja sam Laura Kin-
kejd.

Rukovali su se.

— Video sam vas malopre u po-
Stanskim kolima. Da li ste iz ovog
kraja? — upita Sebastijan.

— Ne nisam.

— Kuda putujete?

— U Arkdejl. |

— Isto kao i ja. Da li neko treba
da dode po vas?

— Da. B

— Ko?

— Dzej Longbridz.

— Ko je on?

— Pa. .. Nameravamo uskoro da
se vencamo.

U velikoj prostoriji nastade tiSina.
Sebastijan je nepomicno stajao i po-
smatrao Zenu, Amos Larc je po-
smatrao Sebastijana a ona je neod-
lu¢no stajala.

— Moram da odnesem svoju tor-
bu u sobu — najzad je rekla i pokre-

nula se. — Onda ¢u vam pripremiti

veceru.
Sebastijan priskodi i podizZe torbu.
— To ¢u ja uciniti, gospodice.

Sebastijan je bio zadovoljan iz vi-
Se razloga. Spustio je torbu na kre-
vet u sobi. Setio se kako je Laura po-
crvenela dok je on govorio i kako je
na njenom licu, a narocCito na nje-
nim ocima, svetlucao privlacan i
odobravajuci osmeh. Pomislio je da
mu je sve neprijatno sto je tog dana
doziveo sade nadoknadeno tim iz-
nenadnim susretom.
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D‘eset milja na zapad, Titus Strec,
Hari Laredo i Don Falon bili su skri-
veni u jednoj uvali i ocCekivali dola-
zak postanskih kola. Strec je ljutito
pusio, uopste ne oseCajuci duvanski
dim. Prsti su mu se nervozno grcili
oko drske revolvera. Podrhtavao je
od tesko kontrolisane mrznje i ubi-
lackog besa.

Don Falon je bio glup. Prirodno
glup. Sporo je mislio i to se lako
moglo videti po njegovim bledim,

bezizraznim ocima. Nikad nije zu-

rio, a nije ni mogao da Zuri jer je bio
prilicno debeo i tromo se kretao.

Ridokosom Hariju Laredu to nije
bilo pravo ime. On je Cesto menjao
imena, mozda i ceS¢e nego koSulje.
Oc¢i su mu uvek sijale Cudnim sja-
jem koiji je u sebi krio histeriju. I nje-
ga je neobjasnjiva, zestoka mrznja
drzala uspravno u sedlu.

Titus Strec je prvi prekinuo tisinu!

— Postoje dve mogucénosti, ljudi.
On moze, ali ne mora biti u tim po-
Stanskim kolima. Medutim, on sada
sigurno zna da smo mu za petama,
da ga gonimo i svakako je nastavio
put u Arkdejl. Postoji mogucénost da
je u postanskim kolima.

— Kako ¢emo to ustanoviti? Kako
¢emo biti sigurni? — upita priglupi
Don Falon. |

Hari Laredo je slusao nista ne go-
voreci.

— Zaustaviéemo kola! — izjavi Ti-
tut Stre¢. — Pregledacemo ih. Ako
nije u kolima onda je u postanskoj
stanici. Vrati¢emo se tamo i oduzeti
mu zlato.

Hari Laredo je razmisljao o ne-
cem drugom

— Da i jos uvek ti selis da ga ub1—
jes, Tituse? — upitao je.

Strec se okrete i pogleda ga.

— Zasto te to interesuje?

— Zelim da znam.

— Zasto?

— Ra.zmlsl]am O necemau.

— O éemu, do davola?

— Nije vazno, Tituse. Nije vazno.
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ne poznaje i...

Stre¢ mahnu Falonu. |

— Done, popni se na stenu i po-
gledaj da li kola dolaze. Svaki ¢as bi
trebalo da se pojave.

Debel]uskastl Falon kliznu iz sed-
la i bez reci poce da se penje. Lare-
do je Cekao dok se Falon nije udaljio
a onda postavi Strecu pitanje koje
mu se neizgovoreno vec¢ danima
vrzmalo po glavi.

— Nikad nisam video da neko ne-
kog mrzi kao ti tog coveka, Tltuse
Zasto? Sta ti je ucinio?

Stre¢ je mrzeo Lareda. Mrzeo je
njegove tanke usne i sjajne, ludacke
o¢i ubila¢ckog pogleda.

Nije voleo njegovu surovost.

Pa ipak, Hari Laredo je bio jedini
dovek koji je bio spreman da ubije
coveka na prvu komandu, bez po-
stavljanja ikakvih pitanja. ,Mogao je
da mu kaze razlog svoje mrznje, jer
je i onako nameravao da ga ubije
kad se budu docepali zlata.

— Spavao je sa mojom zenom. ..

Zmijoliki Laredo prsnu u siktav,
zmijski smeh.

— Samo zato? Zbog toga zelis da
ga ubijes? Ja ¢u ga ubiti bez ikak-
vog razloga. Volim da ubijam. Na-
rocito tipove koje mrzim. Interesuje
me S$ta si ucinio s njom, kad njega
toliko mrzis. .

— Osigurao sam se da vise nikad
i ni sa kim ne ide u krevet.

— Ni sa tobom?

- Ni sa mnom — potvrdi Strec.
— Rekla ti je da on ima novca?
— Da, tako mi je rekla.

— Slusaj, Tituse. .. Niko od nas ga

— Umukni! — odseCno naredi
StreC. — Umukni, Laredo!

Ridokosi, mrsavi ¢covek slegnu ra-
menima ni najmanje se ne vredaju-
Ci 1 ne cudecdi se.

Odozgo, sa stene, Don Falon im
mahnu rukom i.brzo se spusti do
njih.
- — Sta je? Dolaze 1i?

— Stizu! — potvrdi zaduvani Fa-
lon.

Titusu Streéu se ruzno skupise us-



ie. Obuzela ga je bolesna mrznja.
)se¢ao je kako ga pecCe kao usijano
rvozde. Toliko dugo su jahali za tim
sovekom a sada se najzad pribliza-
a0 trenutak kad ¢e svi racuni biti
isplaceni. 1 to sa kamatom.

Dlanom je milovao drsku kolta.

— Cekac¢emo da kola produ — re-
kao je.

— A zatim? — upita Falon.

— Pojahacemo i napaséemo ih sa
jedne i sa druge strane istovreme-
no. o

— Kako ti kazes, Tituse — pro-
mrmija zmijoliki Laredo i neprijat-
no se osmehnu. — Kako ti kazes.

Kad su se kola najzad pojavila, vi-
deli su da pratilac, Hanikat, sedi po-
red kocijasa sa puskom u narudju.
O¢i su mu pazljivo ispitivale okoli-
nu. Spazio je trojicu jahaca u uvali,
malo se uspravio i povikao:

— Pljackasi! Drumski razbojnici!
Poteraj konje najbrze sto mozes!

Kodcijas se nije osvrtao. Podigao je
veliki bic¢ i poceo da udara konje u
zaprezi po ledima. Trojica jahaca is-
tovremeno jurnuse. Hanikat se izvio
na sedistu i naslonio rukom na krov
kola, nisanedi.

— To su ona trojica koje smo vec
srelil — rekao je koc¢ijasu. — Cekali
su pogodan trenutak da napadnu!

Prvi je poCeo da puca.

Kao odgovor, oko njega zazvizda-
Se kursumi. Hanikat brzo repetira i
nastavi da puca. Jahaci se skupise
na konjima kako bi predstavljali §to
manje mete. Vazduh je bio ispunjen
zvucima topota kopita, skripom toc-
kova, pucnjime iz pusaka i revolve-
ra i divljim povicima kocijasa.

- Hanikat je pucao jos dva puta ali
ni ovog puta nije nikoga pogodio.
Bio je 1os strelac.

- Hari Laredo vrati svoj kolt u fut-
rolu i iz futrole pored sedla najzad
izvuce pusSku. Njegova prilika se vi-
soko izdiZe iznad sedla dok je nisa-
nio. 3
Titus Stre¢ je jahao sasvim uz nje-
ga. Prasak njegovog revolvera i pu-

canj iz Laredove puske slise se u je- -

dan zvuk. Neko od njih a mozda 1

obojica, pogodili su. Pratiocu Hani-
katu ispade puska iz ruke a on pade
sa, sedista i srusi se pod toCkove za-
huktale kocije.

Kocijas skoro istog casa zateze
uzde i snazno nagazi na kocnicu.
Kola se odmah zaustaviSe i razbo-
jistern umesto dotadasnje buke za-
vlada neobicCna tiSina.

StrecC, Laredo i Falon ih opkolisSe.

Kocijas se uspravi, sa rukama
podignutim u vazduh. ~-

— Ne nosimo nista! — doviknuo
im je. — Pogresili ste sto ste nas na-
pali! Nemamo nista od vrednos-
til. ..

— Umukni! — iznervirano zaurla
Strec. — Ako zelis da zavrsis na isti
nacin kao pratilac, onda nastavi da
govoris! Ubi¢emo i tebe!

Kocijas ucuta. Plasio se za zivot.

StreC pride kolima i otvori vrata.

— Izlazite! — naredio je zapanje-
nim i uplasenim putnicima. — Izla-
zite svi! Pozurite!

Iz kola izadose samo putnik i put-
nica. Ona je bila sredovecna Zena a
on nizak, mrsav, preplasen covek.

Don Falon je pazio na kodcijasa,
drze¢i revolver spreman u ruci.
Strec¢ se zagleda u dvoje neuglednih
putnika, kao da ne veruje onome
Sto vidi. -

— (Gde je on?! — zaurlao je.

Ni covek ni zena ne odgovoriSe.
Oboje su drhtali od straha da ¢e biti
ubijeni. |

Tesko disuci, Titus StreC se pola-
ko okrete ka kocijasu. |

- (Gde je on? — ponovio je. —
Gde je, do davola? Bic¢e bolje da mi
to kazes bez laganja)!

— Ne znam koga trazite! — odgo-
vori kocijas.

— Longbridza! — viknu Strec¢. —
Longbridza, budalo! Gde je Lon-
gbridz?

Kocijas ga je zacudeno gledao.

— Ne znam na koga mislite. Me-
du nama nije bio nikakav Lon-
gbridz — najzad je odgovorio.

— Mladié. Sreli ste se sa njim na

putu. Gde je on? Govori!

- — Ah, na njega ste mislili. . . '
_ - 19



— Da. Gde je?
— Ne znam. ..
StreC podize cev kolta.

— Bio je u postanskoj stanici kad
smo odande krenuli. To je sve sto
vam mogu reci.

Stre¢ polako, sasvim polako, kao

da okleva, vrati revolver u futrolu.

Drhtao je, izgledao je kao da je znao

da Ce se upravo to dogoditi, da Dzej

LongbridZz necCe biti u postanskim
kolima, da ¢e morati joS da jasu, da
¢ce morati da izgube jos vremena
pre nego sto stave ruku na zlato i
otvor cevi revolvera prislone uz
Longbridzovo celo.

To je bilo ono' sto je nameravao
da ucini. Jos uvek je tesko disao,
kiptec¢i od besa.

Svi prisutni, i razbojnici, i putnici
1 kocCijas su ga posmatrali.

Laredo se uspravi na konju, ne-

rvozno se igrajuci puskom kao da bi’

jos da ubija. Zena iz kola se privila
uz mrsavog, malog coveka kao da
od njega oCekuje neku zastitu.

— Hoces li da ubijem kocijasa? —
upita Laredo StrecCa i zmijski se 0s-
mehnu. — Ako hoce§, samo reci.
Ucini¢u to sa zadovoljstvom!

— Znam — progunda StreC. —
Moram razmisliti!

Kocijas ponovo poce da drhti od
straha. |
Liudi, ja nista ne
Nemojte... Sve

— Slusajte. ..
znam. .. Zasto. . .
sam vam rekao. . .

— Umukni inace ¢u te ja ubitil —
prekide njegovu kuknjavu Stre¢. —
Umukni, do davola!

Kocijas i'stog trenutka zacuta.

Svi su ponovo gledali u Strec¢a.

On se najzad prenu i pogleda ko-
cijasa. |

~— Koliko jo§ ima do Arkdejla?
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— Trideset i pet kilometara! —
brzo odgovori preplaseni covek.

— Hocete li noCas preci taj put?
— Necemo. |

— Kad treba da stignete u Ar-
kdejl?

— Sutra u podne.

StreC zakljuci da ¢e mu preostati
jos dosta vremena da ucini ono §to
je nameravao.

- — Reci i sve ¢u ih pobiti! — javi se
Laredo. — Samo reci, Tituse!

— Nije potrebno!

Na Laredovom zmijolikom licu
pojavi se izraz nezadovoljstva. Ipak,

nista nije rekao.

Nije bilo potrebno poubijati sve te
liude, zakljuli Strec. On je zeleo da
ubije samo jednog ¢oveka. I ubice
ga! Mora ga ubiti!

— Vratite se natrag i ponesite sa
sobom telo poginulog pratioca —
naredio je prestravljenom kocijasu.

— [ gubite se!

Zatim se okrenuo Laredu i Falo-
nti.

— Na konje! — obratio im se. —
Moramo brzo jahati da nam covek
koga trazimo ponovo ne pobegne!

*

Sunce je zalazilo. Vrhovi planina
se obojise zlatnom i crvenom bo-
jom. Sve se spremalo na pocinak,
obuzeto plavicastim mirom koji se
spustao na zemlju.

Amos LarcC je prestao da govori.
Sedeo je na stolici ispred kuce. Vo-
leo je uvele da posmatra planine i
da razmislja.

Sebastijan se pojavi iza visokog
hrasta pored koga se nalazio veliki
valov za pojenje kKonja. Nosio je vo-
du. Kad je prolazio pored njega,
Amos ga za trenutak zaustavi.



— Imam jedan SeSir koji ne no-
sim, mladi¢u. Mogu li ti ga ponudi-
ti? Mislim da ¢e ti biti tamean.

- — Hvala — klimnu Sebastijan. —
UzecCu ga sa zadovoljstvom. |

Uneo je vodu u kucu. Laura ga je
posmatrala kroz otvorena vrata jos
dok je bio napolju, a kad je usao
upitala je kao da nisu ni prekidali
razgovor Koji su ranije zapoceli.

— Sta ¢ete raditi u Arkdejlu, Se-
bastijane?

— Nista osim onog sto posten Co-
vek treba da radi.

— Sa stokom?

-— Da.

— Zasto bas sa stokom?
— Jer to najbolje znam.
— Sa svojom stokom?

— Da. U stvari, ne bas odmah, ali

imam u vezi sa tim odredene plano-

ve.". .
— Kakve planove?

— Svaki kauboj sanja da ogradi
neko parce zemlje, osnuje ranc i
smiri se. ..

— I vi to planirate?
— Da.

. — Moracete da imate nesto cime
Cete poceti — primetila je. Znala je
sta. je zivot i kako se sve dogada.
Prvo rad, zatim zemlja, pa stoka, pa
onda sve ostalo.

— SnazZan sam i imam dve spret-
ne ruke. To je u ovoj zemlji dovoljno
za postenog coveka, gospodice Lau-
ra.

— Potrebna mu je i hrabrost, Se-
bastijane — primetila je.

— Mislim da je rad vazniji — re-
kao je.

— Zasto?

— Zato Sto je hrabrost nesto sto

svaki musSkarac mora da ima od

prirode, Samim tim $to je roden kao
muskarac.

Ovo je prava Zena, mislio je u tom
trenutku, zena kakvu treba traziti.
Covek koji bude odluc¢io da svoj Zi-
vot veze za nju biCe zaista srecan.
Zamisljao ju je kako pece hleb, kako
jase konja, kako joj se uvecCe vatra
sa ognjista presijava na kosi. ..

— Jasete li, Laura? — skoro ne-

/SVESsSNO ju je upitao.

Pitanje ju je iznenadilo i osmeh-
nula se.

— Da, jasem. I to, kazu, vrlo do-
bro. Zasto me to pitate, Sebastijane?

— Pa. .. Onako. Interesovalo me
ie.

Stari Larc se lenjo nakaslja.

Oboje se okretose ka njemu.

-- Konj nije za zenu — rece sta-
rac. — Zenino mesto je iza coveka.
ili pored njegove desne ruke. Ona
mora da mu pomaze, da zajednicki
stvaraju i podizu sve — kucu, decu,
sve. Covekov Zivot je zemlja, a Zenin
— ona treba da bude srediste svega
sto covek ima.

Ustao je sa stolice i usao u kuéu.

— Miladiéu, zapali lampu. Imam
mnogo toga da vam pricam. Ne-
mam svakog dana dvoje da me slu-
Saju pa moram da iskoristim owvu
priliku.

IV

Uc)péte se nije culo da je neko do-
jahao do kudée, a kad su se vrata $i-
rom otvorila, tri ¢oveka, sa revolve-
rima u rukama upadose u sobu.
Amos Larc¢ se okrete na stolici, ne
verujucCi svojim oc¢ima. Sebastijan
ustade i pruzi ruku da zastiti Zenu
koja je takode ustala. Niko nije izgo-
vorio nijednu rec. .
Upad je bio toliko izenanadan da
se nista nije moglo uciniti. Sebasti-
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jan pomisli na svoj revolver ali cevi
tri kolta bile su mu uperene u grudi
i nije mogao da ucini nista drugo
nego da se prepusti sudbini.

Starac pogleda revolverase i seti
se sta mu je plavokosi mladi¢ ispri-
cao. Ispitivao je pogledom c¢oveka
sa snaznom vilicom koji je stajao u
sredini i nervozno stezao drsku re-
volvera.

To je bio los znak.

Ovi ljudi ¢e ubijati.

Prvi je progovorio Titus Strec¢. -

— Sad je gotov. Najzad smo ga
nasli. Zatvorite vrata!

Laredo zatvori vrata, nogom, ne
okrecucdi se.

Stari Lar¢ polako ustade sa stoli-
ce. | .

— (Gospodo, dosli ste na pogresno
mesto. Ovde nema nicega sto bi se
moglo odneti.

— Umukni, stari! — zaurla Strec.
- Prestani! Niko te niSta ne pita!

Larc zaCuta. Posmatrao je Sebas-

tijana Ciji je pogled bio prikovan za

razbojnika koji je stajao u sredini.
Stre¢ nacini jedan korak, duboko
uzdahnu i mahnu Sebastijanu cevi
revolvera.

— Ti, pridi ovamo.

Sebastijan se setio ko su trojica
pred njim, mada nijednog od njih
nije poznavao.

— Sta zelite? — upitao ih je.

Strec 1zdahn_u vazduh tako bucno
da je to odjeknulo u tihoj sobi. Lare-
do je posmaftrao Sebasfijana sa lu-
dackim osmehom na zmijolikom li-

CU.
Stre¢ mahnu rukom.

— Rekao sam ti da prides!

— Zasto? |

— Imam sa tobom da obavim je-
dan razgovor!
-~ — Kakav razgovor? O cemu?

— To bi trebalo da znas! — pro-

mrmlja Stre¢. — Poznajemo mi te-

be. Pridi ili ¢u odmah pritisnuti oba-
racC i proswra,cu ti metak kroz gla-
vu!
— Cini mi se da ste pogresili.
Ipak je slegao ramenima i prisao
korak napred.
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Amos Larc¢ u tom trenutku otvori
usta da nes$to kaze ali zac¢uta kad
Strec€ udari Sebastijana revolverom.
Zena vrisnu a starac krenu napred
ali zastade kad grudima nalete na
gev puske koju je drzao Hari Lare-

o)

Sebastijan se, pa,da,]um na kolena,
uhvati za naslon stolice pa se pre-
vrnu zajedno sa njom.

— To ti je za ono Sto si uc€inio u
Framingtonu — rece mu StreC gru-
bim, osvetnickim glasom.

Seba,stl]an udahnu vazduh i tesko
ustade, stisnutih pesnica. Zena po-
novo vrisnu kad se sjajna cev puske
spusti preko mladi¢evih podlaktica.
On se previ od bola i pade ispred
Lareda koji se nagnu nad njega, sa.
puskom u rukama. |

— Da ga ubijem, Tituse? — upitao
je.

Falon je samo stajao i1 nista nije
govorio.

— Ljudi, pogresili ste! — kukao je
starac, ne znajuci sta da ucini da bi
pomogao Sebastijanu.

— Umukni, prokleti starce! — za-
urla iznervirani Titus Strec.

Zena krete napred ali zastade, ok-
levajuéi. Uplas$io ju je osmeh koji je
iskrivio Laredovo usko, zmijoliko, a

tankousno lice i neobic¢an, ludacki
sjaj u njegovim krupnim, pomalo
buljavim ocima.

— Ne dirajte ga, gospodo! — sme-
jao se Hari Laredo. — Ovo nije ni-
Sta, ovo je samo bla,g pocetak spram
onoga Sto ga jos ceka,|

Sebastijan se uspravi. Jos uvek je
bio viSe ljut nego uplasen. Sve je
smatrao besmislenim nesporazu-
mom. '

— Slusajte, nije mi jasno sta hoce-
te od mene. ..

Stre¢ je drzao revolver za cev,
spreman da ga ponovo udari.

— Mi znamo! Neka ti to bude do-
voljino! — rekao je. _

— Ne znam nista o Framingtonu!
Ne znam ni gde se nalazi to mesto!
— viknu Sebastijan.



— Znas! Dobro znas! — insistirao
je Strec, fiksirajuci ga pogledom. —
Zapamtio si Sta se tamo dogodilo!

— Ne znam! Zaista ne znam! Za-

sto mi vi ne kazete, kad znate? Gde

je Framington. Ja sam ovamo dosao
iz Henderson—Sltl]a'

— To je mesto severno od Hen-
derson Sitija — umeésa se starac.

Titus Strec¢ ga grubo odgurnu.

-— (Gubi se, stari!

Uneo se Sebastijanu u lice.

— Zvala se Doris! — rekao je, ste-
Zzuci zube tako da su mu vilicni misi-
¢i nervozno poigravali. — Secas li je
se? Sila je laka zena! Prokleta dro-
lja!

Sebstijan iznenada postade sves-
tan opasnosti koja mu preti od raz-
bojnika koji je stajaoc pred njim.

— Doris?

~— Da! Doris! Secas je se, zar ne?

— Nikad nisam upoznao nikakvu
Doris! Nikad! Zamenili ste me sa ne-
kim!

— lemo' Prlzna]'

— Ja. .

_ Znas ti nju! Secas se ti nje! —
poce da viCe Strec i unese se Sebas-
tijanu u lice, tako da su se skoro do-
dirivali. — Ostao si kod te jeftine
drolje i dobro si se proveo! Nemoj
mi pricati da se toga ne secas!

- — Poludeli ste! Nikad nisam vi-

deo nikakvu Dorls' Nikad se nisam

ni pI‘lbllZlO Framingtonu. Do malo-

cas nisam znao ni da to mesto po-

stoji.

Osecao je da se uopste ne obraca
revolverasima nego starcu i Zeni.

— Kunem se da ovaj Covek laze!

— nastavio je. — Nikad nisam bio u
Fermingtonu! Nikad! Nikad! ‘

Titus Stre¢ zamahnu revolverom.
Sebastijan skodi natrag, izbeze uda-
rac ali se saplete na stolicu i pade.
Dok se rukama oslanjao o zemljani
pod da bi ustao, Stre¢ zamahnu no-
go. Laura kriknu da opomene Se-
bastijana i on u poslednji ¢as izbeze

i taj strahoviti udarac koji bi mu si-
gurno polomio rebra. |

StreC ponovo jos besnje zamahnu
nogom ali ga Sebastijan uhvati za
podignutu nogu, povuce ga i Strec
pade na pod. Laredo tada pritrca i
udari Sebastijana kundakom puske
po glavi. Mladi¢ se ponovo srusi.

Za, to vreme Strec je ustao, besno
psujuci.

— Longbridze, stvar je sada rese-
na! Upravo si ucinio ono §to mi je
trebalo!

Mlada zena se u tom trenutku
onesvesti. Stari Amos lLar¢ pritrca
da je pridrzi, ali zakasni. |

— lznesi Zenu iz ove prostorije! —
naredi Stre¢. — Hajde, nosi je! Sta
cekas?

Falon pomoze LarCu da prenesu
Lauru u spavacu sobu a zatim vrati
starca natrag u istu prostoriju.

Sebastijan Kord je jos uvek kle-
cao na podu. Tresao je glavom po-
kusavajuci da se potpuno osvesti,
jer je udarac koji je doblo bio vrlo
jak.
| — Oduzmi mu revolver! — naredi
Stre¢ Laredu.

Ovaj posluSa. Oprezno se pribli-
zio Sebastijanu i oduzeo mu kolt.

Razoruzan, Sebastijan je netremi-
ce gledao Streca.

— Ponavljam da gresite.

Strec se prezrivo nasmeja.

— Ustani i primi ono sto ti sledu-
je, prokleta kukavico! — rekao je. —
Kad si pre bio hrabar, budi i sada
takav! Sta se plasis?

Amos Larc ponovo pokusa da se
umesa.

— Mladic¢ je u pravu' — uzviknuo
je. — Pogresili ste, sasvim sigurno

ste pogresili! On se ne zove Lon-

gbridz nego Sebastijan. Seba,stuan
Kord!

Stre¢ pogleda starca.

— To je ono sto on tvrdi!

— On...

— Cuti! Ja znam bolje od tebe! On
se zove Longbridz. Dzej Longbridz.
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Ukrao je deset hiljada dolara u zla-
tu iz banke u ¥ mingtonu. Noc¢ pre
te krade proveo je sa mojom zenom
Doris. Spavao je sa njom!

— Gresite! — ubedivao ga je sta-
rac. — To se nikako nije moglo do-
goditi!

Sebastijan takode pokusa da go-
vori.

— Poludeli ste! Imam stotinu i Cet-
rdeset dolara u pojasu! To je najve-
¢a suma koju sam ikad zaradio!

— Nisam rekao da si ga zaradio,

Longbridze! Rekao sam da si ga uk-
rao iz banke u Farmingtonu! Deset
hiljada dolara u zlatu, lazljivce!

— Zovem se Kord Sebastijan
Kord!.

— Ne interesuje me ono S§to ti
tvrdi§ da si! Ti si Covek koga sam
trazio i koga sam najzad nasao!

— Nasli ste pogresnog coveka!

— LaZes! |

— Ne lazem!

— To bi bilo suvise lose' Na
prvom mestu zelim zlato! Gde je?

~— Nemam nikakvo zlato! Ja ni-

sam DzZej Longrbidz. Nikad nisam

cuo za ¢oveka koji se tako zove! Ne:

znam ko je Doris, nisam bio u Far-
mingtonu i ne znam o0 cemu govori-
te! Zamenili ste me sa nekim koga
ne poznajem!

Strec je ispitao Sebastijanov re-
volver. Zeleo je dve stvari: zlato i da
ubije Coveka koji je bio pred njim.
Odlucio je da mu nesto predlozi.

— Slusaj sad, Longbridze — po-
Ceo je, ali ga je Sebastijan odma,h
prekinuo.

— Nisam Longbridz! Ne pozna—
jem Longbmdza Ja, sam- Sebastijan
Kord.

— Slusaj, Longbrldze bez obzira

na to kako se predstavljas! Ubicu te!

Ne zbog toga Sto si ukrao zlato nego
zbog toga Sto si spavao sa mojom
zenom. A zlato Cu ti i onako oduzeti!
— Nisam ni dotakao tvoju Zenu.
Ne znam ni ko ]e ona. Nikad ]e ni-
sam video. |
— Stalno ponavljas isto, kao pa,—

pagaj. Sada umukni!
-— Ali.
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~— UbiCu te. 'To ne mozes izbedi!
Nema cene kojom bi mogao da se
iskupis. Ako bude§ saradivao, biéu
velikoduSan prema tebi. Stavicu ti
cev kolta na celo i povucéi obaragd.
Neces nista ni osetiti. Eto, tako ¢u te
ubiti, ako mi kazes gde si sakrio zla-
to koje si ukrao iz banke u Farmin-
gtonu. |

Sebastijan ustuknu ka zidu. Strec,
Laredo i Falon posmatrali su ga
hladnim, pohlepnim nemilosrdnim
pogledima.

Amos Larc¢ je bio bespomoc¢an.

— Ne znam nista o zlatu! — pono-
vi Sebastijan. — Niti 0 nekoj zeni . . .
Zeni koju ste spomenuli . . .
~ Stre¢ovo ruzno lice puno neiz-
merne mrznje i ubilacki pogled u
oCima nisu se promenili.

— Dao sam ti priliku da lako um-
res! — produzio je. — Rekao sam ti
da zZelim to zlato. Jahao sam suvise
dugo zbog njega da bih sada dozvo—-
lio da mi isklizne iz ruku.

Seo je na stolicu i podigao noge
na sto.

— Laredo! Falone!

— Reci, Tituse?

— Pretrazite kuéu i pronadite

prokleto zlato!

— Odmah, Tituse!

— To nije u redu! — usudi se da
progovori stari Amos Lar¢. — Ka-
zem vam da mladi¢ sa sobom nije
doneo nikakvo zlato! Star sam i ne
lazem! .

Stre¢ mu odgovom ne prestajuél-
da pogledom fiksira Sebastijana.

— Zelis 1i i ti da umres, stara bu-
dalo? Ako ne zelis, bolje bi bilo da
ucutis! |

— Ja. .

— A ako zelis, samo reci! Moj pri-
jatelj Laredo voli da ubija. Da li je
tako, Laredo? |

- Jeste Tituse! — potvrdi upltanl
— Pridi ovamo, starde, i reci mi kak-
vu smrt hoces. Noz? Konopac‘? Me-
tak? .

— Nema ovde nikakvog zlata! —
hrabro nastavi starac. — Da ga je
bilo ja bih ga video. Ovo je moja sta-
. Ovde radim vec viSe od de-
set godma. ~



Laredo pruzi
Amosa Larca.

Sebastijan se odmah uspravi.

— On ne zna nista! — viknuo je.

StrecC podize kolt i uperi cev u nje-
ga. | .
~ — Ha! To znaci da on ne zna gde
si sakrio zlato, zar ne? A ti, naravno
znas! |

Sebastijan mu je gledao u oci.

— On ne zna gde je zlato. Ni ja ne
znam gde je zlato. Sve to sto pitate
nema nikakvog smisla. Nema ni-
kakvog zlata. Koliko puta treba da
vam ponovim da gresite?

— Pretrazite kucu! — ponovo na-
redi Stre¢ Laredu i Falonu. — Ube-
den sam da je zlato u nekoj od pro-
storija. Pretrazite sve!

— Glupi ste! — viknu Sebastijan.
— Samo gubite vreme!

Stajao je pored zida, licem okre-
nut ka Strecu koji je sedeo sa noga-
ma podignutim na sto. Laredo i Fa-
lon su pretresali sve prostorije, 0s-
tavljajuci za sobom pravu pustos.

Sve su detaljno pregledali i vratili
se u veliku sobu.

— Sta je? — upita Strec.

-~ Nema zlata. .

— Sve ste pregled&h‘?

— Sve.

— A Stalu?

— Nismo!

— Pregledaijte i Stalu!

Kad debeli Falon i zmijoliki ubica
Laredo izadoSe, u sobi zavlada ne-
prijatna tiSina, koju je naruSavalo

~ruku da zgrabi

samo kucan]e zidnog cCasovnika.

"‘Amos Larc¢ je sedeo na stolici pored

kamina. Bio je kao omamljen. Kao

da nije bio svestan ni mesta na ko-
me se nalazi ne svega sto se oko n] e-
ga dogada.

‘Njegov mirni, ]ednohcm nacin Zi-
vota bio je izmenjen iz temelja, i on:

se viSe nije snalazio.
Nije znao $ta da misli.

Sebastijan je razmml]ao o mladoj:
zeni u mracnoj sobi i o bespomoc-

nom starcu koji je sedeo pored ka-
mina i koji je na sve nacine pokusao
da ga zastiti. |

— Slusajte — poceo je da govori,

obracajuci se Stre¢u. — Ne znam ko

ste, ali je oCigledno da ste vi tvorac

celog ovog ruznog i opasnog nespo-
razuma. Ja nisam Longbndz ne po-
znajem LongbridZa i ne zngm nista
o nikakvom zlatu. Pogresili ste. Sa-
da samo gubwe vreme trazem ga.

Stre¢ je zavijao novu cigaretu i
duboko uvukao prvi dim.

— Zelim to zlato, Longbridze, ali
ono mi nije najvaznije. Dobi¢u ono
zbog cega sam prevalio toliki put.
Mada zelim i zlato, da se razume-
mo!

— Zasto ste prevalili tohkl put?

Revolveras se zamisli. Kolebao se
da li da kaze ono §to je mislio.

— Zlato nije ni bilo moje — ipak -
je poceo. — Alj, zena]este Uzimaju-
Cl Zenu ne samo 5§to'si mi uzeo ono
Sto mi je pripadalo, veC si me i uvre-
dio, uzeo si mi zlato koje se tegko
nalazi i josS teze vracda. Kao sto Cujes,
moglo bi se re¢i da sam i$ao za to-
bom i da bih trazio pravdu.

Amos Larc¢ se okrete na stolici.

— Pravdu ¢ete i dobiti, gospodine!
— rekao je.

— Umukni, prokleti starce! — iz-
nenada zaurla Strec i starac uéuta.

Revolveras je posmatrao Sebasti-
jana kroz plavicCasti dim cigarete i
razmisljao o neCem c¢ega se tek tada
setlo.

— Da li ti je stari ota.c ili neki ro-
dak? — upitao je, pazljivo posmat-
rajuci Sebastijana.

— Zasto me to pitate?

— Cini mi se da se nekako prevife
brine za tebe.

Sebastijan nista ne odgovorl

Amos Laré¢ se zagleda u vatru.

Minuti su ponovo sporo prolazili -
u tisini koju je parusavalo samo ku-
canje zidnog sata.

Napolju se ¢ulo rzanje kon]a Po-—_
sle desetak minuta, La.redo i Falon
se vratiSe. |

- — Nema zlata — rece La,redo

— Sve smo pretrazili — dodade
Falon. |

StreC¢ nije ni pokusao da sakrue
svoje iznenadenje. Bio je siguran da
je zlato u Stali.
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— Gde je zlato? — povikao je na
Sebastijana. — Govori, gde je? Pro-
suéu_ti utrobu!

— Nema nikakvog zlata. Stalno
vam govorim da ovde niko nista ne
zna o zlatu. Pogresili ste 1 ve¢ jed-
nom se pomirite sa tim. Isli ste za
pogresnim ¢ovekom to je ocigledno.

Stre¢ besno ustade. Cinilo se da
ga, uopste ne slusa.

— Vec cCes ti progovoriti! — pretio
je.

— Sebastijan kaze da nema zlata
— javi se ponovo Amos Larc. —1 ja
vam kazem da nema zlata Zasto
nam ne verujete?

— Zato sto 0b0]1ca lazete! — poce
da vice Stre¢. — Obojica ste prokleti
lazovi!

Malo se smirio i pogledao starca.
Jo§ jednom je razmislio 0 onome cCe-
ga, se malopre setio. Pitao se da li Ce
mladic i dalje biti tvrdoglav kad se
starac bude previjao u bolovima
pred njegovim nogama. Pogled mu
postade zao.

Starac, koji ga je posmatrao, in-
stinktivno ustade sa stolice i pribi.se
ledima uz kamin. Laredo se zlobno
nasmeija i spusti pusku na sto, jer je
znao 5Sta ¢e mu Strec sada narediti.

Dobro ga je poznavao i unapred
se radovao.

Ali, i Sebastijan je osetio Sta na-
merava Titus Strec. Odvojio se od
zida i glasno opsovao.

— Prokletnici! Pustite starca na
miru!

Stre¢ munjevitom brzinom poteze
revolver i kursum se zari u zid ne-
koliko santimetara od Sebastijano-
ve glave. Sebastijan se istog trenuf-

ka baci napred i1 snazno pesnicom

udari Streca u sredinu lica a levom
rukom zgrabi njegovu ruku sa re-
volverom i iskrete mu je.

Don Falon dohvati zapetu pusku
sa stola a Hari Laredo odgurnu
starca i SCepa Sebastijana s leda za
laktove. Strec¢ iskoristi taj trenutak i
pljostimice ga udari koltom po sle-
poocnici.

Kad je mladic poluonesvescen

pao na pod, sva trojica se kao iz-
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gladneli kojoti baciSe na njega.

— Sad ¢es videti! Usudio si se da
nas. napadnes! UnistiCemo te!...
Unistiti! . . . Ubiti!. . .

- — Ostavite ga na miru! — poce da
preklinje starac ali ga niko nije slu-
Sa0.

Stari Amos je oseCao da predstc:-]l
nesto uzZzasno. Prikupio je snagu i
jurnuo na Streca. Ovaj ga doceka
snaznim udarcem pesnice u lice i
obori ga. Pruzio je ruku da dohvati
ceki¢ koji je pao sa stola ali ga je
brzi Stre¢ i ovog puta preduhitrio.

— Laredo! — uzviknuo je. — Za-
kuj ga za taj drveni zid! Odmah! —
vikao je dok su mu usne krvarile od
snaznog Sebastijanovog udarca.

Laredo brzo okrete glavu i pogle-
da ga. U pogledu mu se ogledalo Cu-
denje i neverovanje. |

— Sta?! — zacudeno je upitao. —
Sta si rekao, Tituse? — ponovio je
jer je to bilo previse i za njega.

— Zakuj ga za zid!

— Koga?

— Pa necée§ valjda starca. Evo ti,
drzi ¢eki¢ i pocni!

Laredo uhvati ¢ekic u letu i sagnu
se da uzme kutiju sa ekserima.

Starac je puzao po podu.

— Ne cinite to! Ne dirajte mladi-
¢a! Nista vam nije ucinio! On nista
ne zna. . .

Sebastijan otvori ocCi. Prvo je vi-
deo svoja stopala jer mu je glava vi-
sila, i osetio je da je ledima naslo-
njen na zid. Stresao se od slabosti 1
ponovo poceo da gubi svest.

— Prikuj mu ruke! Ruke mu pri-
kuj! — vikao je Strec.

Zuta svetlost lampe osvetljavala
je samo njegovo lice izobliceno od
mrznje. Laredo iskolaci oCi. On je
bio ubica i uzivao je da nekome is-
pali metak u srce, stomak ili u celo,
ali da razapne zwog coveka nije
mogao.

Iskoristio je trenutak kad se Strec
okrenuo ostalima, zgrabio komad
Zice sa poda, ob'mOtao je Sebastija-

‘nu oko 8ake, brzo ugurao ekser iz-

medu Sebastijanovog palca i kazip-
rsta i prikucao ga u drveni zid.



Kako je radio brzo, razderao mu
je kozu na nekoliko mesta 1 Sebasti-
jan jauknu od bolova.

— Ne ¢inite to! Zar ste poludeli! —
poce da vice izbezumljeni starac
kad vide krv a zatim istr¢a u-hodnik
i poce da doziva Lauru Kinkejd.

Ona se trgla i skocCila sa postelje
upravo kad su se vrata otvorila i
kad je starac upao u sobu. Kosa mu
je bila u neredu, bio je zadihan od
trcanja i uzbudenja i trebalo mu je
nekoliko trenutaka da dode do da-
ha.

— Ubijaju ga! Brzo!... Razapinju
ga! Poludeli su!. .. Kazu da je on ta]
Longbridz, i traze zlato!. ..

Pojurila je. PretrCala je hodnik i
zastala u vratima, uzasnuta prizo-
rom koji je videla. Ruke su joj se
tresle a ocCi joj se ispuniSe suzama.

— Ubice!... Cudovista!... Zve-
ril... — viknula je i bacila se na
Streca, zakacivsi mu noktima lice i
ostavljajuci na njemu krvav trag.

On je odbaci od sebe snaznim
udarcem pesnice. Pala je na pod ali
je nastavila da vice.

— On nije Longbridz! —
ve Sebastijan Kord! .

— Umukni, prokleta droljo! — iz-
bezumljeno zaurla Strec¢, ponovo je
udarivsi. — Umukni!

Nije ustuknula. Gledala ga je u
oCi, pogledom punim neizrecivog
prezira i gadenja.

— On nije Longbridz! — ponovila
je. — Ja to najbolje znam!

On se zo-

Hari Laredo otvori usta od izne-
nadenja. Don Falon je posao u hod-

nik po starca, ali se zaustavio kad je
¢uo poslednje reci koje je devojka
izgovorila.

~— Lazes§, droljo! — urliknu Titus

Strec. — Lazes, prokleta bila!

Ona ustade i okrete se tako da je
sva trojica dobro vide.

— Nemam nikakve potrebe da la-
zem!

Stari Amos ude u sobu.

— Ljudi, zasto nam ne verujete?
Svi vam stalno govorimo isto! Po-
gresili ste! Sve je ovo velika greska!

Strecove oci i dalje su ludacki si-

'jale

— Dokagzite, prokleti lazovi! Doka-
zite! . ..

Starac pride blize mladoj Zeni.
Njegova blizina kao da joj je dala
snagu.

— Ovamo sam doéla da sa¢ekam
Longbridza — tiho je rekla. — Po-
znajem ga 1 znam kako izgleda.
Ovaj covek nije Longbridz. To pouz-

-dano mogu da tvrdim.

Debeli Don Falon je polako Zva-
kao duvan. Cutao je ali je u svojoj
glupoj glavi poCeo da se pita da li su
pogresili. Gonili su neduznog Cove-
ka a pratioca postanskih kola su
ve¢ ubili zbog njega.

Laredo se suludo,
smeja.

— Izgleda da smo zaista pogresili,
Tituse! Ha-ha-ha! Toliki put, toliko
jahanje i nista! Ha-ha-ha!. ..

— Umukni! — presece ga Strec i
ponovo ispitivacki pogleda Lauru

Kinkejd.

— Da li je Longbridz ukrao zlato?
— upitao je.

Starac oseti kako joj prsti za-
drhtase u njegovoj ruci.

StreC se seti Serifa u Henderson-
-Sitiju. Samo jedan covek je proja-

krestavo na-

hao kroz to mesto pre nego sto su

oni stigli u Henderson Siti.

— Longbridz je bio u Framingto-
nu. .. | |

— Da, bio je u Farmingtonu — po-
tvrdila je.

Starac se ponovo umesa.

— Ali, ovaj mladié¢ nije bio tamo.
On ¢ak i ne zna gde je Farmington.

— Cuti, starce! — naredi mu Titus
Strec, jos uvek posmatrajuci mladu
zenu. — Longbridz je proveo no¢ u
Farmingtonu u krevetu sa mojom
Zenom.

Njeni obram pocrvenese a glava
joj se prkosno uzdize.

— To ne verujem i nikad neéu po-
verovatl!

— Meni je svejedno da li ti to ve-
ru]es ili ne verujes! — grubo rece
StreC. — Dovoljno je da ja to znam.
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To je bila moja zena. A ona je sada
mrtva.

— Dzej Longbridz ne bi nikad ni-
koga ubio! — protestvovala je. — Ja
ga dobro poznajem!

— Ja ne kazem da ju je on ubio!
Ubio sam je ja, zbog onoga sto su
njih dvoje ucinili. Zato ¢u ubiti i nje-
ga!

Laredo joj se priblizi. Lice mu je
bilo mirno i postavljao je razumna
pitanja.

— QOdakle dolazite, gospodo?.

— 1z Adob-Krika — odgovorila je.

— Sta ovde radite?

— Cekam Dzeja Longbridza.

— Odakle on treba da stigne?

— Iz Henderson-Sitija.

Hari Laredo se okrete ka Strecu.

— Ja joj verujem, Tituse. Izgleda
da on sa njom treba da se sastane.
Pored toga, ¢ini mi se da si trebao
da trazis od tvoje Doris da ti dobro
opise Longbridza pre nego sto si je
ubio.

Stre¢ ga odgurnu u stranu.

— TiSina! — naredio je a onda po-
gleda Zenu i prstom pokaza Sebasti-
jana.

— Zasto je onda ovaj bezao? Go-
nili smo ga celim putem od Hender-
son-Sitija!

Na to pitanje odgovorio mu je sta-
ri Amos.

— Zato sto ste u rukama drzali
oruzje. Posten Covek u ovim krajevi-
ma mora da se Cuva. Narocito kad
trojica napadaju jednog. .. Bolje ot-
kujte tog nesreé¢nika... On je ne-
vin. .. On nije ¢ovek koga trazife. ..
Nije covek koji vam je potreban. ..

Strec, ljut 1 uvreden sto je pogre-
Sio, iskosa pogleda starca.

— Zar mislis da ¢u ti ja u tome po-
moci? Da ne zelis 1 da mu se izvi-
nim? Evo ti ¢cekié¢! Otkuj ga sam!

‘Ni Hari Laredo ni Don Falon nisu
se ni pomerili da pomognu starcu.
On podize ceki¢ i neodlucno pogle-
da devojku.

— Pomozite mi bar vi, gospodice.
PascCe, kad ga oslobodim. Pridrzite
ga da se to ne dogodi.
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Klimnula je glavom i pI‘lSl& ones-
vesCenom mladicu.

v

Stara,c je pridrzavao Sebastijana
Za rame.

— Zagrejte malo vode, Laura —
obratio se devojci. — Moramo mu
previti ruke. Krvari.

Sebastijan je nepomifno stajao
pored zida. Nije mogao da se pribe-

re iako su mu obe ruke sada bile

slobodne. Starac ga povede u kuhi-
nju a za njima pode i Laredo sa oft-
koc¢enom puskom u desnoj ruci.

Laura je stajala pored peci i cepa-
la platno pripremajuci zavoje.

— Pe¢ nikako nisam mogla da
upalim! — obratila se Amosu.

— Regulator stoji naopako. Okre-
nite ga na drugu stranu. Evo, ovako
— odgovori joj starac i okrete ruci-
cu a zatim zapali vatru koja se od-
mah razbukta.

Laredo je stajao oslonjen na do-
vratak kuhinje, dok je devojka sipa-
la toplu vodu u lavor i pazljivo ispi-
rala Sebastijanove rane.

— Zar niste napravili dosta zla,
veceras? — upitala je Lareda. — Za-
Sto nas sada ne ostavite same?

Zmijoliki razbojnik neodredeno
odmahnu glavom.

— Cinim ono §to mi je naredeno
-— rekao je.

Sebastijan je ¢utao dok mu je pre-
vijala prvu ruku.

— Ubicu ga zbog ovoga' — tiho je
promrmljao, kad je =zavrsila sa
prvom 1 presla na drugu.

— Ne, to neete uciniti! — isto ta-
ko tiho je odgovorila. — Neclete Cak
ni pokusati.

— Moram. ..

— Ne. Njih su trojica i naoruzani
su, a vi nemate nikakvog oruzja.

Laredo viSe nije posmatrao Se-
bastijana nego nju.

— Lepo govorite, gospodo. Voleo
bih da imam Zenu koja bi me tako
savetovala. Zwot bi mi bio divan.



Njegove tanke usne razvukose se
u osmeh.

Sebastijan ga pogleda.

— Ti si me prikucao?

— Da! — isceri se Laredo. — Pri-
kucao sam te ali ne onako kako je
Sef rekao. Da sam ti kucao one veli-
ke eksere kroz ruke sad bi vecC bio
mrtav od krvavljenja.

— Svejedno. Ubicu i tebe!

— Ha-ha-ha! Ne zasmejavaj me!
Sve ¢eS nas pobiti, zar ne—? Ali. ..

— Jeste 1li ga ve¢ jednom previli?
— pride im Titus Stre¢. — Sta toliko
dugo radite? Nije na samrti.

Sebastijan stegnu pesnice tako da
ponovo oseti ostar bol. Laredo mu
dade znak puskom i svi se vratise u
veliku sobu.

StreC je stajao na sredini velike
prostorije. Naslonio se levom ru-
kom na sto a desnom se igrao kol-
tom.

Situaciia je ponovo bila napeta.

— Razmisljao sam o vama, gospo-
dice — poce ugladeno Titus Strec.
— Sta ste ono rekli o razlozima svog
dolaska-u ovu postansku stanicu?

— Rekla ti je veé jednom, razboj-
nice — rece prezrivo Sebastijan.

Stre¢ ga mrzovoljno pogleda.

— Zar ti jos nije dosta? Zar nisi
nauc¢io da odgovaras samo kad te
nesto pitam? Kad ti budes dosao na
red brzo ¢u zavrsiti i sa tobom. Do-
tle se strpi.

— 2avrsiCu ja sa tobom! — prkos-
no rece Sebastijan.

- Dobro, vide¢emo sta ée se do-
goditi — nezadovoljno rece Strec.
Sad prestani, da fe ne bih odmah
ubic. A vi, gospodice, budite ljubaz-
ni i odgovarajte na moja pitanja.

— Cekam Dzeja Longbridza -
mirno je odgovorila.

— £.a5t07 |

— Ona ne mora to da ti kaze! —
poONovo se umesa Sebastijian.

Titus Strec¢ 1 ne obrati paznju na
njega. Zagledao se u zenino lice.
Ona, se pribi uz Sebhastijana, kao da
od njega trazi zastitu.

— Mi... mi treba da se venca-
mol. .. | - .
— Sjajno! — obradovano uzviknu
Titus Stre¢. — Znaci, vi ste zena
Dzeja Longbridza? o
— INisam ja nicija Zena! — ponos-
1no se uspravila. .

Titus StreC pogleda Sebastijana i
namignu.

— Zar ovo nije smesna situacija?

Sebastijan napravi korak napred.

— Najradije bih te udario u sredi-
nu tog tvog zlocinackog lica!

Titus Strec nastavi, ne obracajuci
nikakvu paznju na Sebastijana.

— Trazio sam Dzeja Longbridza!
Presao sam na konju pola ove drza-
ve da ga kaznim za ono sto mi je
ucinio i naisao sam na vas, gospodi-
ce. Sad mogu da mu se osvetim na
isti nacin za ono sto mi je ucinio.

— Dalje od nje! — uzviknu Sebas-
tijan. — Ne usudujte sel!. ..

— Imate li ovde odvojenih gostin-
skih soba? -— upita Titus Strec sta-
rog Amosa, i dalje ne obracajuci
paznju na Sebastijana.

— Ne! Nece§ to uciniti! — polete
Sebastijan na Titusa Streca. Ostar
bol mu prode desnom rukom kad
mu se pesnica te ruke zaustavila na
razbojnikovej bradi i kad revolve-
ras pade ledima preko stola.

Medutim, Sebastijanov trijumf ni-
je dugo trajao. Titus Strec hitro sko-
¢i i zgrabi revolver.

— Ubicu te, kurvin sine! — zaur-
lao je. — Ubicu te! |

Podigao je ruku sa oruzjem i na-
nisanio u mladic¢evo celo.

— Ubicu te! — ponovio je, van se-
be od besa.

Prst mu se vec grcéio na obaracu.

— Ne! Ne ubijaj ga, Tituse! — uz-
viknu Laredo. — Nemoj!

Titus Sire¢ ga zatudeno pogleda.

— Zasto, do davola?

— Zato §to nismo sasvim sigurni
da on ipak nije Dzej Longhbridz!

StrecC se ukoci.

— Ona kaze da nije! — rekao je.

— Mozda laze? —— odgovori covek
sa puskom.
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Stre¢ pruzi ruku i dohvati Lauru
Kinkejd za rame. Ona se ne izmace.

Gledala ga je pravo u oci.

— Sta hocete? — upitala ga je.

Nije se obazirao na njene reci.

— Lazete 1i? — prodahtao je.

— Ne! — mirno odgovori ona. -—
Ne, ne lazem.

— Znaci?. ..

— Znac¢i da on nije Dzej Lon-
obridz! — ponovila je, jasnim gla-
som.

— Kako da vam verujem? Kako
da budem siguran da govorite isti-
nu?

— Sacekajte da dode D?e] Lon-
gbridz! — ljutito je odgovorila. —
On ¢e doci. A kad bude dosao, sve
Ce vas poubijati!

— Gresite! — nasmeja joj se Titus

Strec u lice. — Dogodice se obrnuto.

Mi ¢emo njega ubiti!
Zatim se okrenuo prema Sebasti-
janu.

— Slusaj ti... Propalico... Ne

znam ko si i kako si se upetljao u

ovu stvar. Ipak, kad vidim koliko se
ova zena bori za tebe, ¢ini mi se da
si joj nesto vise od obicnog stranca,
koga je pre nekoliko sati prvi put vi-
dela. Mozda ona ipak laze. Mozda si
ti ipak Dzej Longbridz?

— Nisam Longbridz, razbojnice!
Samo kad bih dobio revolver u ru-
ku, pokazao bih ti ko sam!

— Znam, znam -— podsmesljivo
ga, prekide Titus Stre¢. — Ti bi nas
sve pobio. U redu, dacu ti priliku da
pokusas.

mu. r
— Qdli¢no! — rekao je. — Zavrsi-
mo odmah to! |

~  — Jo§ ne! — odmaknu se Titus
Stre¢ — Ako ti sada dam revolver ti
bi pokusao odmah da ga upotrebis i
ja bih . morao da te ubijem. Nista
drugo ne bi mi preostalo. A to ne
smem da uc¢inim sve dok ne budem
sasvim siguran da li si ti Dzej Lon-
gbridz ili nisi. Ona je rekla da cCe
Longbridz do¢i, i moramo ga ¢ekati.
Ali, onog trenutka kad on ude kroz
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‘Sebastijan odmah krenu ka nje-

ova vrata i kada ga budem ubio, da-
¢u ti kolt. Zar to ni]‘e’ posteno sa mo-

je strane?
— Ne slusaijte ga Sebastuane' —
reCe -Laura Kinkejd. — On to nece
- uciniti!

— Ne pricajte gluposti! — podvik-
nu Titus Stre¢. — Ono sto cbecam,
ja. uvek 1 ispunim. Imate moju rec!

— Rec jednog razbojnika 1 ubice!
— prezrivo rece mlada zena.

— Prihvatam i takvu pogodbu! —
rece Sebastijan.

Strec se spusti na najblizu stolicu.

— Qdli¢no! — promuklo se na-
smejao. — Posto smo se o svemu do-
govorili, preostalo nam je samo jos
da ¢ekamo.

Od devojke su culi da Dzej Lon-
gbridz treba da dode sledeceg jutra
i da dovede jednog konja i za nju.
Zatim su, po planu, oboje trebali da
odjasu u Arkde;jl.

— Sutra ¢e on doc¢i — zavrsila je a
onda se setila da je ve¢ prosla po-
noc i ispravila se. — Danas!

Titus Strec je bio zadovoljan.

— U redu, ¢ekacemo ga da dode!
— promuklo je ponovio. — Kad bu-
de stigao, sredi¢emo sve racune,
Kako bi bilo, gospodice, da nam sa-
da najzad skuvate nesto za veceru?
Imali smo uzbudljivo i teSko vece i
svi smo ogladneh

Otisla je u kuhinju, razmlsl]a,]um
o DzZeju Longbridzu. On je bio prvi
¢ovek koji ju je poljubio i zajedno su
doneli odluku da se vencaju. Medu-
tim, sada, srela je Coveka sasvim
drugacijeg od Dzeja Longbridza i
osecala je da je nesto neodoljivo pri-
vlaci ka njemu.

Sad je rucicu okrenula kako treba
i vatra se odmah razbuktala. Brzo je
pripremila veceru.

Kad su jeli, Titus Stre¢ ustade od
stola, obrisa rukavom usne i masno
lice i zadenu palceve za pojas pan-
talona.

— Falon i ja ¢emo malo odspavati
a ti, Laredo, pripazi na njih. Pusku
ne ispustaj iz ruku. Sto se tebe tice,
mladi gospodine, savetujem ti da ni-



ta ne pokusSavas, jer Ce te Laredo
a zadovoljstvom ubiti.

Kad su njih dvojica izasli, Laredo
ede za sto 1 stavi zapetu pusku na
to ispred sebe. Posmatrao ih je sve
roje i nasmejao se. Stari Amos je
edeo u sredini a Sebastijan i devoj-
a jedno naspram drugog.

— Moram vam dati jedan mali sa-
ret — rekao im je kad je prestao da
e smeje. — Ako neko od vas poku-
a da izvede bilo kakvu smicalicu,
yodi¢i ¢u pusku i povuéi okidac.

— Izgleda da ti to pricinjava zado-
oljstvo? — primeti Sebastijan.

— To ti je najtacnija primedba ot-
:ako smo se sreli — zadovoljno se
1asmeja Laredo. -— UbiCu svakog,
a i zenu. Jedan tip mi je jedriom
rilikom rekao da sam lud.

— Svakako si ga ubio?

— Naravno da jesam. Zar ti to ne
i ucinio? Ovo je zemlja u kojoj se
nnogo ubija.

— Zasto njega ne ubijes?

— Koga?

— Svog sefa.

— Ah, mislis Titusa?

— Titus? Da li se tako zove?

— Titus Strec.

— Zasto ga ne ubijes?

— Ne mogu. |
- — Zasto ne mozes?

— Zato 5to za]edno ra,dlmo — 0Ob-
asni Laredo.

— Zajedno pl]ackate i ubijate?

-— Da — potvrdi Laredo. — Upra-
0 to radimo.

— OQvamo ste dosli da se docepate
lata?

Laredo se opet nasmeja. |

— Da. Longbridzovo zlato je ono

0 nas je dovelo ovamo. Zlato gos-

odicinog prijatelja... Coveka koji

> postati njen suprug . AKo osta-

5 Ziv posle susreta sa nama.

a—ha—ha!. . u

— Da li ste 51gurn1 da je on uzeo

y zlato? — upita Laura Kinkejd.

—. Jesmo — potvrd1 razbojnik. —
\psolutno smo sigurni. Deset hll]a-
la dolara u zlatu. Planirali smo da
sa uhvtimo u Henderson-—=Sitiju, ali
1am je nekakopromakao. Znali smo

da treba da dode u Bendrof Kr1k Pa
smo i mi dosli ovamo.

— Kako ste to saznali? — mtere-
sovalo ju je.

— Rekla nam je Titusova Zena.
Zvala se Doris. Titus ju je ubio zato
Sto je spavala sa Dzejom Longbri-
dzom.

— Kako je znao da je ona to ucini-
la? . .

— Sama mu je rekla. Nadala se
da Ce joj oprostiti. Ha—ha—ha! Ti-
tus nekome da oprosti! Pa on nikad

‘nikome nista nije oprostio!

— Ublo je svoju zenu?

— Da! — klimnu Laredo. — No-
zem. Zaklao ju je. Satima je umirala
u hajveCim mukama.

Laura Kinkejd se strese.

Hari Laredo je bio sasvim miran.

— Da li si nekad pomislio da bi
Stre¢ mogao i tebe da ubije? — upi-
ta ga Sebastijan.

— Jeste. Ve sam razmisljao o to-
me. Moglo bi to da mu padne na pa-
met.

— Pa §to onda nedto ne uéinig?
Zasto mirno cCekas da te on ubije?

— Moram.

— Zasto moras?

— Zato sto nisam sposoban da se
sam doc¢epam tog zlata. Strec jeste.
On je pametniji od mene.

— Mi bismo mogli da ti pomogne-
mo da se docepas zlata — ponudl
Sebastijan.

— Ne.

— Zasto?

— Ne verujem tll — odmahnu La-
redo. : -

— A Stredu veru]es‘?
-~ — Ne verujem ni njemu,

— Pa kako onda znas da ¢es dobi-
t1 deo zlata?

— Ubic¢u Titusa! — nasmeja se La-
redo. — I Falona. Onda Ce sve zlato
biti moje. |
~ — A nas?
 — Ubi¢u i vas. Da ne pricate.

— A ako Stred ubije tebe?

— To mu nece poci za rukom!—
samouvereno je odmahnuo.

— Kako znas?

" — Brzi sam od njega.
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U sobi nastade tiSina. Laredo je
milovao glatki kundak puSke. Nije
mu se svidela iznenadna tiSina pa je
sam nastavio da govori.

— On necée ni osetiti. . . Uostalom,
dosta je Ziveo. Sada mu je trideset
godina.

— Koliko vi imate godina? — upi-
ta stari Amos.

Laredo se okrete ka njemu.

— Dvadeset i Cetiri. Racunam da
mi je ostalo jos Sest godina Zivota.

-— £.8aSto samo Sest?

— Neko ¢e 1 mene ubiti. I ja ¢u na-
leteti na neciji metak ili noz.

— To moZete izbedli ako se smirite
i prestanete da se bavite tim opas-
nim poslom — rece starac.

Laredo okrete cev puske prema
njemu i nasmeija se. |

— Zasto da izbegnem? — nasme-
jao se. — Ne interesuje me sta ce se
dogoditi. Jedno znam pouzdano,

starce: tvoju starost nikako ne zelim.

da doCekam.

— Imam $ezdeset i Sest godina —
rece Amos. — Ne stidim se sto sam
doziveo ovu starost. Uvek sam bio
posten.

Razgovor ponovo zamre i Laredo
poce da se nervira.

— Govorite, do davola! Govorite,
bilo 8§ta, samo govorite! Ho¢u da vas
cujem kako govorite! Hajde, pocinji-
te!

Sebastijan je znao da se bandit
bori sa snom. Bilo je pitanje samo
koliko ¢e jos vremena 1zdrzat1 da ne
ZaSPi.

~— O cemu da govorimo? — upita
stari Amos.

— Ljudi govore o onome Sto ih
oCekuje — recCe Laura Kinkejd. —
Sta nas o&ekuje?

— To niko ne zna — javi se Sebas-
tijan.

— O Cemu onda da pricamo?

— O nacinu na koji da se izvuce-
mo odavde — predlozi mladic.

— To nikako ne dolazi u obzir! —
trze se Hari Laredo.

— Zasto?

— Zato sto odavde niko nece po-
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beci. Niko, razumete li me? Niko! —
ponovio je jos jednom.

— Dzej Longbridz moZda nece do-
neti zlato — lukavo rece Sebastl]a,n

Razbojnik se ponovo trze i ostro
ga pogleda.

— Zasto tako mislite? Poneo ga je
iz Farmmgtona

— MozZzda ga je negde uz put osta-
vio? MoZda ga je sakrio? — ubaci
Sebastijan crv sumnje.

Laredo razmisli 0 ovoj moguénos-
ti 1 zatrese glavom.

— Ne! — rekao je. — To svakako
nije uradio. Nemojte o tome govori-
ti. Pricajte o neCem drugom. On nije
covek koji bi negde ostavio deset hi-
jada dolara. Takav teret stalno se
nosi sa sobom. Pricajte, hajde, pri-
cajte.

— Ne mogu bez veze da govorim
— rece Sebastijan.

Uvek kad bi podigao glavu, sretao
bi pogled mlade Zene.

— Jeste li umorni, Laura? — upi-
tao ju je u jednom trenutku.

I da je bila umorna, ne bi to pri-
znala. Morala je da prikupi snagu
da bi izdrzala ono §to ih je joS oceki-

valo. Osluskivala je zavijanje vetra
u dimnjaku i razmisljala o cudno;
igri nemilosrdne sudbine koja je sa.
kupila sve te ljude u ovu poStanskt
stanicu. Razmisljala je o zgodnon
mladic¢u koji je sedeo naspram nje
o njegovoj buducnosti. Zatim se set]
la Coveka zbog koga je dosSla u t
stanicu i nesvesno je u sebi pocel .
da ih uporeduje.

— Razm1sl]a1a sam O vama — Oc
govorila je Sebastijanu. |

— O meni?! — zacudio se.

— Da.

— O meni nema &ta da se razmit

lja.

— To vi samo mislite.

— Ja sam stocCar. Imam stotinu
cetrdeset dolara. Imam konja i sed
lo. To je sva moja imovina.

— Mnogo ste vi bogatiji. ..

— Koliko je meni poznato, ne

‘mam viSe nista, gospodlce

-— Vas dom. .



— (Gde sam, tu mije i dom. Ja sam
covek na konju. Ljudi na konju ne-
maju ognijiste.. |

Nastojala je da ga ubedi da svi
treba da osnuju svoj dom.

— Arkdeijl vas otekuje — rekla je.

— Sto se mene tice, moglo bi to bi-
ti 1 svako drugo mesto — rekao je i
ulutao, razmisljajué¢i da li da kaze
Ono o cemu je neprestano mislio. —
Racunao sam da nadem Zenu, Zenu
koja neCe imati neke prevelike zZelje
i koja ¢e me primiti ovakvog kakav
sam. .. Nasao bih lepo parce zemlje,
ogradio bih ga i poCeo da radim.

— 'T0 je dobro, — klimnula je. —
To je ve ma dobro. |

— Mozda je i dobro, ali vas to sva-
kako ne bi interesovalo — rekao je.

Zatim je zastao, pazljivo je po-
smatrajuci i ocekujuci sta ¢e redci.

Nije uspeo najbolje da se izrazi i
stari Amos, usto nespretno, pokusa
da mu pomogne.

— To je ve¢ pitanje na koje bi tre-
balo odgovoriti — rekao je.

-— Da li je zaista pitanje? — jed-
nostavno je upitala.

Sebastijan samo klimnu glavom.

— Jedan ¢ovek mi je vec¢ postavio
isto pitanje — nastavila je.

— Ja vam ne mogu ponuditi zlato
— jednostavno reCe Sebastijan. —
Nemam ga. )

— Ja i ne trazim zlato — odmah-
nula je. — Ne treba mi zlato.

— On g& ima! — podsetio ju je.

— Ako ga ima, vratiCe ga onima
od kojih ga je uzeo — odgovorila je.

— 7Znadi, ipak on? — zakljuci Se-
‘bastijan.

Ovaj zakljucak dosao je isto ona-
ko neocekivano kao i prethodno pi-
tanje i zatekao ju je nespremnu.

— Nije poSteno da tako postupate
sa mnom. . . |

Sebastijan pogleda Lareda. Mrsa-
vi, zmijoliki ubica spavao je na stoli-
ci. |
~ — PriCajte dalje, Laura — tiho i
brzo joj je dobacio. — Pricajte!. ..

Ona pogleda njega pa Lareda.
— Nemojte, Sebastijane! — tiha je
rekla. — Ubi¢e vas.

— Inace na kraju nameravaju sve
da nas ubiju. Ne zele da za sobom
ostave svedoke. |

Ona nemoc¢no pogleda starca.

— Recite mu vi. .. -

— Ne! — odmahnuo je. — Sebasti-
jan je u pravu. Treba nesto pokusati
pre nego sto nas sve ne poubijaju.

— Nastavite da pricate — tiho po-
novi Sebastijan.

Polako se podizao sa stolice, osla-
njajuci se sakama uvijenim u zavoje
o plocu stola.

Devojka uzdahnu. Prikupila je os-
tatke hrabrosti i nastavila tiho da
govorl.

-— Zove se Dzej Longbridz. Srela
sam ga pre sest meseci u Adob-Kri-
ku. Radio je kao nadzornik na jed-
nom rancu pored jezera. Dva puta
godiSnje terao je stoku a zatim bi
odlazio do Farmingtona. On me
je. .. voleo. ..

Sebastijanove ruka malo skliznu
na uglac¢anoj ploci stola.

— Rekao je da nema novca i da
¢emo se vencati kad sakupi dovolj-
no. »Sve §to mu treba to je Zenac,

- uvek mi je govorio. A u nasem kra-

ju, kad je nmiuskarac pristojan, onda
zena ne okleva. ..

- Vetar se za¢u u dimnjaku. Sebas-
tijan zastade, osluskujuéi. Laredo se
ne pomeri. I dalje je mirno i duboko
disao.

— Sve je izgledao da ne moze bo-
Jje biti — nastavila je tihim glasom.
— Posto je oterao stcku, trebalo je
da se vrati u Farmington, zatim da
ode u Henderson Siti i na kraju da
dode ovamo, u Bendorf Krik. .. Ni-
sam znala kuda je posle toga name-
ravao da me vodi. Nije me ni intere-

- sovalo. Zemlja je svuda ista. .. Tre-

balo je da dovede jednog konja i za
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mene, da bismo odavde mogli za-
jedno da odjasemo... Pomenut je
Arkdeijl. . . Tamo bismo se verovatno

venacali.
Zastala je 1 nekoliko trenutaka je

cutala. Kad je ponovo progovorila,

to nije bio ni isti glas, niti je to bila

ista zena.

— Sebastijane, da li je on zaista
ukrao to zlato? — uitala je.

MladicC je bio skoncentrisan i nije
Cuo njeno pltan]e

Starac joj polako dotace ruku..

— Dzej Longbridz je jedini koji
vam moze odgovoriti na to pitanje
— tiho je rekao. — Jedino on!

Za to vreme, Sebastijan je napre-
dovao santimetar po santimetar.
Prestala je da govori jer joj se grio
sasusilo i stegnulo od uzbudenja.
OsecCala je neodoljivu potrebu da
vrisne. Nije se plasila Lareda, plasi-
la se za Sebastijana.

Da bi ga zastitila, ona ustade i
glasno ga pozva po imenu.

Sebastijan je upravo stigao do ivi-
ce stola i1 samo jo§ malo je nedosta-
jalo da dohvati pusku. Ona tada
vrisnu svom snagom. Sebastijan se
povuce natrag i besno je pogleda.
Nije mu bilo jasno zasto je to ucinila
1 sprecila da svi troje budu slobodni.
Jer, sa ostalom dvojicim razbojnika,
koji su spavali, lako bi izasli na kraj.
Razoruzali bi ih i vezali pre nego
sto bi se probudili.

Probuden prvo njenim pozivom a
zatim 1 glasnim krikom, Lare-
do brzo ustade i zgrabi pusku Sto-
lica na kojoj je sedeo prevrte se i na-
cini dodatnu buku. Uperio je cev
puske u Sebastijanove grude.

— Hvala vam, gospodice — rekao

je devojci jer je odmah shvatio Sta

se dogodilo i da ga je ona spasla. —
Hvala vam. Oduzi¢u vam se za ovo.

Zatim skrete pogled na Sebastija-
na. -

— To je sa tvoje strane bilo nepro-
misljeno, plavokosi — rekao je. —

Veoma nepromisljeno.
34

Iz druge prostorije zacu se buka a
zatim i brzi koraci.
— Nazad! — zaurla Laredo na Se-

‘bastijana. — Natrag! Stani uz zid |

ne pomeraj se! Ubicu, te!

Sebastijan brzo poslusa.

Laredo mahnu puskom starom
Amosu.

— 1 ti, starce! Hajde! Brzo!

Amos Larc¢ brzo ustade i stade is-
pred zida, pored Sebastijana.

Laura Kinkejd takode ustade. Li
ce joj je bilo bledo a oci su joj groz
nicavo sijale. Bilo joj je jasno Sta je
ucinila i da je starca i mladic¢a svo-
jim postupkom osudila na smurt.

Zmijoliki ubica podize pusku.

— Pomolite se bogu... Gotovi
ste. ..

Titus Strec i Don Falon u tom tre-
nutku upadose u prostoriju. Zastali
su, iznenadeni onim sto vide.

— Sta se ovde dogada, Laredo‘? —
upita Strec.

Laredo odmah okrete cev puske
prema njima. |

— Vas dvojica se ne mesajte! Ubi-
¢u ih! Pokusali su da mi otmu pus-
ku! Ne pokusavajte da ih spasete!

- Laredo! uzviknu
Strec.

— Ubic¢u te, Tituse! — zaurla zmi-
joliki ubica. — Ubicu svakog ko se
pomeri! Puska je puna! Imam do-
voljno metaka za sve vas! :

— Laredo, saslu$aj me! — poce da
ga ubeduje Titus Streé.

— Necu! |

— Ne Cini to, molim te! Sve ¢es po--
kvariti!

Nemoj!  —

— Rekao sam ti da ne pokusSavas
da me zaustavis, Tituse! Rakao sam
da Cu ubiti i tebe i to sam ozbiljno
mislio!

— Mi smo ortaci! ~— preklinjao ga
je StreC¢. — Do davola, Laredo, po-
misli bar na zlato!

Laredo preko puscane cevi pogle-
da Sebastijana i Amosa koji su sta-

jali ispred zida i u o¢ima mu se po-
javi izraz pohlepe.



— To 1 Cinim, Tituse! Neprestano
mislim na prokleto zlato!

— Laredo! Stani!
- — Prestani vec ]ednom Tituse!
Toliko vec govorls & jos nista nisi re-
kao.

- Sebastijan se ledima naslonio na
zid. Ruke su mu bile u visini glave.
Pod prstima je osetio petrolejsku
lampu koja je visila na zidu. Nije
mnogo razmisljao, jer nije imao vre-
mena. Cim ju je napipao zgrabio ju
je 1 bacio Laredu u lice.

Stakleni cilindar pogodi bandita i
rasece mu obraz. On ruzno opsova i
pritisnu okidac. Odjeknu pucanj i
krusum se zari u tavanicu. Falon
priskoci i udari ga drskom revolve-
ra u glavu. Laredo se presavi u stru-
ku i pade iza stola, grc¢eli se od bo-
lova koji su ga razdirali.

— Iznesi ga u drugu prostoriju! —
naredi Stre¢ Falonu. — Ostani uz
njega. Ako se osvesti i ponovo nesto
pokusa, da ucini, udari ga jos jed-
nom, samo jace.

Falon klimnu glavom i odvuce
onesvescenog Lareda.

— Kad se osvesti, ubi¢e te zbog
ovoga — obrati se Stre¢ Sebastija-
nu. — Zar zaista nisi premetio da ]e
fud?

Sebastijan najzad spusti ruke. .

— Jesam — klimnuo je. — Ali, na
tvom mestu ne bih bio siguran pO-
red njega.

Stre¢ se samouvereno isceri.

— Ja sam jedini covek koga on ni-
kad ne bi ubio.

— On o tome ima suprotno mis-

ljenje.

— Znam da ga ima. On ¢ak i prwa-
o tome, ali nikad to nece uciniti. Po-
znajem ga bolje nego samog sebe i

zbog toga ga i mrzim.

— Zasto ga onda ne otera$§?

— Zato sto je spreman da ucini
‘sve §to mu naredim i $to nikad ne
postavlja nikakva pitanja. On voh
da ubija. |

— To sam primetio — suvo reée

Sebastijan. — Zar ti ne volis?

— Ne. Ja ubijam samo kad mo-
ram. .

— ZasSto nas onda ne pustis da
odemo? Posao si za Dzejom Lon-
gbridzom i njegovim zlatom a ne za
nama.

— Zato 5to nisam siguran da ti ni-
si Dzej Longbridz.

— Ja zZznam da on nije Longbridz
— javi se devojka.

Strec je nije ni pogledao.

Za,gledao se u vatru u kaminu ko-
]a, je dogorevala.

— Trazim Longbridza zbog zlata!
l_ rekao je. — No, to nije sve 5to ze-

im.

VI

N-a,polju, kilometrima daleko pre-
ma severu, visoko u planini, jedan
covek, zavijen u Cebe, sedeo je po-
red vatre. Pored njega je stajao ra-

san konj, na¢uljenih usiju. Covek je

malu vatru ogradio kamenjem i ona
je bila dobro skrivena od znatizelj-
nih pogleda nepozvanih i nezelje-
nih putnika.

Konj zarza i covek se hitro podize
i izvuce pusku iz futrole sa strane
sedla. Mirno je stajao i napeto o0s-
luskivao, trudeci se da cCuje svaki
neuobicajen Ssum. Pokusavao je po-
gledom da prodre kroz no¢nu tmi-
nu.

Kad se uverio da je sam i da mu
ne preti nikakva opasnost, ponovo
je prisao vatri, izlomio nekoliko
grancica i bacio ih na zar.

Mogao je da pokusa da zaspi, ali
to bi bilo suviSe opasno. Ruka mu se
neprestano nalazila na drsci noza

ili revolvera, a pogled mu je leteo

na sve strane, pa,zljwo ispitujuci

okolinu.

Noc je pruzala hll]ade mogucénos-
ti za skrivanje a on je imao mnogo
razloga za strahovanje. Jahao je veé
danima, spavao je uglavnom u sed-
lu psujuci sunce koje ga je nemilos-

- rdno pekio. Kretao je na put pre zo-
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re i uvek je putovao sve do noci ka-
da se pribijao uz vatru, kao i sada, i
trzao se na svaki neobican sum.

Torbu sa novcem drzao je uz se-
be. Bio je veoma umoran, ali ipak se
nije usudivao da zaspi. Do tada je
sve teklo po njegovom planu. Nije
zeleo da se dogodi nesto nepredvi-
deno sada, kada je ve¢ presao polo-
vinu puta do Bendort —Krika.

S

Seba,stijan Kord i Laura Kinkejd
nalazili su se pored pojila sa vo-
dom, ispred kucCe. Ruke su mu se
ohladile i obuzimao ga je neizdrzljiv
bol. Gledao je krivudavi put i mislio
na svog konja.

— Moramo pokusati da pobegne-
mo — rekao je tiho devojci i krisom
pogledao prema lLaredu koji je sta-
jao u hladu ispred kuce, s puskom u
narucju, kao i uvek.

— Da nas ubije? — upita ona. —

Pa, on jedva ¢eka da mi to uc¢inimo

da bi imao opravdanje da puca u
nas.

— Ve¢ sam vam ranije rekao da
¢e nas na kraju i onako sve pobiti
jer im ne trebaju svedoci — rece Se-
bastijan mirno, kao da je u pitanju
najobicnija stvar na svetu.

— Ipak postoji sansa da ostane-
mo Zivi. Nede nam nista uciniti dok
ne dode Dzej Longbridz.

- Hoce 11 on sigurno doci?

— Hodée. A mozda Ce se i pre toga
nesto dogoditi. Nada je bolja ne-
g0. .. |
— Nego sta?

— Nego bilo sta drugo sto bi im
dalo povod da nas pobiju — zavrsi-
la je.

— Zasto ste opomenuli Lareda
onim krikom? Prstima sam vecC do-
dirivao njegovu pusku kad sie ga
probudili. Njega bismo lako ones-
vestili i vezali a sa Falonom i Sire-
com ne bi bilo probiema. Oni su
spavali. Iznenadili bismo ih, oduzeli
im oruzje i takode ih vezali 1 mirno
odjahali u Arkdejl da ih predamo
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Serifuy, ili bismo sacekali postansku
ko¢iju. Vi ste namerno opomenuli
zlo¢ince. Zasto? To mi ne ide u gia-
vu! Jeste li iznenada poludell‘?

Nije mu odgovorila.

— Zar ne mislite ni na Dzeja, L.on-
gbridza? Kad stigne, upascCe pravo
u klopku. Ubiée ga istog trenutka
kad otvori vrata od kuce.

I ovo pitanje ostalo je bez odgovo-
ra.

Iako nije spavala cele noci, trago-
vi umora jos se nisu pojavili na nje-
nom lepom licu. Kada je Falon od-
vukao onesvescenog lLareda, Titus
Strec im je svima naredio da sednu
za, sto a za sebe je odabrao stolicu
pored vatre. Noge je podigao na sto
a revolver je stalno drzao u ruci.

— Kad dolaze sledeca postanska .
kola, starée? — upitao je.

Amos Larc se okrete i pogleda ga.

— U cetiri sata posle podne.

— Kuda idu?

— Od istoka ka zapadu.

— Svracaju li ovamo i kola koja
idu na istok?

— Ne, ne svracaju — odmahnu
starac. — Ona ostaju sa druge stra-
ne Grin—Rivera.

Titus Strec¢ je milovao svoj revol-
ver. Laura Kinkejd je nepomicno se-
dela za stolom. Lampa i odsjaj vatre
1z kamina osvetliavali su joj jednu
stranu lica.

- RKad ste rekli da stize vas vere-
nik Dzej Longbridz, gospodice? —
obrati joj se Titus Strec.

Nije se okrenula ka njemu kad
mu je odgovorila:

— Ne znam. Danas.

— Bice bilje ako stigne pre po-
stanskih kola.

Sebastijan Kord ustade 1 krenu
napolje. Cev 5StreCovog revolvera
pratila je njegovo kretanje.

— . Pretpostavimo da Dzej Lon-
gbridz ne stigne — rekao je Strecu.
- — Smislicu nesto i za takav slucaj
— odgovori Strec, slegnuvsi rame-
nima. — Ne brinite za mene.

— Ja ne brinem. Znam da cete
smisliti neko zlo — umesa se starac.



Titus StreC ga pogleda kao da je
lud.

— Smislicu nesto sigurno. Sigur-
no bar za mene.

— Neée vam to uspeti — pro-
mrmlja starac. -

— Sta nece uspeti?

— Da se nekaznjeno izvucete iz
svega ovoga.

— Ha-ha-ha!

— Ljudima kaoc sto ste vi nikada
sve ne polazi za rukom. Samo, vi ni-
ste. dovoljno pametni da to shvatite.

— Da — podsmehnu se Titus
StreC koga je razgovor sa starcem
zabavljao. — A Sta se deSava sa lju-
dima kao Sto sam ja?

Stari Amos mu je odgovorio bez
imalo straha i bez oklevanja.

— Na kraju zavrse. . . njisudéi se is-
pod neke grane. Obeseni.

Sebastijan se pitao zasto je Laura
Kinkejd izaSla za njim pred kucu.
Da li samo zbog toga da se bar ma-
lo ukloni dalje od opasnog Titusa
Streca koji ju je sve CesCe gledao po-
zudnim pogledima.

. Nije izgledala uplasena, kao Sto je
lmala razloga da bude. MozZzda ju je
zaista nada hrabrila. No, i on se
nadao, mada je znao koliko nada u
ovako teskoj situaciji moze da bude
varljiva.

Konji su bili neosedlani u stali iza
kucCe, a zmijoliki Laredo je stajao
spreman sa pusSkom u ruci i ludac-
kim pogledom u oCima. Pomno je
pazio na svaki njihov pokret.

— On dolazi, zar ne, Laura? I, oni
¢e ga ubiti. . . tog DZeja Longbridza.
Ali, nemoijte da mislite da ¢e oni,
kad budu ubili Dzeja Longbridza i
uzeli njegovo zlato, tek tako odjaha-
ti i da ¢e nas ostaviti zive da im ma-
semo i pozelimo im sretan put

Pogledao ju je.

— Ne, Laura, to se svakako nece
tako dogoditi.

Posmatrala je njegovo namrsteno
celo. Na izvestan nacin i ona je bila
kriva za sadasnji Sebastijanov ne-
povoljan polozaj. Da nije opomenu-
la razbojnike da se ve¢ skoro doko-

rila.

pao Laredove puske, njih troje bi sa-
da bili slobodni a razbomlcl bi bili
razoruzani i vezani. -

Ona je u ovu postansku stanicu

dosla kocijom a on je dojahao na,
konju. Ali, kada su se sreli, njihovi
Zivoti su se ukrstili i vezali u &vor.

Imao je pravo da bude ljut na nju.

— Ljutite li se zaista na mene? —
upitala je, unapred se plaseci njego-
vog odgovora.

Zacudeno ju je pogledao.

— Naravno da se ljutim. Sprecili
ste me da se oslobodim ovih razboj-
nika i da oslobodim i vas i starca.
ove ste upropastili.

— Ja. ..

— Imam toliko stvari da uradim,
a sada sedim u ovoj zabacenoj po-
stanskoj stanici i gubim vreme. Po-

‘red toga, kao i vii stari Amos, zbog

vas sam 1 dalje u smrtnoj opasnosti
i najverovatnije ¢u na kraju biti ubi-
jen. Eno, pogledajte, Covek sa pus-
kom stoji spreman da me ubije. I to
da me ubije ni zbog Cega.

- Kako to mislite? — upitala je.

— Prvo me prate, proganjaju i pu-
caju na mene, sve zbog zlata za koje
nisam ni cuo. Zbog zlata koje je uk-
rao Dzej Longbridz koji je uzput po-
valio i Zenu ovih razbojnika. Cekaju
me poslovi, Ceka me zivot a ja sedim
ovde i po svemu sudeéi ¢e mi se Zi-
vot ovde i zavrs§iti. Nisam zamiSljao
takav kraj.

— Za sve sam ja kriva — pro-
mrmljala je.

— Zasto ste ih opomenuli? ~ po-
Nnovo ju je upitao.

— Ne znam — ponovo je odgovo-

— Krivi ste, naravno da ste krivi.
Ako ne za sve a onda sigurno za to
Sto smo jos uvek ovde i sto cemo
skoro sigurno biti ubijeni. Za ostalo
je kriv vas. .. Dzej Longbridz.

Pogledao ju je pravo u oci.

— Da li je on zaista ukrao to zla-
to? |

— Oni kazu da jeste — odgovorila
je. — Zaista mislite da je on kriv za
nase sadasnje muke.
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— Da, najverovatnije ga je ukrao
— sam je sebi odgovorio. — Ne Dbi
ovi razbojnici projahali toliki put i
sada bili ovde da to nije istina. Oni
su jahali za zlatom. A Strec je jahao
i da bi se osvetio coveku Kkoji mu je
povalio zenu.

Hari Laredo mahnu puskom.

— Hej, vas dvoje kod pojila! Dokle
Ccete da razgovarate? Kujete plano-
ve kako da pobegnete, zar ne? Uz-
mite vodu i ulazite u kucu!

U podne, kad su suncevi zraci
skoro vertikalno padali na zemlju,
Titus Strec¢ iznenada skoci i sumnji-
cavo pogleda devojku.

— Gde je taj prokleti Longbridz,
pospodo Kinkejd? Gde je, do davo-
la? Rekli ste da dolazi!

— Ne znam! — trgla se i zaplaka-
la. |

Svima su nervi bili na izmaku.

— Bolje bi bilc da nas dalje ne la-
zete — nastavi Titus Stre¢. — Hoce
i on uopste doéi?

— Ja... Ne znam. .. Rekao je. ..

— QOstavite je! — umesa se Sebas-
tijan. — Ona nije Dzej Longbridz!

— Ti da ¢utis, kopile! Dosta mi te
je!

- ] meni vas!

StreC zgrabi revolver i podize ga.

Posmatrao je Sebastijana luka-
vim pogledom.

— Da, znam da ona nije Lon-
gbridz, ali kako stvar stoji sa tobom,
kopile? Mozda bi trebalo ponovo da
te pretucem? Mozda bi trebalo po-
novo da te prikucam za zid? Mozda
bi tada imao nesto da mi kazes.
Mozda bi mi tada rekao da si ti Dzej
Longbridz?

— Spreman sam i cekam te! — od-
govori Sebastijan. — Ostavi taj kolt i
dodi! Pokusaj da me udaris i videées§
Sta ¢u napraviti od tebe.

— Necée on to nikada uciniti, Se-
bastijane! — umesa se stari Amos.
— U sustini, on je obi¢na kukavica.
Sva njegova hrabrost je u tome sto
on u ruci drzi revolver a ti ga ne-
mas. |
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Laredo udari starca puskom u le-
da i obori ga na pod. Sebastijan hte-
de da pomogne starcu, ali dobi uda-
rac revolverom.

— Mozes li da zivi§ bez tog kolta,
prokleta kukavico! — podsmehnu
se Sebastijan Titusu Strecu, koji ga
je udario. — Hrabar si kad treba na-
padati starce, zene i nenaoruzane
ljude.

— Umukni ili ¢u te ubiti! — viknu
iznervirani Titus Strec¢. — Dosta mi
te je! Svih mi vas je dosta!

— Naravno, opet revolverom — i
daljie mu se podsmehivao Sebasti-
jan. — Bez njega nista! Kukavico!

Titus Stre¢ zaSkripa zubima od
besa kad ga je ponovo udario. Se-
bastijan posrnu i udari ledima o zid,
all ne pade. Devojka uzasnuto vris-
nu. Strec je pogleda i podize pesni-
cu da i nju udari.

Sebastijan se pridrzavao za zid.

— Da je nisi dodirnuo, razbojnice!
Dalje od nje!

— Umukni, kopile!

Titus Strec¢ se zagleda prvo u nje-
ga a zatim u Zenu koja je pomagala
starcu da ustane i uspravi se.

-— Jma neceg izmedu vas dvoje! —
zakljucio je, podmuklo se cereci. —
Zasto se toliko borite jedno za dru-
g0? Kao da ste ljubavnici ili vereni-
ci? Ako ti nisi Longbridz, ko ti je on-
da ona? Tvoja drolj. ..

Nije stigao da zavrsi. Sebastijano-
va velika, tvrda, kosCata, Cvornova-
ta pesnica pogodila ga je u lice, raz-
bila mu usne i nos i odbacila ga dva
metra natrag. Laredo pritrca i uperi
cev svoje puske Sebastijanu u grlo.

— Tituse, zasto mi ne dozvolis da
ga ubl]em‘? Reci jednu rec i kOpllan
¢e biti mrtav! —

Titus StreC se jedva podize sa
poda. Rukavom je brisao krv sa lica.
Izgledao je uzasno.

— Ne! — povikao je. — Ne, Lare-
do! Ne ubijaj ga! Jos ga ne ubijaj!

— Zasto?

— " Zato 5to -je on Longbridz, eto
zasSto! Treba da progovori i da nam
kaze gde je zlato! MuciCemo ga i re-



¢i ¢e nam ono Sto nas interesuje.
Morace da kaze! NateraCcemo ga!

Devojka pokri lice rukama i poce
da place. Drhtala je celim telom.

Sebastijan nehotice ustuknu ko-
rak natrag. Osetio je kako su mu se
svi misici u telu zategli. | |

Falon se uputi prozoru da dohvati
cekic, ali ga ne uze. Trgao se kad je
pogledao kroz prozor.

— Tituse, brzo ovamo. ,

— Sta je? Sta se dogodilo?

— Dolaze. . . Citava armija!

Titus Stre¢ mu priskoci i takode

se zagleda napolje.

Laredo je puSkom drzao u sahu
zarobljenike. |

Konjanici koji su se priblizavali
bili su udaljeni vise od jedne milje.
Video se samo oblak prasine koji su
podigli njihovi konji. Strec je pazlji-
vo posmatrao a zatim se okrete
starcu.

— Ko su oni? Sta hoc¢e?

— Ukoliko je potera, a rekao bih
da jeste, onda svakako traze vas —
mirno odgovori starac.

— Zbog postanskih kola koja smo
sino¢ zaustavili i zbog ubistva nao-
ruzanog pratioca — priseti se Fa-
lon. -

— Da — klimnu starac. — To je
verovatno Serif sa poterom. Mozda
¢u ipak imati priliku da vas vidim
kako se njiSete ispod neke lepe i
cvrste grane. . . _

— Sta da radimo, Tituse?! — uz-
nemireno upita Falon. — Da ipak
odustanemo od ovog posla?

— Ne budi lud! — zaurla Strec¢. —
Ni slucajno! Ne razmisljaj o tome!

— To bi za vas bilo najbolje rese-
nje — javi se Sebastijan, koji je po-
novo poceo da se nada.

Titus StreC se nasmeja.

— Ha-ha-ha! Ja znam da bi to tebi
odgovaralo, kopile. Ali, nece biti ta-
ko. DoSao sam da uzmem deset hi-
ljada dolara u zlatu i uzecu ih!

Priglupi Falon zagleda se u njega.

— Tituse, zlato nije ovde.

— AKko nije, bice! — nasmeja se
voda razbojnika.

Vratio je kolt u futrolu i uhvatio
devojku za ruku.

— Raznece vas puskama! — pri-
meti Sebastijan.

— Nece, jer nas nece ni videti! Ne-
¢e ni znati da smo mi ovde, posto vi
necete nista reci, a ako samo otvori-
te usta ona Ce prva biti ubijena. La-
redo Ce to sa zadovoljstvom udini-
ti. ..

— Pusti je! |

— Ne pada mi na pamet! Sada je
sve u tvojim rukama — ponovo se
zadovoljino nasmeja Strec.

Okrenuo se prema Laredu.

— Odvedi je u jednu od spavacih
soba 1 ostavi otvorena vrata. Ako
cujes nesto sumnjivo. . . ubij je!

— On ¢e je u svakom slucaju ubi-
ti! — povika Sebastijan. — Svi znate
da je on opasan ludak!

Laredo se promuklo nasmeja a
OCi mu opasno zasijase.

— Jednog sam ve¢ ubio zbog to-
ga, kopile! — iscerio se pokazujuci
vucju cCeljust. — I tebe ¢u!

— Vodi je! Brzo! — prekinu dalju
raspravu Titus StreC. — Falone, po-
mozi mu! |

Priglupi, debeljuskasti Don Falon
poslusa. Pomogao je Laredu da od-
vuce devojku, koja se sada placuci
odupirala ali niSta nije mogla da
ucini protiv snage dvojice razbojni-
ka. Jo§s neko vreme se Culo njeno je-
canje a zatim sve utihnu.

— Za8to je ne pustis? — obrati se
ponovo Sebastijan Titusu StreCu. —
Ovim nista necete postici.

Razbojnik pride prozoru. Posmat-
rao je poteru koja se sve vise pribli-
zavala. Bilo je deset do dvanaest ko-
njanika |

— Mislis da neCu? — upitao je. —
Onda se ne slazemo. Ja mislim dru-
gacCije. Odavde Cu oti¢i sa zlatom.
Znas i sam da je Laredo lud. Dobro
je 5to je tako. To je najbolji nacin da
te primoram da ¢utis. Ako budes iz-
govorio samo jednu pogresnu rec,
ona ¢Ce biti mrtva. Za Lareda nista
ne znaci to sto ¢e i sam nekoliko tre-
nutaka kasnije poginuti. Ta devojka,
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za tebe nesto znaci. Vrati te ljude i
njoj se nista nece dogoditi. Istina,
Laredo ¢e ubiti tebe Sto si pokusao
da mu oduzmes pusku, ali protiv to-
ga se nista ne moze uciniti. Takva ti
je sudbina.

Sebastl]an ga je Zaprepasceno ne
verujuci, gledao. Sve vise je bio ube-
den da Laredo nije jedini ludak me-
du trojicom razkojnika.

Topot kopita se sada Cuo u nepos-
rednoj blizini.

Strec pogleda Kroz prozor

Potera je stizala.

— Govoriéu sa Serifom — predlo-
7i Sebastijan. — Pustite devojku!

Razbojnik odmahnu revolverom.

— Oni ¢e sti¢i kroz nekoliko tre-
nutaka. Ne mogu da je pustim. Ona
mi je jedina garancija da cCete ti i

starac sa Serifom razgovarati ona-

ko kako ja to zelim.

Kad je potera stigla pred kucéu, on
se-skloni u hodnik isprcd gostinskih
soba, zajedno sa Falonom.

Sebastijan i starac ostadose sami

u velikoj prostoriji.

— Mladic¢u, bi¢e najbolje da lazes
— poce starac. — Ne pokusSavaj ni-
sta. Strec se nije salio kad je rekao
Laredu da je ubije ako mi pokusa-
mo da upozorimo Serifa Sta se ovde
desava.

— Ljudi, napojte konje — zacu se
ispred kuce Serifov glas. — Ti, Dze-
be, posalji nekoliko ljudi prema se-
veru. Neka potraze tragove.

— U redu, Serife. |

— Mi ¢émo ostati ovde.

— Dobro, Serife. |

roko, oznojeno lice, Serif se ¢udio
zadto stari Amos Laré nije izasao
pred kuéu da ga doceka.

Sebastijan je stajao iza velikog
stola. Posmatrao je Serifa, ‘napolju,
kako silazi sa konja i sal]e svoje lju-
de u izvidanje i kako zatim pI‘ll&ZI
kuéi.

— Dolazi — rekao je starcu.

— ‘Trebalo je da otvorlm Vrata —
seti se Amos.

— Otvorite ih sada.
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Starac pride vratima 1 otvori ih u
trenutku kad je Serif sa druge stra-
ne stavio svoju saku na kvaku.

— Kako si, Amose? Pitao sam se
da li ti se neSto dogodilo.

— Sve je u redu, Serife. Dobro
sam. Bio sam u kuci pa vas nisam
cuo da dolazite.

Covek sa zvezdom paZzljivo se za-
gleda u Sebastijana. Tim jednim,
dugim pogledom video je sve. Cak i
zavoje na njegovim rukama, masni-
ce po licu i praznu futrolu bez re-
volvera.

— Ko je to? — upitao je starca. .

— Zovem se Sebastijan Kord —
odgovori mladi¢ umesto starog
Amosa.

Serif skide jahace rukavice.

— Molim te ¢asu vode, Amose.

— Odmah, Serife — odgovori sta-
rac i ode u kuhln]u ‘

Serif sede na jednu od stolica po-
red stola, ne prestajuci da posmatra,
Seba,sti]'a,na.

Pogled mu je bio miran, stalozen,
ispitivacki.

— Korde, ovde se nalazim po-
slom. Moracu da vam postavim ne-
koliko pitanja. Predstavnik sam za-
kona i vi ne smete da odbijete da
odgovarate.

— Razumem, Serife — OngVOI‘l
mladic.

— Odakle ste doéh‘?

— Poslednje mesto kroz koje sam
projahao bilo je Henderson Siti.

— A pre toga?

— Jahao sam kroz Nebrasku.

Amos se vrati sa vodom. Serif uze

S - Ca8u i prvo isplaknu usta a zatim is-
Dok je brlsa,o maramom SVO]e Si-

pi vodu. Govorio je Amosu Lardéu,
ali je posmatrao Sebastijana.

— Postanska kola za Arkdejl bila
su napadnuta, posto su prosla tvoju
postansku postaju, Amose. Kocijas
kaze da su bila tri razbojnika. Ubili
su pra,tloca Dzoa Hanikata.

— To je zaista Zalosna vest, Serife
— jednostavno odgovori starac. —
Poznavao sam DzZoa. Bio je dobar
covek.

Serif je ¢ekao Sta e Sebastl]a,n re-
¢i, ali je mladi¢ ¢utao. y



— Da li je i vama Zao, Korde? —
upitao ga je.

Sebastijan pomisli na mladu zenu
koja se nalazila, zatvorena, u sobi
sa ludim ubicom Harijem Laredom

— Nisam ga poznavao, Serife —
odgovorio je. — JuCe sam ga prvi
put video.

— Ima u ovom sluca]u mnogo

stvari koje ja ne razumem, Korde —
reCe Serif. — Ako hocete da mi po-
mognete, objasnite mi ih.

— Ne znam o cemu govorite i na
Sta mislite — rece Sebastijan.

— Evo, mladiéu, sta bih zeleo da
zZnam. |

— Slusam vas, Serife.

— Dzo Hanikat je bio dobar Co-
vek. Ostavio je za sobom Zenu i de-
cu. Kodijas mi je ispricao da vas je
sreo na putu. Pricali ste im nesto o
ljudima koji su vas gonili. Kako bi
bilo da i meni to ispricate?

— Ta prica je tacna, Serife. Proga-
njala su me trojica razbojnika nao-
ruzanih do zuba.

— 2.a8t0? |

— Nisam ih pustio toliko blizu da
bismo mogli da razgovaramo.
Znam isto toliko koliko i vi.

Serif pogleda Sebastijana. Ovaj se
ne pomeri. I dalje je mirno sedeo.

— Oni su veoma Zeleli da vas
nadu, Korde. Zbog toga su zaustavi-
li postanska kola i bez oklevanja

ubili DZzoa Hanikata. Zasto su to uci-
nili. Zasto im je toliko stalo do toga
da vas uhvate? To mi recite.

Sebastijan je pretpostavljao da Se-
rif nije mogao da sazna da su raz-
bojnici trazili zlato i da su ga zame-
nili sa drugim covekom. Zato je mir-
no nastavio da laze.

— Ne znam, Serife. Zaisia ne
znam. Kazem vam da sam se trudio
da im ne dozvolim da mi se premse
priblize.

— Izjavili ste da s€ zovete Sebasti-
jan Kord?

— Da. Tako se zovem.

— Mozete li to dokazati.

— Sve §to imam je na meni. Imam

i konja u stali. Ne mogu da doka- -

zem ko sam.

— Ne izbegavajte odgovor, mladi-
cu.

— Ne izbegavam ga. Ja nista ne
znam o zaustavljanju postanskih
kola i o ubistvu pratioca.

— Znam da niste bili tamo — rece
Serif. — Kodijas mi je to rekao. U to
vreme ste bili ovde, u postaji. Da li
je to taéno, Amose?

— Jeste, Serife. Mladi¢ uopste nije
napustao kuéu otkako su posStanska
kola otisla odavde.

— Sta radite ovde, Korde? — po-
stavi Serif novo pitanje.

— Konj mi hramlje. Odmaramo
se 1 ja i zivotinja. Amos Larc mii je
rekao da mogu ovde odsesti.

Serif klimnu glavom i osloni bra-
du na ruku koju je laktom naslonio
na sto.

— Dobro govorite, mladi¢u. Zvuci
istinito, ali me to ne vodi nicemu.
Cinjenica je, Sebastijane Korde, da
ste vi, bilo da to znate ili ne znate,
upetljani u nesto ruzno. Slusajte i
razmislite i sami. Trojica vas gone,
ubijaju pratioca, zaustavijaju po-
Stanska kola i kazu da se zovete
Longbridz. Sad dolazi jedna intere-
santna stvar. Pre pet ili Sest dana
opljackana je banka u Farmingto-
nu. Odneto je dosta zlata. Tom prili-
kom je nestao neki Longbridz, koji
je radio kao stoCar u Adob-Kriku.
Da li vam je sada jasno zasto vas to-
liko 1Sp1tu]em‘?

U sobi zavlada tiSina. Sebastlja,n
je razmisljao. Titus StreC se' sigurno
nalazi iza prvih vrata od hodnika.
Sestorica Serifovih ljudi su oti§li da .
traze tragove i samo cetvorica su
oko kuce. Serif je imao revolver. Da
ludi Hari Laredo nije bio uz Lauru
Kinkejd, bilo bi nekih izgleda, ali
ovako . ..

Sebastijan pogleda starog Amosa.,
Njegove stare, iskusne oCi govorile
su mu da ne govori, da ¢Cuti.

Duboko je uzdahnuo.

— Oni misle da sam ja Longbrldz
— rekao je.

— Tako se i meni ¢ini — potvrdi
Serif. — Ali, ni sada ne znam nista
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vise. Oni misle da ste Longbridz i

gone vas pucajuéi i ubijajuéi. To
znaci samo jedno: oni o¢ekuju Lon-
gbridza. Oni znaju da ¢e on sti¢i u
ovaj kraj i ocekuju ga.

Sebastijan ponovo htede da kaze
ono $to je znao, ali se plagio. Serif
recCe da jos mora razmisliti o svemu.

— U stvari, mogao bih i da se za-
drzim ovde i da saekam Lon-
gbridza ili njih, ali nemam vremena
za, 1o. |

Stari Amos Lar¢ potvrdno klimnu
glavom. Sebastijan. prvi put pomeri
svoje Sake umotane u zavoje. Oboji-
ca su gledali Serifa ali nijedan od
njih ddvojice nista nije rekao.

Serif pogleda starca.

— Sta ti je danas, Amose.

— Nista — trze se starac.

— Poznajem te dugo a ovo mi je
prvi put u zivotu da te vidim kako
cutis.

Zatim skrete pogled na Sebastija-
na.

— Zasto je danas ovakva tiSina u
kuc¢i? Nisam cuo ni glasa otkad sam
usao. Sta se ovde deSava? Sta se ov-
de krije? OsecCam da nesto nije u re-
du ali ne znam Sta je to.

Sebastijan i po trecéi put otvori us-
ta da kaze sve 3to mu je bilo na
srcu, ali se tada otvorise vrata i ude
jedan od Serifovih ljudi.

— Spremni smo- za polazak, Seri-
fe.

— Odmah kre¢emo, Dzebe — od-
govori Serif.

UstajucCi pogleda zavoje na Sebas-
tijanovim rukama.

~ — Sta vam se dogodilo? — upitao
je, pokazujuci na zavoje.

— Pao sam sa konja — odgovori

Sebastijan, trudedi se da zvudi uver-

jivo.
- — Tada je izgubio i revolver —
dobaci stari Amos.

‘Serifa iznenadi ova primedba.

— Sad prvi put ¢ujem da se revol-
ver moze izgubiti i na taj nacin. Re-
volver covek moze da izgubi samo
ako mu ga neko oduzme.

Sebastijan je gledao Serifa u o€i.
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Zeleo je da Serif jo§ malo razmisli o
tom revolveru i o njegovim zavije-
nim rukama.

Ali, Serif je veC izaSao iz velike
prostorije. o

— Kuda ¢ete? — upita Amos.

— Idemo malo u izvidanje po oko-
lini. Bi¢emo tu negde. VratiCemo se
ovamo posle prolaska postanskih
kola. Dakle, ¢ekaj nas negde oko Ce-

tiri sata posle podne. Ne verujem da
¢e vas ona trojica razbojnika uzne-
miravati. Oni se najverovatnije Kri-
ju negde u brdima i ¢cekaju postan-
ska kola.

Serif uzjaha i okrete se da se po-
zdravi sa starcem i Sebastijanom,
ali u vratima vec¢ nije bilo nikoga.
Namrstio se i zavrteo glavom, jer je
stari Amos obicno svakog pratio pri

odlasku.
— U kom smeruy, Serife? — upita
jedan od ljudi.

— Sta kaze3? Ukom ...aha ... Ja-
hacemo na istok, da do¢ekamo po-
stanska kola.

Topot kopita se ubrzo izgubi u da-
ljini.

X*

Kad je stigao na ivicu visoravni ja-
ha¢ priteze uzde. Pazljivo je ispiti-
vao pogledom dolinu pred sobom.
Sunce je peklo i Zega ga je iscrplji-
vala jer je jahao jos od kada je sva-
nulo, ne zadrzavajuci se cak ni da
bi nesto pojeo.

Bio je prilicno gladan. Negde
pred njim bio je Bendorf Krik koji je
na neki nacin predstavljao i kraj
njegovog puta.

Ruka mu je pocivala u koznoj tor-
bi obesenoj o sedlo.

A onda, upravo kad je poceo da se

spusta niz stenovitu strminu, spazio

je nesto od Cega je zdrhtao. Milju od
mesta na kome se nalazio uzdizala
se tanka, bela traka prasine. Neko
vreme ju je posmatrao dok se nije
uverio da se jahaci ne kre¢u prema
njemu. Onda je brzo okrenuo na-
trag, udaljio se sa konjem toliko da



ga iz doline ne mogu videti. Zatim je
ostavio konja, legao potrbuSke na
zemlju 1 poceo da osmaitra drzeci u
ruci spreman revolver.

Dole se pojavise dvojica jahaca.
Jedan od njih pokaza podignutom
rukom na stenu na kome je lezao
covek sa revolverom. Bili su bez ¢e-
badi, sto je znacilo da su iz okoline,
1 on se pitao sta ovde traze.

Ispitivali su tragove po tlu. Da li
su njega trazili? Proslo je tek sest
dana. od pljacke i bilo je nemoguce
da je Cak ovamo vest o tome stigla
pre njega. I, zar je neko mogao da
ga optuzi? Bio je veoma pazljiv. Za
sobom nije ostavio nikakve tragove.
To sto je napustio posao i odjahao
nije bio neki veliki greh.

Mozda ova dvojica jahaca traze
nekog drugog? — razmisljao je.

Nije ustao niti ih je pozvao 1 upil-
tao Sta traze. Zakljucio je da je za
njega bolje da ga vidi sto manje lju-
di. Odlucio je da puca ako se popnu
na stenu.

Dvojica jahaca sedoSe i zaviSe ci-
garete. Tada jedan od njih ponovo
pokaza rukom navise. Obojica usta-
dose i pocese da se penju. Covek sa
spremnim revolverom sada ih je vi-
deo sasvim jasno. Zapeo je oroz 1
spremio se da puca. Tada se jedan
od dvojice sagnu i sa zemlje podize
neki sesir.

Pogledali su gore, u stenovitu ivi-
cu visoravni koja sa zavrSavala sko-
ro okomitom liticom. Zakljucili su
da se onaj koji se tuda spustio veo-
ma zurio, ¢im nije stigao da se zaus-
tavi 1 da podigne Sesir koji mu je
Spao.

Vratili su se do svojih konja i od-
jurili, ne ispusivsi cigarete do kraja.
Kao da se i njima Zurilo. Covek sa
stene zazvizda i njegov konj poslus-
no dotrc¢a do njega. Uzjahao je i po-
ceo da se spusta. Dosao je do mesta
na kome su do malopre bila dvojica
jahaca. I on je pazljivo ispitao trago-
ve i zakljucio da se neki konjanik
spustio niz tu opasnu strminu 1 to u
najvecoj zurbi. ZakljucCio je da su

dvojica jahacCa verovatno tragali za
tim ¢ovekom, ali da ipak mora da
bude veoma oprezan.

Usamljeni jahacC se zatim uputio
na jug. Prema Benford — Kriku.
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Titus Strec istrca iz spavace sobe
sa revolverom u ruci. Lice mu je bi-
lo vlazno od znoja a kosulja skroz
mokra. Posmatrao je poteru koja se,
jasuci, udaljavala. |

— Koga traze? — upitao je.

U sobu udose i Laura Kinkejd,
Don Falon i na kraju Hari Laredo
sa prstom na okidacu puske.

Devoijka je plakala. Lice joj je bilo
umrljano od suza a kosa razbaruse-
na.

— Vas traze — odgovori Sebasti-
jan.

— Zasto?

— Zato Sto ste napali postanska
kola i ubili naoruzanog pratioca.

— Krenuli su na istok. Zasto?

— Da docekaju postanska kola.

Titus Strec¢ se namrsti. I zidni sat i
sunce na nebu pokazivali su da je
podne odavno proslo.

Okrenuo se i pogledao devojku.

— Rekli ste da ¢e doci. Gde je, do
davola?

— Ne znam! Ne znam! — odgovo-
rila je kroz plac.

— Lazete!

—Ako vam je toliko potreban, za-
$to ne uzjasite i napolju ga ne potra-
zite? . S

— Hvala na dobroj ideji — pod-
smehnuo se. — Ne bismo stigli dale-
ko, sad kad se potera krecCe po oko-
lini. |
— Sta da radimo, Tituse? — upita
debeli Don Falon, koji je sve pazlji-
vo slusao.

Strec¢ stavi ruke u dzepove.

- Sacekatemo! — rekao je.

Prvi put od kada ga zvace, Donu
Falonu nije prijao duvan. Pogledao
je Lareda, ali od njega nije dobio
podrsku. |
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— Slusaj, Tituse ... — poceo je.
— Sta je?

-— Meni se ne ostaje ovde.

— Zasto?

— UhvatiCe nas potera.

— A to ti se ne bi dopalo, zar ne?
— Ne bi! — potvrdi Falon.

— Znas sta treba da ucinis, Uzjasi
- konja i idi.

— Mozda ¢u to i uCiniti! — jedva
promrmlja Falon.

Titus se trze kao da se opekao.

-— Poludeo si! — povikao je, lica
izoblicenog od besa. — Zaista si po-
ludeo!

— Ja ... Zasto...

— Nikuda necées otiéi!

— Rekao si da uzjasem konja. ..

— Rekao sam ali nisam mislio da
si toliko glup i da ¢&e$ to zaista poku-
Sati. Odavde niko nece oti¢i sve dok
ne stigne Longbridz! Jeste li me raz-
umeli?

Laredo je posmatrao Sebastijana.
Falonov problem ga uopste nije in-
teresovao. Ovog trenutka nije ga za-
nimalo cak ni zlato.

— Tituse, ovaj mladi¢ mi je rekao
da sam lud.

~— Pa?

— Rekao si mi da ga mogu ubiti.

Stre¢ nervozno odmahnu rukom.
Samo da se ovo jednom zavrsi, po-
mislio je. Vise ga niko neée naterati
da se vezuje za ovakve ljude.

— Ne, Laredo! — odgovorio mu je.

— Zasto? Obecao si!

— Ubices ga kasnije!

!d — KRad? — nestrpljivo upita Lare-

0.

— Kad se do¢epamo zlata)

— Kad ¢e to biti?

— Kad dode Longbridz.

— Ah, Longbridz! Kako sa njim
stojl stvar?

-- Ne razumem te, Laredo.

— Hoces li ga ti ubiti?

- — Zato sam ovde.
~ — A sa njom? Sta ¢emo sa njom?

— Pobrinuéu se i za nju.

— Tiija smo se dogovorili — pod-
seti Stre¢a Sebastijan. — Cim Lon-
gbridz padne, da¢e$§ mi revolver.
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- Titus Strec slegnu ramenima.

— Dogovor vise ne vazi, Korde!

— Zasto?

— Laredo zeli da te ubije. Moram
mu ispuniti tu molbu. Uvredio si ga.

Zmijoliki ubica zagrli svoju. pus-
ku. Smejao se. Tu stvar je uredio 1
bio je sre¢an i zadovoljan.

StreC sede na stolicu i podize no-
ge na sto.

— Spremite nam nesto da jede-
mo, gospodo — naredio je. — Glad-
ni smo.

— Idem ja po vodu! -- ponudi se
Sebastijan.

— Ne, neces ti! — odbi Stre¢. —
Sumnjiv si mi i hoéu da te imam
pred oCima. Neka ide Laredo.

Laura Kinkejd ude u kuhinju i
pride stednjaku da upali vatru. U
tom trenutku zacu Laredovo uzbu-
deno vikanje:

— Tituse! Evo ga . ..

— Ko, do davola?

— Longbridz! Stize Longbridz!

StrecC skodi i pride vratima.

— Falone, pazi na njih! — naredio
je debelom razbojniku. — Pucaj ako
nesto pokusaju da preduzmu.

Starac i Sebastijan podose ka pro-
zoru ali ih zadrza Falonov kolt. De-
vojka dotrca iz kuhinje ali debeljko i
nju zadrza.

— QOstanite ovde! Svi!

Laredo je stajao pored pojila za
konje nacinjenog od debelog stabla.
U ruci je drzao pusku i pazljivo po-
smatrao si¢usnu tacku u daljini, ko-
ja se brzo kretala i dizala oblacic
prasine za sobom.

— Dolazi ovamo! — rekao je. —
Tituse, to je sigurno taj prokleti DzZej
Longbridz! Ko bi drugi bio?

— Ako je Longbridz, on svakako
nosi zlato za sobom — rece Titus
Stre¢. — Udi u kuéu, Laredo.

— Zasto?

— On ne sme da te vidi.

Laredo baci kantu sa vodom i od-
mah poslusa.

— Trebalo bi neko da radi nesto
ispred kucCe — reCe Laredo. —
Mrtva i nema kuca izgleda sumnji-



vo. Dimnjak mora da se pusi. Treba-
lo bi da ona kuva rucak za njega, jer
ga oceku]e

— Kord ¢e i¢i pred ku¢u — odluci
brzo Stre¢. — Ti donesi malo slame
iz. Stale.

Laredo otrca, u Stalu i donese sla-
me.

StreC pogleda Sebastl]ana.

— Jzadi pred kucu i ponasaj se

kao da nesto radis, tako da te Lon-

gbridz svakako vidi. Pazi sta radis,
Korde! - zapretio mu je. — Nista
ne pokusavaj jer ¢e te Laredo staino
drzati na nisanu.

Laredo baci slamu pored peci.

— Brzo se postarajte za vatru —
naredio je devojci. — Dimnjak mora
da se dimi. |

Sebastijan izade pred kucu. Jos
uvek je na nebu bilo sunce i bilo je
toplo. Polako je hodao dok mu ]e Ti-

tus Stre¢ davao uputstva.

— Kad te bude upitao za nju, reci
da je unufra, u kuc¢i. Razumes 1i
me?

Sebastijan klimnu glavom.

— Pazi Sta radis i 5ta govoris, Kor-
de! Laredo ¢ée ina¢e ubiti devojku.

Seba,stl]an dode do pojila, podlze
vedro i zahvati vodu.

Bilo je dva sata posle podne.

Bilo je veoma tiho.

Taj Longbridz je dosao prerano,
razmisljao je Sebastijan. Da je do-
5a0 kroz dva sata, u Cetiri, kad treba
da naidu postanska kola i serif sa
poterom, sve bi bilo sasvim drugaci-
je.

VIl

Titus StreC je stajao u dovratku i
posmatrao Sebastijanova Siroka ra-
mena.

— Postarajte se za vatru! — jos
jednom je viknuo Lauri Kinkejd. —
Pozurite!

- Devojka je stajala 1 posmatrala
stednjak i slamu pored njega.

Nije mogla da vidi jahaca koiji je

dolazio. Mozda je Longbridz a moz-
da i nije, razmisljala je. Bilo ko da je

u pitanju, kad vidi Sebastijana pred
kucom svakako ¢e uéi u kucu, jer
nece nista posumnjati. Kad bi samo
Longbridz na neki nacin mogao da
sazna za opasnost koja mu preti
ako ude u kucéu. Zelela je na neki
nacin da ga obavesti da se ovde de-
iava nesto cudno ali nije znala ka-

0.

Ovde vise nije bilo Indijanaca ali
su jahaci jos uvek obracali posebnu

- paznju na planine i bili su veoma

oprezni. Indijanci su upotrebljavali
dimne signale. Dim ... dim je bio re-
senje za njen problem. Pa, njoj su
naredili da zapali vatru . ..

Sagnu se, uze slamu, gurnu je u
Stednjak 1 zapali je. Podize se beli-
casti oblaci¢ dima a zatim suknu
jak plamen. Devojka zatvori regula-
tor na peci i plamen se skoro ugasi.
Zatim otvori regulator i plamen po-
novo buknu . ..

Nasla je nacin kako da daje dim-
ne signale a da to nije primetio niko
u susednoj sobi. Titus Strec je stajao
u dovratku. Laredo je ¢ucao pored
prozora drzei otkocenu pusku a
Don Falon je sa koltom u ruci pazio

‘na starca.

Minuti su sporo prolazili.

Sebastijan je stajao napolju i ocCe-
kivao usamljenog konjanika. Dola-
zio je polako i bio je previse daleko
da bi nekako mogao da ga upozori.

Okrenuo se i u senci video Titusa
StreCa kako stojil i oCekuje zrtvu. Fa-
lon i Laredo su takode Cekali i misli-
li na zlato. |

Sebastijan osmotri kuéu i pogled
mu odluta do krova. Dim mu privu-
ce paznju. Iz dimnjaka su se u pra-
vilnim intervalima uzdizali beli ob-
lacici. Laura ... Dosetila se kako da
upozori ¢oveka koga je volela i koji
treba da joj postane muz.

Pogledao je na sever i video da se
konjanik zaustavio. Dakle, 1 on je
primetio signale i upitao se sta oni
treba da znace.

Dzej Longbridz je dolazio a Laura
je mislila na njega~Nasla je nacCina 1
da ga opomene, mada se 1 sama na-
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lazila u teskoj situaciji. Nikakvo Cu-
do, cna mu je buduca zena, razmis-
ljao ie Sebastijan,

— Korde, Sta se to dogada? — upi-
ta Titus Strec.

— Ako te zanima, dodi i pogledaj!
— odbrusi mu Sebastijan. |

Sad je vel postojala neka, iako
mala, mogucnost da se izvuku. Lau-
ra je bila u pravu kad je rekla da bi
Longrbidzov dolazak mogao da iz-
meni situaciju u njihovu korist.

Sebastijan pode ka pojilu.

Ubica u kudi je bio liut ali nemo-
¢can. Nije smeo nista da ucini. Nije
mogao da ubije Sebastijana, jer bi
konjanik, koji se priblizavao, cuo
pucanj.

Sad se javi i nestrpljivi Laredo.

-— Tituse, sta se napolju dogada?
Odavde nista ne vidim.

— Cuti! Dedava se nesto cudno.
JOS ne znam Sta.

Laura je cula njihove glasove i
izasla je iz kuhinje..Kroz otvorena

vrata, preko glave starog Amosa, vi-

dela je Sebastijana kako se uputio
prema pojilu, kako se zatim okre-
nuo prema kudi i seo.

Ako je primetio dimne signhale iz
dimnjaka onda je znao Sta oni zna-
ce i jedino je on znao Sta se dogada.
Stari Amos se okrete i1 pazljivo po-
gleda devojku. Ona se vrati u kuhi-
nju i poCe da lupa posudem, kao da
priprema obrok. -

Starac je sad netremice posmat-
rao vodu razbojnika, Titusa Streca,
razmisljaju€i o Sebastijanu koji je
sedeo pored pojila.

Usamljeni konjanik je zaustavio
konja i poCeo da proucava postan-
sku stanicu. Opazio je dim a znao je
da u blizini nema Indijanaca. To je
bio drugi neobican dogadaj istog
‘dana. Prvo ona dvojica jahaca koiji
su nasli Sesir a sada i ovi dimni sig-
nali. Celim putem od Farmingtona
nije primetio da ga je neko pratio, a
stigao je ovamo tacno u zakazani
dan. Laura Kinkeid je trebalo da bu-
de u posStanskoj stanici i da ga oce-

kuje a sada neko Salje dimne signa-
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le, oCigledno njemu namenjene jer
se samo on priblizava stanici. Sta ti
signali treba da znace? Cuvaj se,
cuvaj se, cuvaj se. ..

Od koga da se cuva?

- Zena koju je povalio u Farmingto-
nu spominjala je nekog Streca, Titu-
sa, StrecCa, ali tek toliko da mu pozeli
smrt. Po njenim reCima, mucio ju je,
ponizavao, tukao i maltretirao. Ni
ona nije nista znala o zlatu, bar je
on tako mislio. Niko nije znao sta
on nosi u torbi. Niko osim njega.

Polako je izvukao pusku iz futrole
na sedlu a zatim okrenuo konja pre-
ma istoku.

Iza kuCe se nalazila padina pre-
krivena borovima, a iza njih ka jugu
bio je proreden hrastov Sumarak.

Pogledao je sunce.

Postanska kola ¢e sti¢i oko cetiri
sata tako da mu je preostalo jos do-
sta vremena da utvrdi Sta znace
dimni signali, da uzme verenicu i
da ode.

4

X

Ué';&o je u borovu Sumu i sjahao.
Isao je oprezno, s puSskom u ruci i
pogledom ispitivao kuéu. Zatim je
ostavio konja u gustom grmlju i jos
malo se priblizio. Mirovao je dese-
tak minuta, ali oko kuée niko se nije
pojavio.

Naizgled je sve bilo mirno a upra-
vo to mu se i Cinilo sumnjivim.

Nacinio je polukrug i priblizio se
kudi sa juzne i zapadne strane. Po-
sto je dojahao sa severne strane, os-
talo mu je samo jo§ da ispita istoénu
stranu. | -

Oprezno je prosao kroz Sumu i
nasao se naspram ulaza. Vrata su

- bila otvorena. Dvadeset metara is-

pred kuée, pored pojila sa vodom,
sedeo je plavokos mladi¢ ali se nista

nije dogadalo. Mladi¢ je ¢utao a

vrata postanske stanice bila su i da-
lje otvorena a u njima se niko nije
pojavljivao. |

Znaci, ipak se neSto dogadalo.
Znaci, ipak nesto nije bilo u redu.



e se pojavljivala ni Laura, a bilo

normalno da ga je ona do¢ekala

vratima. Cak su se i dogovarali
ga doc¢eka na vratima.

Jlavokosog mladi¢a nije pozna-

0 i on ga nije interesovao. Naslo-

) je kundak puske na rame 1 nani-

nio na Sebastijana.

Fitus Strec¢ se obilno znojio. Drska

volvera mu je bila vlazna od zno-

toliko ju je stezao u saci. Obrisao
znoj i pogledao starog Amosa
rca. |

— Ovo se suvise oteglo — progun-

0 je. — Nesto se sigurno dogodilo.

Laredo napusti svoje mesto pored

0ZOra.

— Sta, Tituse?

Starac se uspravi.

— Ne verujem da ¢ete se ikad do-
ypati tog zlata — rekao je.

Strec¢ ga oStro pogleda.

— Zasto?

— On zna da ste ovde!

— Kako je to mogao da sazna?

— Ne znam kako, ali zna. Vec¢ bi
io ovde, da ne zna. .

— Kako moze da zna?! — razjare-
0 uzviknu Stre¢. — To je nemogu-
el

Pogledao je zenu kc)]a je stajala is-
yred vrata od kuhinje.

— N1]e mogao da, sazna. Nije mo-

a0,

Zatim se okrenuo i pozvao Sebas—-'

ijana.

— Korde! Dodi ovamo!

Sebastljan ustade i covek skriven
1 sumi skide prst sa okidaca. Oslus-
ivao je. Cuo je poziv iz kuce ali ni-
{0 Se nije pojavio.

— Sta hoces, Strece? — upita Se-
»astijan.

— Gde je on? Vidis li ga?

Sebastijan se okrete i pogleda na,
sever. Nikog nije video.

— Otisao je — doviknuo je Strecu.

— Vrati se ovamo! — odmah je

Cuo novo nareden]e

Covek u Sumi spusti pusku. Dak-
le, ipak je tu Strec. .. Jasno je Cuo
kako je plavokosi mla,dlc reka,o
»Sta hoces, Strede«.

PokusSao je da se priseti onoga sto

se dogodilo u Farmingtonu. On je

pominjao Benford Krik a ona ne-
sreCnica je molila da je povede sa
sobom. Obec¢ao je da Ce.je odvesti
¢im sledec¢i put prode tim putem.
Ona je bila StreCova Zena. StrecC je
verovatno saznao da ju je on pova-
lio, pritisnuo ju je da mu sve prizna
pa je povezao pljacku banke sa
njim. . . Sad mu je sve bilo jasno.

Brzo je otisao do svog konja, ski-
nuo torbu sa novcem sa sedla da
bude uz njega ako dode do guzve, i
stavio je na rame.

Prva stvar koju je zeleo da udini
bila je da po svaku cenu izvuce ve-
renicu iz kuce. Zbog toga je odlucio
da od sada puca na svakog ko se
bude pojavio.

Sebastijan ude u kuéu. Titus
Stre¢, Hari Laredo i Don Falon do-
sekali su ga ljutitim pogledima. Sta-
rac je ostao miran. Laura Kinkejd je
stajala u kuhinjskim vratima i oce-
kivala da u Sebastijanovim olima
vidi znak odobravanja za ono §to je
ucinila.

Titus Sire¢ nervozno
drskom revolvera po stolu.

— Sta se napolju dogodilo? Govo-
ri!

Sebastijan nije ni pogledao devoj-
ku. | - |
— Ne znam. Jednostavno je ne-
stao. Ja sam mu bio okrenut ledima
i nisam video kako se to dogodilo.

— Sta hotes da kazes time »jed-
nostavno je nestao?! — povika Titus
Stred.

— Nestao je! — ponovi Sebastl]a.n

- — Bio je na konju. A kon] ne moze
da nestane!

- — Ti si mu dao neki zna,k kurvin
sine! — besno se umesa Hari Lare-
do. — Eto sta se dogodilo! Dao mu je
znak, Tituse! — obratio se Streéu.

Ova] ]urnu na Sebastljana stlsnu-
tih pesnica.

— Da, 1i si to ucinio, Korde‘? Da, 11
si mu dao neki znak? 3

— Nisam!
- — Lazes!

udari
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— Ne lazem! Dao bih mu znak ali
je bio suvisSe daleko.

Titus Strec ponovo izvuce kolt i
udari mladi¢a. Laredo zadovoljno
uzviknu i podize pusku.

— Ubic¢u ga! UbiCu kurvinog sina!

Od snaznog udarca Sebastijan
pade na vrata, Sarke skripnuse i on
se nade na podu

Laura Kinkejd kroci u veliku pro-
storiju.

— Ne udarajte ga! Nije on kriv! —

rekla je. — Ja sam dala znak Lon-
gbridzu.

— Ti, droljo! — krlknu Tltus Strec.
— Kako? | |

— Rekli ste mi da zalozim vat-
ru. .. Ucinila sam to i dala sam Lon-
gbridzu znake dimom. On ih je pri-
metio 1 postao Oprezm]l

Hari Laredo prvi skodi, ludacki
urliknu i baci se na nju, pruzajuci
ruke prema njenom vratu. Sebasti-
jan odskoCi od vrata kad devojka
vrisnu od straha.

Napolju, Longbridz je ¢uo njen
vrisak. Dotle je dobro osmoirio ku-
Cu i prostor oko nje. Odlucio se za
veliko pojilo za konje. Ustao je i u
nekoliko velikih skokova stigao do
njega pa se bacio u zaklon.

Sada se nalazio svega dvadeset
metara daleko od zgrade postanske
stanice, tacno naspram vrata.

Sebastlja,n snazno udari Harija
Lareda. Lud od besa, nije ose¢ao bo-
love od rane. Laredo pade i pruzi
ruku pokusavajuéi da dohvati pus-
ku. Sebastijan odgurnu pusku no-
gom 1 nastavi nemilosrdno da ga
udara. Hari Laredo se od bolova
previjao pod njim. Podigao je ruke
pokusavajuci da zastiti lice od uda-
raca.

Falon zamahnu revolverom- da
udari Sebastijana po glavi, ali Lau-
ra Kinkejd ponovo kriknu a napo-
liju, Dzej Longbridz istovremeno
prvi put povuce obarac¢ na pusci.

Kursum razbi staklo na velikom
prozoru. Falonov revolver zastade u
vazauhu.

— Strece! Gde si, Stre¢e? — zacu
se zafim 1 Longbridzov glas.
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— Falone! Pazi na prozor! — povi-
ka StrecC i gurnu vrata nogom.

Laredo je puzao po podu. Sebasti-
jan najzad prestade da ga udara.
Ruke su mu bile teske od bolova.

Rane su mu ponovo prokrvarile.

Dzej Longbridz je lezao iza debe-
log pojila od izdubljenog stabla.
Uzeo je revolver i ispalio je sest me-
taka. Sest prozora bilo je razbijeno.

— Strec! — drugi put je uzviknuo.
— Da li me Cujes, kukavico?

Titus StreC je kleCao iza razbue-
nog prozora.

— Jesi li ti, Longbridze? — glasno
je upitao.

— Jesam. A ko si ti?

Stre¢ okrete burence revolvera i
prebroja metke u njemu.

— Ja sam onaj kome si povalio ze-

nu! — rekao je glasom punim ne-
skrivene mrznje.
— Strec!

— Da, Strec! — besno je zaurlao.
— Strec iz Farmingtona!

— Ha-ha-ha!' I jahao si ¢ak dovde
zbog povredene casti! Zbog zene ko-
ja je drolja!

— Bila je drolja, Longbridze! Bila
je! Vise nije!

— Ubio si je?

— Naravno! Ubicu i tebe!

— Ha-ha-ha! To ¢emo jos videti!

Laredo najzad dohvati svoju pus-
ku i sede na pod, oslonivsi se na Fa-
lona. Rukavom je brisao krv sa raz-
bijenih usana i brade.

— Ko je sve sa tobom, Strece? —
povika Longbridz.

Falon pazljivo i polako proviri
kroz prozor. Osim pojila za stoku
nije video nista drugo.

— Gde se on nalazi? — tiho upita
Strec.

— Iza pojila! — isto tako tiho od-
govori Falon. — To je jedino mesto
gde bi mogao da bude.

StrecC kleknu iza prozora. Pazljivo
je osmotrio pojilo a zatim podigao
pusku i opalio. Kursum pljusnu po
vodi i udari u zid pojila. Covek iza
njega poce da puca iz revolvera,
razbijajuci stakla prozora.



Sebastijan zgrabi Lauru Kinkejd 1
povuce je u zaklon.

Longbridz je lezao iza pojila i mir-
no punic revolver. Nije mu se zuri-

lo. Bio je gospodar situacije. Imao je

jos pun sat vremena do dolaska po-
Stanskih kola, sasvim dovoljno da ih
namami iz kuce i da ih likvidira. Ci-
nilo mu se da Ce to biti lako izvodlji-
VO posto je zakljucCio da ima posla sa
glupim ljudima.

— Kako se zove zena koja je sa
vama? — upitao je, kad je napunio
kolt 1 ponovo se okrenuo na stomak.
— Recite mi njeno ime.

Strec se okrete prema devojci.

— Kako se zovete? |

Otovorila je usta ali od straha i
uzbudenja nije mogla da govori.
Umesto nje odgovorio je Sebastijan.

— Zove se Laura. Laura Kinkejd.

Stre¢ doviknu njeno ime Lon-
gbridzu.

— To je moja Zena, StrecCe! — od-
mah viknu ovaj.

— Naravno da jeste! — zadovolj-
no se nasmeja Strec. -— To mi je po-
znato. Ali, sada je sa mnom. U mo-
jim je rukama.

Sebastijan je tactno znao sta ¢e se
dalje dogadati. Doé¢i ¢e do trampe
zlata za Zenu. Samo, zasad se Cinilo
da nijedna strana nije zainteresova-
na da tu trampu i sprovede.

Kao da ga demantuje, ponovo se
zacu Longbridzov glas:

— U mojim rukama je zlato, Stre-
ge! — uzviknuo je. — Sta kazes o to-
me?

Sebastijan oseti kako se telo zene
koju je pridrzavao pomeri u nemom
i bolnom grc¢u. Sad je bila sigurna,
sad je pouzdano znala da je njen ve-
renik zaista opljackao zlato iz ban-
ke u Farmingtonu. A posto je to bila
istina, onda je moralo biti istina 1
ono sa Strecovom zenom.

— Imam predlog kako da se nas
dvojica dogovorimo, LongbridZze! —
javi se ponovo Stre¢. — Da li te inte-
resuje? -

Lezeli iza pojila, Dzej Longbridz
se zadovolino osmehnu, jer su glupi
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lijudi u kuc€i zagrizli mamac koji im
je servirao. |

— Kakav je to predlog? upitao je.
— Reci ga?

‘StrecC se malo priblizi prozoru.

— Dacu ti zenu za zlato! — uzvik-

,uo je. — Ti meni zlato, ja tebi Zenu.

Kako ti se dopada moj predlog?

Nekoliko trenutaka vladala je tisi-
na.

Strec rukom dade znak Hariju La-
redu i ovaj se dovuce do njega.

— Sta je? — proSaputao je.

— Idi na drugi prozor! — tiho i
brzo je saputao Stre¢c. — On je iza
pojila. Trudi se da ga vidis. Ako se
bar malo otkrije, odmah pucaj u
njega. Jasno?

— Ne brini, Tituse. Ako se otkrije,
moj je!

Odvojio se 1 otpuzao do drugog
Prozora.

Napolju, LongbridZ pomeri torbu

Sa, Novcemnl.

- U redu, Strece — odgovorio je.
— Prihvatam! PoSalji je napolje!

StrecC se promuklo nasmeija.

Od tog smeha Laura Kinkejd za-
drhta i pribi se uz Sebastijana, kao
da trazi zastitu.

-— NecCe to i¢i tako lako, Lon-
ghbridze!

— Sta hoc¢es?

— Prvo nam moras pokazati to
zlato! |

Longbridz podize koznu torbu iz-
nad ivice pojila, pokazujudi je.

— Zlato je u njoj, Strece! Deset hi-
ljada dolara! Sad je pusti!

Titus StreC prede jezikom preko
suvih usana. Kad bude imao zlato u
rukama a Longbridz bude mrtav,
ponovo ¢e imati tu zenu. Mora je
povaliti, isto kao §to je 1 Longbridz
povalio njegovu. A onda Ce je ubiti.
Kao i ostale.

-— Baci torbu sa zlatom ovamo! —
viknuo je Longbridzu.

— Ha~ha-ha! Jesi li polude, Stre-
ce? Prvo posalji Zenu a odmah za-
tim ¢es dobiti zlato.

Iznervirani Titus Stre¢ istrze pus-
ku iz Laredovih ruku i isprazni je u
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pravcu poijila. Longbridz samo sag-
nu glavu i mirno saceka da prode i
taj izliv Strecovog besa.

StreC¢ ponovo baci pusku Laredu.

— Budi pametan, Longbridze! Ze-
na je ovde, kod mene, i bi¢e bolje da
postupis onako kako ja kazem. Znas
i sam, ona je zena a mi ovde smo svi
muskarci. . . Moglo bi nesto nepri-
jatno da joj se dogodi. . . Ili prijat-
no, zavisi kako ko na to gleda.
Ha-ha-ha!. .

Longbridz zgrabi svoj kolt.

— Samo je dodirni, Strece, ti pro-
kleta huljo! |

— 1 ti si dodirnuo moju zenu, a ni-

si me pitao.

— Ona je to Zelela. Tvoja Zena je
bila obi¢na drolja. Sama me je od-
vukla u krevet. Tebe je mrzela i pre-
zirala.

— Ti si imao moju zenu i jacu
imadti tvoju! Razgovor je zavrsen!

— Posalji je napolje i dobites zla-
to! - |

LongbridZz se za trenutak pojavi
iznad pojila i ispali Sest metaka
kroz porazbijane prozore. Sebasti-
jan pritisnu Lauru Kinkejd uz zid,
StiteCi je svojim telom.

— Imam viSe vremena od tebe,
Longbridze! — smejao mu se Titus
Strec. — PosStanska kola stizu oko
¢etiri. Ja nemam razloga za zabri-
nutost, ali ti imas. . . Ne zaboravi
da zbog pljacke banke u Farmingto-
nu odavde moras oti€i pre nego sto
se pojave postanska, kola.

LongbridZza ta vest nije uzbudila.
- — Ovde niko nista ne zna o toj
pliacci banke — rekao je. — Ne iz-
misljaj, Strece!

— Ha-ha-ha! Gluplji si nego sto
sam mislio! — glasno se smejao Ti-
tus Stre¢. — Zar ne znas da te trazi
Serif sa poterom? Pretrazuju celu
okolinu? Bili su i ovde! Zna sve o
pliacci i o tebi!

Longbridzu se to nije svidelo. Pre-
trnuo je. Niko nije znao, razmisljao
je. Mora da Strec laze. Svi su znali
da je banka opljaCkana, ali niko nije
znao da je on opljackao to zlato. Je-
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dino je StreCova Zena mogla da po-
sumnja i da to ispric¢a Strecu. . . Alj,
Serif nikako nije mogao njega da
trazi. Zakljucio je da je jos uvek on
gospodar situacije, mada je sada
imao manje vremena nego Sto je
mislio. Vest o Serifu i poteri u blizini
nije mu se ni najmanje dopala.

— Dobro, StreCce — uzviknuo je. —
Novac ide na pola puta! Da li prista-
jes?

— Pola puta. . . Dobro. .. Kad
padne na zemlju posalji Zenu napo-
lje. Ako kroz vrata izade neki mus-
karac, pucacu! Da li si me razu-
meo?

— Naravno da jesam, Longbridze!
Sad se ti uzbudujes!

— Posalji zenu!

— Prvo zlato!

Longbridz podize torbu sa zlatom
i baci je. Pala je ta¢no na polovinu
puta izmedu pojila 1 kuce. Strec je
pohlepno posmatrao prasnjavu, iz-
lizanu tasnu. Usta su mu se osusila

- od lude zelje za zlatom.

Zbog tog zlata je krenuo, zbog
njega je ubijao i bio je spreman da
ponovo ubija. Ostvarenje svihh nje-
govih zZelja sada je bilo na svega de-
setak metara od njega. Blizu, ali
ipak daleko.

Don Falon je takode netremice
posmatrao torbu. Nervozno je zva-
kao duvan i znojio se od uzbudenja.
Jedna trec¢ina od deset hiljada dola-
ra pripadala je njemu. Smatrao je
da ¢e mu to biti dovoljino da ode u
Kaliforniju i otpocCne nov zivot.

I suludi Hari Laredo se malo pod-
ize da pogleda koznu torbu. I on je
imao svoje planove. Ubi¢e Felona i
Streca ¢im im zlato dospe u ruke. A
kad se docCepa zlata, odjahace pravo
u Durango.

Stre¢ se odmace od prozora.

- Laura Kinkejd ponovo poce da
place.

— Napred! Krenite! — naredi joj
Strec.

Laredo je zainteresovano posmat-
rao zenu i plavokosog mladi¢a uz
koga se pribila.



— Ona nedce izadi! — rede Sebastl-

jan.
Stre¢ uperi cev kolta u njega.

-- Cija je ona Zena, Korde? — upi-
tao je, podsmesljivo. — Tvoja ili ono-
ga napolju?

— Ostavite je na miru!

— Sebastijane! — prosapta Laura
Kinkejd, drhteéi od straha. — Ne
daj me!

— On vam ne moZze pomodi —
prekide je Titus Stre¢ i uhvati je za
ruku. — Ne pokusavaj nisSta da
preduzmes, Korde! Uradis 1li nesto
nepromisljeno, bi¢es mrtav!

Laredo nemo podiZze pusSku i upe-

ri cev u Sebastijana. Ovaj u nemoc-
nom besu stegnu pesnice. Zaista je
bio nemocan. Nista nije mogao da.
ucini da bi joj pomogao.

— Polako, mladiéu! Zaista niSta
ne mozes$ uéiniti! Budi strpljiv i Ce-
kaj svoju sansu! — savetovao mu je
stari Amos. — Jos sve nije izgublje-
no. Neka ovu bitku oni vode sami
medu sobom.

— Alil. .. Ubice je! Ne mogu to da
dozvolim!

— Nece! Nece!

Titus Strec¢ je dovuce do vrata.

- Qvo Ce kratko trajati! — rekao
JO] Je, pre nego sto je otvorio vrata.
— Ne plasite se. Brzo ¢u ga ubiti i za
deset minuta ponovo ¢Cete se vratiti
ovamo, u kucu.

Zatim ofvori i gurnu je na pra.g

Zastala je na vratima, Zmirkajuéi
zbog sunca. Neko ju je dozivao i ona
se trze, osluskujudi.

— Laura, to sam ja... Dzej. Dodi
kod mene. Idi samo pravo. Ovde
sam, iza pojila. Hajde, Laura, dodi.
Cekam te.

Posrnula je kad je posla ali se us-
pravila i krajnjim naporom volje
krenula prema glasu koji ju je dozi-
vao. | |

Kao da je pred njom bio stranac.
Tek kad je spomenuo svoje ime, ona
se seti ko je on i kuda je krenula.
Uhvatila je sebe kako misli o Cove-
ku koga je mnogo krace ali mnogo

bolje poznavala. O coveku Koji je 0s-
tao u kuci.

-— Samo napred, Laura... Samo
pravo, pravo prema toj torbi. .. Do-
bro, dobro napredujes — davao 0]
je uputstva Longbmdz sakriven iza
pojila.

Zastala je ispred prasnjave torbe.

U kudi je viadala tiSina. Nepod-
nosljiva tisina.

Covek skriven iza poiila vlazio je
usne vrhom jezika, nervoznoc okre-
tac burence revolvera,

Ona pogleda koznu torbu koja je
za nju pred&-tavljala oliCenje zla.

— Dobro je, Laura — kao Kkroz
maglu je dopirao do nje tihi Lon-
gbridzov glas. — Slusaj me pazljivo,

mala moja. .. Uradi ono sto ¢u ti re-
¢i, i bicemo srecni. .. Vencacemo se,
bice dece. .. Rand. ..

Stajala je kao omadijana njego-
vim tihim, ubedljivim glasom.

— Stitim te i oni ne mogu da pu-
caju u tebe, Laura. .. Ne mogu ni da
se pojave, jer bi ih odmah ubio. ..
Sagni se, Laura. .. Sagni se 1 uzmi
torbu. .. Nije teska, videces. ., Uzmi
je, podigni je 1 donesi mi je... Nista
ti se neCe dogoditi... Nista ti se ne
moze dogoditi. . . Ja pazim na njih. . .

Prsti su joj drhtali. Pogledom je
fiksirala prasnjavu torbu sa zlatom.
Suze joj nestadoSe iz ociju i iznena-
da, i za nju samu, sve je videla jas-
no. Pruzila je ruku i sagnula se da
uzme torbu.

- — Podigni je, Laura — sugestivno

je Saputao. — Uzmi je i donesi je
ovamo. Kod mene. U njoj je nasa
buducnost. .

Prstima je dohvatila drsku pras-

njave torbe.

— Qdli¢no, Laura - nastavio je
sugestivno da Sapuce. — Odli¢no,
mala moja. Sad je podigni i donesi
je ovamo, kod mene, Ja pazim na
njih. .

Titus Strec¢ ruzno opsova. Sebasti-
jan hitro odskoc¢i od zida i stize do
prozora u trenutku kad se devojka
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pomerila. Cuo je kako joj Longbridz
daje uputstva i kako Titus Strec za-
pinje oroz na revolveru.

Zatim se tri stvari istovremeno
dogodiSe.

Sebastijan bridom  __ auwss PO
Strecovom revolveru i metak ode vi-
soko i zabi se u tavanicu. Zatim je,
iskoristivsi opstu zabunu, prislonio
lice uz razbijeni prozor i povikao:

— Ostavi zlato, Laura! Ostavi zla-
to, devojko!

U istom deli¢u sekunde kursumi
iz Longbridzovog revolvera prelete-
Se samo dva-iri santimetra 6d nje-
gove glave,

Laura se, kad je cula Sebastijanov
glas, trgla kao da se iznenada o0s-
vestila i probudila iz ruznog sna.
Pucnji su je jos vise razbudili.

Pustila je drsku prasnjave torbe,
kriknula i potréala napred prema
Longbridzu a onda pala pored nje-
ga i pokrila lice rukama, placuci od
uzbuden]a,

Kad je pogledala verenika, prime--

tila je da mu je lepo lice izobliCeno
od gneva.

— Zasto je nisi podigla? — zaur-
lao je na nju. — Prokleta bila, rekao
sam ti da je u torbi zlato! Zasto je,
do davola, nisi podigla? Zasto me
nisi poslusala? Koga si poslusala
umesto mene?

Okrenula se prema njemu.

— Dzej. .. Longbridze. . .

— QOstavi se sada sentimentalnos-
ti, glupaco! Zasto nisi donela zlato?!
— zaurlao je.

— Zlato? — oglasi se ona kao od-
jek. — Zlato? — ponovila je.

On podivlja od nekontrolisanog
besa.

— Da, zlato! — poce da urla. Moje
zlato! Nase zlato! Sad ih sve moram
pobiti da bih dosao do njega! Ti si
sve pokvarila! Ceo moj odlicno za-
misSljen plan si upropastila! A treba-
lo je samo da se sagnes i podignes
torbu, kao sto sam ti rekao! Koga si
to poslusala umesto mene?

Pogleda,la, ga je, uplasena i otrez-

njena. .
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Koga je ona to volela?

Kome je dozvoljavala da je voli?

Zar je to ¢ovek sa kojim je trebalo
da zajedno provede ostatak zivota?

VIII

Sebastijan je udario bridom sake
Strecov revolver i metak namenjen
Lauri zabio se u tavanicu. Kolt je
pao na pod i obojica se istovremeno
sagnuse da ga dohvate ali je revol-
vera$ bio brzi. Ali, dok se podizao,
Sebastijan nalete na njega  rame-
nom i obojica se ponovo nadosSe na
podu.

Titus Strec¢ je teSko disao. Odjed-
nom je shvatio da se bori za zivot.
Sebastijan mu je sedeo na grudima
i snazno ga udarao. Falon je ovog
puta bio najprisehniji. PriSao je Se-
bastijanu s leda i onesvestio ga do-

bro odmerenim udarcem drskom
revolvera.

Sebastijan se sruci na pod.

Titus Strec, ponovo slobodan, do-
hvati svoj revolver. Podigao ga je i
spremio se da puca napolje.

Tog trenutka Longbridz je ispalio
nekoliko metaka iz svog revolvera i
kursumi jos jednom proletese kroz
veliku prostoriju i udarise o zidove.
Jedan kursum pogodio je veliki zid-

ni ¢asovnik i on prestade da radi.

Nastalu tisinu vise nije naruSava-
lo ¢ak ni kucanje sata. No, upravo
to ih je i podsetilo na postanska ko-
la koja svaki Cas treba da stignu, i

- na Serifa i poteru koju je vodio. Me-

dutim, Titus StreCc se ponasao kao
da je potpuno poludeo. Mislio je sa-
mo o zlatu koje mu je bilo blizu, bli-
ze nego ikada do tada, tako reéi na

dohvat ruke. Kleknuo je na jedno
koleno i okrenuo se prema Laredu.
— Daj mi pusku! — zaurlao je. —
Daj mi tu prokletu pusku!
Laredo mu odmah dobaci pusku.
-~ Pazi, Tituse! — opomenuo ga
je. — Puna je 1 otkocena!
— Otvori vrata!
— Jesi li poludeo?



— Otvori ih! Ja vidim napolje, jer
je tamo svetlo, ali on ne vidi unutra,
jer je za njega ovde mracno. Hoéu
to da iskoristim! Ho¢u da ga ubijem!

Laredo slegnu ramenima i otpuza
do vrata. Uhvatio je bravu.

— Skloni se, Sebastijane! — opo-
menu stari Amos mladica.

— Ne, on Ce ostati tu gde se nala-
zi! — naredi Strec.

RazbojniCki voda izgarao je od
mrznje. Vise nije bio sposoban nor-
malno da rasuduje. Sebastijan ga je
pazljivo posmatrao i osetio je da ¢e
Strec poginuti samo zato Sto vise ni-
je bio sposoban da misli i rasuduje.

Laredo pritisnu kvaku i vrata se
Sirom otvorise. Sunceva svetlost
obasja sobu. Sad su svi videli kako
na polovini rastojanja izmedu pojila
za stoku i kuée u prasini lezi kozna

torba puna zlata.
— Cim otkrije neki deo tela, pu-
cajte! — naredi Titus StrecC dvojici

svojih revolverasa, a onda brzo is-
pali nekoliko metaka.

Kursumi su se zarivali u drvo po-
jila 1 pravili rupe. Dzej Longbridz
ostavi kolt i uze svoju pusku. Ispalio
je nekoliko metaka a iz prozora mu
odgovoriSe Strecevi ljudi.

Pojilo je bilo izbuseno od metaka.
Voda je curila i kvasila prostor oko
njega.

— Dzej — poce Laura Kinkejd.

Lezao je, pazljivo nisanedi.

— Da li je sve to istina, Dzej? Da li
si zaista ukrao?. ..

— Umukni!

Kad je pucnjava prestala, Laredo
nogom udari vrata i ona se zalupi-
Se. Titus Strec¢ ustade 1 dobaci mu
pusku.

— NiSta ti ne polazi za rukom,
razbojnice! — zadovoljno se Sebasti-
jan podsmehnu Titusu Strecu. — Po
svemu sudeci neces se docepatl tog
zlata? A toliko si ]aha,o zbog njega.

Strec je okrete brzo i poskoci kao

da je od gume.
— Zelis li metak u ¢elo? — upitao

je.

— Rekao si da ¢u ga u svakom

- sluéaju dobiti — gorko se osmehnu

Sebastijan, — Mislim da je i tebi jas-
no da zlato neces dobiti ni kad me
ubijes. Ne plasim se m tebe ni smrti,
Tituse!. .
— Sta to govoris? To su glupostl‘?
— Longbridz te je priterao uz zid!
— Cini ti se, Korde! Ja ¢éu ipak

uzeti zlato!
— Jos kad bi mogao da mi kazes

kako ¢es to izvesti!

Titus StreC¢ ne odgovori. Nastupi
tisina puna iscekivanja.

Prvi se javio stari Amos.

- Ljudi, saslusajte me, molim
vas!

— Sta hodes, stari? — obrecnu se
Titus Strec.

— Evo sta hoéu. Postanska kola
treba da stignu u cetiri sata. Kad
budu stizala, serif ¢e sa svojim ljudi-
ma dojahati pred njih. Prema tome,
moracete da ostrije za1grate svoju
igru!

— Sta hoces da kazes, starée?

— Ono 3to sam Zeleo da kazem,
to sam rekao!

— Sta da radimo, Tituse? —
ljivo se oglasi Don Falon.

Titusu StreCu zlobno zasijase oci.

— UzeCemo to zlato! — viknuo je
najglasnije sto je mogao. — UzecCe-
mo ga! Taj nitkov nas u tome nece

plas-

spreciti!

— Kako, do 'davola? Kako, Titu-
se?! — uzviknu Laredo.

Strec¢ je naizgled mirno punio bu-
rence kolta mecima.
- — Moze li se odavde, iz ove kuce,
izaCi kroz jos neki izlaz? — upitao
je.

Stari Amos odretno odmahnu
glavom.

— Kao Sto ste videli, postoje sa-
mo jedna vrata. -

Titus Strec¢ ude u kuhinju i brzo se

vrati.

— Tamo postoji prozor! Falone,
iskoCi kroz taj prozor, obidi Lon-
gbridza i napadni ga s leda. Mi Ce-
mo za to vreme pucati i privuéi mu
paznju.

Glupi, debeli Falon je oklevao.
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-— Sta ceka$? — upita ga Titus
Strec.

— NiSta. Zastc bas ja to da ura-
dim?

— Cuo si me, glupace! Izadi, obi-
di ga i sve ¢e bhiti brzo gotovo!

— Ja. .. Zasto bas ja, Tituse?! —
placno ponovi Don Falon. — Taj co-
vek ¢e me ubiti! |

— Ne budi lud, Falone! Ti ¢es ubi-
ti njega a nece on ubiti tebe! — po-
kusava,o je da ga ohrabri Strec. —
Zelis 1i svoj deo plena? Zelis li svoje
tri i po hiljade dolara u zlatu, Falo-
ne? Zelis, zar ne? Onda, kr‘eni! Idi i
pucaj u njegal Idi i ubij ga, do davo-
la!

Falon poce zustrije da zvace du-
van. Iskocio je kroz zadnji prozor i
otréaco. Zaklonjen zgradom, prouca-
vao je teren. Zatim, puzeci, poce da
pravi sirok krug.

Pitao se zbog cega je StreC odab-
rao njega kad bi Laredo bio daleko
povoljniji za taj zadatak. Laredo je,
pored svega ostalog, bio vestiji u pu-
canju sa veceg odstojanja,
imao dobru pusku, dok je on morac
da se izlozi pucnjavi iz Longbridzo-
vog revolvera.

Prebacivao se od hrasta do hrasta
i polako priblizavao Longbridzu. Is-
tovremeno se pitao zbog cega je
prestala pucnjava.

Titus StrecC kao da je Cuo pitanje 1z
Falonovih misli.

— Zasto si prestao da pucas? —
upitao je Lareda.

— Moram da cuvam municiju! —
odgovori mirno zmijoliki ubica. —
Falon je u dobrom zaklonu i sam
moze da se cuva/!

— Potrebna mu je nasa pomoc!

— Neka se snade sam!

— Treba mu pomodi!

Laredo ga popreko pogleda.

— Tituse, nikad ti takve stvari ni-
sam govorio, ali sada moram. Na-
pravili smo glupost.

— Kakvu glupost?

— Zatvorili smo se u ovu kuéu!
Trebali smo ostati napolju! Bili bis-
mo pokretljiviji.
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jer je

— On niije znao da smo ovde, La-
redo! Pretpostavljali smo da ¢e uci u
kucéu!

— VidiS da se to T.ll]P dogodilo!

— Zar sam ja kriv za to?

— Tituse, ti si sve ovo smislio. .

—  Pa. .

— Smatrali smo te za vodu. .. Za
najpametnijeg medu nama... Nas
dvojica smo zeleli samo zlato. . .

— Nikad, bas nikad se necete do-

Cepati tog zlata — uzviknu Sebasti-

jan. — Nikad! Razumete li, nikad!
Titus Stre€ nanisani i pritisnu oki-
dac. |
Zrno se zari u zid iznad Sebastija-
nove glave. |
- Nemoj da mislis, da loSe ga-

dam, kopile! Promagio sam te zato

Sto sam hteo da te promasim! Cu-
vam te za Lareda. ..

Kao da se osetio prozvanim, Lare-
do se porneri prema njemau.

— Sta ¢emo sa zlatom, Tituse? —
nestrpljivo je upitao.

— Pogledaj kroz prozor i videées
ga? Eno, u onoj tasni je zlato! Idi i
donesi ga,!

Laredo se trze i uplaseno poce da
odmahuje glavom.

— Necu... Neka
mladic. . .

idu starac ili

Strecu odusSevljeno zasijase o¢i.
Do tada mu nije palo na pamet da
za ovaj posao iskoristi starog Amo-
sa ili Sebastijana.

SklupCana iza pojila, Laura Kin-
kejd ukloni kosu sa lica i chrabri se
da upita:

— Dzej, da li si ?alsta, lopov? Ja to
moram da saznam...

Longbridz se podlze na laktove i
prkosno je pogleda.

— Dal Ukrao sam to prokleto zla-
to! Zelis li jo$ nesto da znag?

— ZaSto? Zasto si to ucinio?

— Zato sto sam tako zZeleo! Radio
sam mnogo i lose sam ziveo. Onda
sam poZeleo da ostatak zivota ra-
dim malo a proiivim lepo. A sada
prestani da govoris o tome! To se te-
be ne tice! |



Njeni snovi o zajednickom zivotu
sa tim ¢ovekom definitivno su ne-
stali. |

— Da li si planirao da se ozenis
sa mnom? — ipak je upitala.

Okrenuo se na bok i pogledao je.
OC¢i su joj bile hladne a pogled ispi-
tivacki. |

— Nikad nisam rekao da to necu
uciniti! — rekao je. |

Odmahnula je glavom.

— Zasto ne vratis to zlato?

Zapanjeno ju je pogledao.

— Sta? Jesi li luda?

— Nisam luda, DzZej. Imam Sest
stotina dolara. To bi nam bilo do-
volino za pocetak. Otac mi je osta-
vio taj novac. Ukradeno zlato nije
nam potrebno. Vrati ga banci. Ne
zelim taj novac!

Okrenuo se i stegao joj ruku tako
da ju je zabolelo.

— Umukni ve¢ jednom! Nisam
ukrao novac za tebe! Ukrao sam ga
za sebe! Ako nastavis tako da govo-
ris, iSamaracu te!

— Ranije si mi govorio da me vo-
li§! — prebacila mu je placnim gla-
som. — Lagao si! -

— Da, lagao sam! — potvrdio je,
nasmejavsi joj se u lice. — Lagao
sam, govorio sam ti da te volim da
bih te odvukao u krevet. A sada do-
sta! UdariCu te i. ..

— Mrzim te! — rekla je i zaplaka-
la u nemoénom besu.

— Mrzi me. Ne interesuje me.
Proc¢i ¢e te to! Kasnije. ..

— Neée biti »kasnije«, Dzej! NeCu
da idem sa tobom!

Snazno ju je osamario.

— Evo ti! Rekao sam ti da ne pri-
¢as gluposti! Hoces li da te ponovo
udarim? Samo reci!

— Sta je bilo sa onom Zenom u
Farmingtonu?

— To je bilo izmedu mene 1 nje.
Tebe se to ne tice! | |

Podigao je ruku da je oSamari jos
jednom ali zastade jer mu neki Sum
privuc¢e paznju. Otpuzao je do dru-
gog kraja pojila. Iz kuce se nista nije
¢ulo. Sum koji ga je zainteresovao

dosao je iza stabla usamljenog hras-
ta koji je bio najblizi pojilu.

Iza velikog kamena, lezeéi potr-
buske, oslonjen na lakat, Don Falon
je pazljivo osmatrao. Ve duze vre-
me bilo je tiho, a njemu, debelom i
nezgrapnom, bilo je nemoguce da
pojilu pride necujno i neopazeno.

Dovukao se do stabla hrasta i op-
rezno provirio. Longbridz je lezao
iza pojila. Zena je takode bila iza
vlaznog debla. I on i ona bili su mir-
ni.

Don Falon pogleda u sunce koje
se spustalo i tek tada shvati u kak-
vOj] se opasnoj i glupoj situaciji na-
Sao. Oni iz kuce trebalo je da pucaju
da bi odvratili Longbridzovu pazZnju
od njega a nisu to ¢inili.

LongbridZz je osluskivao, uhom

prislonjenim na zemlju. Tacno je
znao sta se dogada. Nije video Falo-
na, ali je znao da ¢e se za koji trenu-
tak neko pomeriti na tu stranu. Nije
morao da se pomera tako da ¢ovek
iza drveta nije ni znao da je prime-
cen. -
Tako je i bilo. Longbridz odmah
povuce obarac. Falon nije imao ni-
kakvu sansu. Nije uspeo ni da se po-
meri. Zrno ga je pogodilo u grudi.
Pao je licem na zemlju a revolver
mu ispade iz ruke.

Bio je mrtav.

Devoika zatvori o€i 1 ponovo zaje-
ca.

— Ubio si ga! Proklet bio!

— Da nisam ja njega, on bi ubio
mene. — objasnio joj je ravnodus-
nim glasom. — Zbog toga je izasao
iz kuce.

— Vrati zlato, Dzej! Vrati ga pre
nego 5to i ti pogines!

— Ne pric¢aj gluposti! — odbrusio
je 1 poCeo da puni revolver.

— Falon nije uspeo — progunda
Titus Strec. — Taj Longbridz ga je
ubio! |

Video je Falona kako je pao licem
na zamlju.

— Jedan manje, Strece! — vikao
je iza pojila Longbridz. — Koliko
vas jos ima? Sve Cu vas poubijati!

99



— Dovoljno da te ubijemo! — bes-
no viknu Titus Strec.

Longbridz pocCe da puca iz puske.
Meci su probijali vrata i uletali u so-
bu.

— Tituse, kasno je — javi se Lare-
do. — Postanska kola stizu u cetiri
sata. . . .

Napolju, Longbridz se glasno
smejao. | |

- [zadi, Strece! Izadi, kukavico!
Proci ¢es kao tvoj prijatelj! Ubic¢u te!

Laredo spusti pusku i pogleda ko-
liko mu je jos metaka preostalo.

— Nismo trebali slati Zenu napo-
lje, Tituse. To je bila vélika greska,
— rekao je.

Stre¢ se okrete od prozora i po-
gleda ga.

- Sta bi ti uradio?

— Nije trebalo da ja nesto radim.
Ti si rekao da je Longbridz tvoj Co-
vek i da se niko ne meSa u vas obra-
cun. Secas li se?

Stre¢ se prkosno uspravi.

— Ipak ¢emo se dokopati tog zla- .

ta. _
— Necéete, ukoliko ne izadete po
njega — javi se Amos Larc.

Laredo i Titus Stre¢ ga pogledase.

— U pravu si, stari. Ti ¢es otici po
zlato!

— Ne! Ne smete to raditi! — povi-
ka Sebastijan. — To je vas obracun!
Ne ubijajte starca! Terate ga u si-
gurnu smrt! -

— Nazad! — povika Laredo i zabi
mu cev puske u stomak. — Nazad,
kopile! Ne mesaj se!

Amos Larc je stajao na sredini so-
be. Titus Stre¢ mu mahnu revolve-
rom. -

— Laredo, otvori vrata. A ti, stari,
izadi napolje, uzmi zlato i unesi ga.
Hajde. Kreni! |

Starac klimnu sedom glavom.

— Dobro.

— Ako pokusSas nesSto drugo, pu-
catemo ti u glavu.

Starac izade napolje, na sunce.
Bio je savrSeno miran. Mislio je na
Sebastijana kako stoji ispred zida a
puska mu je uperena u grudi.
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— Ko je taj? — upita Longbridz
Lauru, kad se starac pojavio.

Ona se trze zaplasena.

— Star je — rece Longbridz.

— To je Amos Larc, viasnik ove
posStanske stanice. |

— Jzgleda da hoce da uzme zlato.

Ona ga zapanjeno pogleda.

— Dzej! Ne smes ga ubiti! On je
star! |

— Stari brze umiru! — zapeo je
oroz 1 namestio se da puca.

Amos Lar¢ prede pogledom po
predelu u kome je proziveo svoj zi-
vot. Sunce je zlatilo vrhove planinsa
a 1 sada starceva kosa sijala se kao
srebro. On lagano spusti pogled na
torbu koja je stajala pred njegovim
nogama, zatim se sagnu i pruzi ru-
ku da je dohvati.

— A sada je donesi ovamo! — od-
jeknu Longbridzov glas.

Amos Larc¢ je nepomicno stajao sa
torbom u ruci.

— Ne! Donesi je ovamo! — vikao
je Titus Strec.

Starac jasno ¢u zapinjanje revol-
vera.

— Ovamo, starc¢e! — ponovo se ja-
vi Longbridz.

Laura se odjednom uspravi.

— Amosa, bezite! Bezite!

Olovo zapljusta po pojilu i voda je
poprska po licu. Longbridz je povu-
¢e natrag na zemlju. Ona glasno
vrisnu i Sebastijan napusti svoje
mesto pored zida.

— Sta to radite? Vi ste zveri! —
uzviknuo je. |

— HocCemo zlato! — presece ga Ti-
tus StreCc. — Samo pokusSavamo da
ga se docepamo!

— Zar morate sve da poubijate
zbog zlata? Saljete napolje starca a
sami se plasite!

— Zivot je tezak! — hladno rece
Titus Strec. ,

— Pusti me da odem! — vikala je
Laura. — Pusti me!

— Nikuda ti ne ides! — suvo se
nasmeja Longbridz. - Oteradéu te
kad te se budem zasitio, ne pre!

Amos Lar¢ krenu prema kudéi. U
ruci je drzao tasnu. Longbridz pri-



tisnu okidac. Starac se bolno zgrci i
pade na zemlju.

Laura se baci na Longbridza i za-
bi mu nokte u obraze. Lako je se os-
lobodio i nekoliko puta ju je snazno
udario.

— Danas si ubio dva ¢oveka! —
dahtala je. — Koliko &eS§ ih jos ubiti?

— Koliko bude trebalo. A sada
prestani. Kad se ovo zavrsi, isprebi-
jacu te tako da CeS te batine pamtiti
celog zivota!

Laredo je pokuSavao da razmis-
lja. Situacija bi se izmenila kad bi
Longbridz ostao bez municije. Titus
Strec je pogresio $to nikog nije osta-
vio napolju, jer tada do ovakve situ-
acije ne bi moglo da dode. Na kraju
se obratio Strecu.

— Tituse, ovde smo kao u miso-
lovci. Serif sa poterom moze svakog
Casa da naide. Nesto moramo pred-
uzetl.

StreC klimnu glavom.

— U pravu si. Popni se na krov i

odande pucaj u njega.

Laredo sumnjicavo zavrte gla-
vom.

— Ne dopada mi se taj plan! — re-
kao je.

— Nemamo vise vremena. To je
poslednja Sansa.

— A Sta ¢eS sa ovim? — pokaza
Laredo na Sebastijana.

— VezaCu ga. Pridi i pruzi ruke,
kopile! |

Konopac je bio debeo i ubrzo su
obe mladiceve ruke bile cvrsto ve-
zane.

Laredo izade kroz kuhinjski pro-
zor i osmotri okolinu. Zatim baci
pusSku na krov pa se uhvati za ivicu
i lako se pope. Poceo je oprezno da
puzi prema dimnjaku koji mu je
obezbedivao siguran zaklon, a bio
je i zgodno mesto za osmatranje. Vi-
deo je samo Zeninu suknju i deo
Longrbidzovog ramena.

Longbridz pogleda gore i vide cev
pusSke kako viri iza dimnjaka.

— Evo novog pokusaja. Zaista se
trude. Hoc¢e da me ubiju's krova. Le-
zi, Laura. Nec¢u da ti se nesSto dogo-
di. Trebaces mi.

Laredo ponovo pogleda dole i op-
sova. Vise nikog nije video. Podigao
je pusku i ispalio jedan metak. Strec
pripuca iz kuce. _ |

LongbridZz je mirovao 1 Cekao.
Kad se puska ponovo pojavila na
krovu, on povuce obaracC. Kursum
udari u dimnjak i parci¢i cigle i
maltera uletese Laredu u oci. Izgu-
bio je ravnotezu i uhvatio se rukom
za dimnjak, da ne padne. Drugi
Longbridzov metak pogodi ga u
grudi. Pao je sa krova i ostao nepo-
micno da lezi.

IX

Dvojica manje, Strece! Koliko vas
jos ima? |

— Sta ¢es sada da uradis, Strece?
~— upita ga Sebastijan.

— Ubiéu tebe! — polako rece raz-

“bojnik. — Ubicu te! |

— Neces§! Potreban sam ti! Bez
mene ne mozesS doéi do zlata, sad
kad je i Laredo mrtav. Cim izade$ iz
kuce, Longbridz ¢e te ubiti. Ako os-
tane§ ovde, pro€i Ces isto, jer Lon-
ghbridz moZe da Ceka a ti ne mozes.
Osim toga, on moze da izgubi samo
zlato, a kad se ja zakunem da si ti
ubio starog Amosa LarcCa, bi¢eS osu-
den na smrt. Ne mozes doci do zlata
bez moje pomaoci! |

— Ubiéu te! |

— QOtkupicu svoj zZivot, Strece!

— Cime?

— Zlatom! Dacu ti ga za sopstveni
zivot. Ako me ubije$, nista od zlata.
Kako hoces... Podeli zlato sa Lon-
ghridzom! |

— Nisam lud! Zlato je moje! On ga
je ukrao! |

— A ti ga sad kradeSs od njega!
Podeli sa njim, ili ¢ekaj serifa i pote-
ru. TreCeg nema! | |

Stre¢ pomisli da je Sebastijan u
pravu. Situacija je bila beznadezna.
LongbridzZ je bio njegov zarobljenik
ali je i on bio Longbridzov. Falon i
Laredo su poginuli. Ostao je sam i
pruzila mu se prilika da podeli zla-
to. Polovina je bila bolja nego nista.
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— Longbridze! — viknuo je kroz
prozor.

— Sta hoces?

— Imam predlog!

— Kakav predlog!

Ni LongbridZ viSe nije mogao da
oteze. Ubio je trojicu a kola su se
sve vise priblizavala. Bilo je krajnje
vreme da se sve Oovo zavrsi.

— Podelimo zlato, Longbridze!

Pola-pola)!
— Koliko vas jos ima u kuci?
— Imam jos dvojicu! — slaga

Stre¢. — Prihvati predlog!

— Lazes, Strecl!

-— Dodi pa se uveri!

Longbridz stegnu Laurinu ruku.

— Koliko ih jos§ ima u kuci? —
upitao ju je. — Koliko?

— Pusti me! Boli! Ima ih jo§ dvoji-
cal

— Ko su?

— Strec i Sebastijan Kord.

— Ko je taj Sebastijan Kord?

— Posten cCovek. StocCar. Zastitio

me je i zbog toga su-ga zakovali za

zid.

— Ha-ha-ha! Zato sto te je stitio,
ha? Kladim se da je mlad i zgodan.

— To nije vazno. On se unutra
sluCajno zatekao.

— Hej, Strece! Prihvatam pogod-
bu! — viknu Longbridz a zatim se
okrete devojci. — Videcu Sta ¢u sa
tim tvojim zastitnikom! Mozda je on
imao nesto sa tobom!

Osetila je kako ga silno mrzi, ali
on je vef nije gledao.

— Kako ¢emo podeliti zlato? — vi-
knuo je Strecu.

— Poslacu ¢oveka. On ¢e podeliti
zlato. Pola tebi pola meni.

— U redu. Salji ga.

— Sebastijane, ne izlazi! UbicCe te!
— vrisnu Laura, uspravivsi se ali je
LongbridZz odmah grubo obori i po-
ce da je udara.

Titus StrecC otvori vrata i mahnu
pistoljem Sebastijanu da izade. Mla-
di¢ posluSa. IzaSao je napred veza-
nih ruku. Razmisljao je kako postoji
mogucnost da pogine ali i da se spa-
se i da nesto ulini za devojku.
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Torba je lezala u prasini. Lon-
obridz i Titus StreC drzali su ga na
niSanu. On pride torbi i podize je.

— Cujte me obojica! — viknuo je.

— Podeli novac i ne pricaj! Drzim
te na nisanu! — povika Longbridz.

— Ako me ubijes, izgubies no-
vac! |

— Hoc¢es da me prevaris!

— Obojici nudim pogodbu!

— Ne sklapam pogodbe sa pokoj-
nicima! — zaurla iz kufe Titus
StreC¢. — Pocni da delis novac!

— Longbridze, ona je deo pogod-
be — nastavi Sebastijan. — Ako zeli
da ode, pusti je neka ode.

— Zelim da odem! — viknu ona.
— Zelim!

— Idi! — tiho proSista Longbridz.
— Kad se budes$ vratila, prebicu te.

Ona ustade i dotréa do Sebastija-
na. Zagrlila ga je.

— Ubice te! — placudi je jecala.

— Znam ja Sta oni hoce. 1di dalje
od mene i skloni se! Ovde ¢e biti
pucnjave!

Ona poslusa i otrca.

— A sada slusaj, Strece! — nastavi
Sebastijan. — Pre nego $to dobijes
zlato, hocu nesto i od tebe!

— Dobi¢es metak! — zaurla Titus
otrec. — Metak u celo!

— Tako ¢e§ ostati bez zlata i doka-
zati da si glup.

— U redu. Sta trazis?

— Svo0j revolver.

— Sta ¢e ti?

— Dobaci mi ga.

Revolver pade pored Sebastijano-
vih nogu. On se sagnu i podize ga.
Svih Sest metaka bili su u burence-
tu.

— Hajde, Korde! Podeli sad no-
vac! — pozva ga Longbridz.

Sebastijan otvori torbu i zlato za-
blista na suncu. Ali, on nije uzeo no-
vac. Umesto toga bacio jetorbu u
vazduh i zlato se razlete a on poce
da bezi.

Laura vrisnu. Longbridz zareza i
zgrabi pusku. Titus StrecC izjuri iz
kuce i ispali metak prema Sebastija-



nu. Pogodio ga je i mladi¢ pade. Re-
volver mu ispade iz ruke.

Longbridz opali na StrecCa, ali
promasi. StrecC se okrete ka njemu i
brzo ispali nekoliko metaka iz kol-
ta. Pogodio je. Longbridz za trenu-
tak zastade kao da je naleteo na ne-
vidljivi zid. Sirom je otvorio oci ali
vise nije video ni Sebastijana na
zemlji, ni Lauru koja je histericno
vristala, ni Streca koji se zadovoljno
smejao, ni zlato koje je blestalo na
suncu. .. Puska mu iskliznu iz ruke,
oCl mu se najzad zatvorise, pade u
vodu pojiia.

Titus Strec nije mogao da poveru-
ie da se sve tako dobro, po njega, za-
vrsilo. Sad, kad je ubio Longbridza,
njegovo je bilo sve: zlato, zena i 0s-
veta zbog koie je toliko jahao.

Prisao je torbi, cucnuo i poceo da
skuplja zlato.

— Pusti je da oae! — molio je sa
zemlie Sebastijan. — Ona nema ve-
Z& Sa Svim ovim. .

— Zamoli me! — smejao se Stred.

— Molim te, pusti je! Molim te! —
bez oklevanja rece Sebastijan

— Moli, samo moli! — zadovolino
se cerio Titus Strec.

— Preklinjem te, pusti je. .

Laura se sagnu i iz prasine podize
Sebastijanov kolt. Nanisarnila je u
Streca, koji na nju nije obracao paz-
nju nego je skupljao zlato iz prasi-
ne.

— Strece! Okreni se! — pozvala
ga je.

Zgrabio je svoj revolver i okrenuo
se. Ali, ona je ecdmah pucala. Metak
ga je pogodio u levu stranu grudi i
odbacio preko torbe sa zlatom, koja
uskoro postade crvena od njegove
krvi. Bio je mrtav.

Revolver joj ispade iz ruke. Suze
su joj curile niz lice.

Sebastijan se dovuce do nje.

— Ne treba vise da places, Laura
Sve je gotovo! — rekao je

KRAJ
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|9 OBAVESTENJE KUPCIMA |
PAN POSTERA

Maloprodajne cene PAN POSTERA su 29 ‘DINARA za veliki format
(70x 100 cm) i. 16 DINARA za mali format (50 x 70 cm).

Najpovoljniji naCin da sa deset odsto popusta dobijete PAN POSTER jes-
te da unapred uplatite . 18 DINARA za veliki if; 14,40 DINARA za mali format
po jednom primerku i to putem opste uplatnice na ziro-radun NISRO »DNEV-
NIK« Novi Sad OOUR »lzdavalka delatnost« 65700-603-6350. Kod ovakvih up-
lata narudzbenica nije potrebna, ali se mora naznaciti naziv i koliina postera.

PAN POSTER moZete naruditi i pouzeéem — putem ove narudZbenice
— pri ¢emu se, pored pune malcprodajne cene zaraCunavaju i troskovi otpre-

me i pakovanja u futroiu.

NARUDZBENICA

(popuniti Stampanim siovima)

NISRO »DNEVNIK« QOUR »IZDAVACKA DELATNOST« gu KOMERCUWALA) 21000
NOVI SAD, Bulevar 23. oktobra J1.

Ovim neopozivo NARUCUJEM siedete postere:

“\ (Navesti oznaku postera | koli¢inu)

Vrednost narulenih postera po vetetim cenama, keo | trodkove pakovanja | ot-
prems, pistiCu poéteru prillkom preuzimanje podiljke

(Prezime | ime) o | | 1(U|ict | broj)

(Zmlmmjc) {post. broj-| mo;to)

(Svojerulnl potpis naruCioce)

)00000000000000000 (£
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BOSNA i HERCEGOVINA

i BANJA LUKA |
- kinjizara ~VESELIN MASLESA«, Ul. V. Maslede
A it
B - Fobna kuéa »BOSKA«, odel. 216, Trg m. Tita
e bbb
B - knjizara »MLADOGT«, Hani$te bb.
ey BiHAC
W - knjitara »VESELIN MASLESA«, M. Tita 10.
- knjiara  »VESELIN MASLESA‘ Ozimice
TO ~ 15,
- SOUR »VESELIN MASLEbAn GTRO »BIHAC«,
Ll Drvarska
N DOBOJ
e - Robna kuéa »BEOGRAD«, odel. 3050, M. Tita
1a.
JAJCE
- knjizara »VESELIN MASLESA«, br. 466, Ive Lole
o Ribara 28.
3 MOSTAR
N - knjizara »SVJETLOST«,
| B0OS. BROD
— Robna kuca »BEOGRAD« odel. 2850, M. Tita 2.
8 PRIEDOR
-~ knjizara »VESELIN MASLESA«, br. 412, M. Tita
. - 35.
PRNJAVOR
| - Robna kuca »PRIMA« RO »PROMET«
SARAJEVO
~ knjizareka kuca »SVJETLOST« 795, Vase Mis-
kina 14.
~ knjizera »SVJETLOST« br. 1, M. Tita 54.
R - knjizara »OSLOBODENJE«, M. Tita 13.
¥ TUZLA
— RTK Robna kuca »TUZLANKA« Bratstva i je-
dinstva 26. .
ZENICA
—~ Robna kuca »BEOGRAD« OOUR 1650, M. Tita
- 13
MOSTAR
~ knjizara »VESELIN MASLESA«, Mostarskog ba-
taliona 9.

br. 12, M. Tita 109.
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KUPCIMA PAN POSTERA! »

PAN POSTERE mozete kupiti na slededim prodajnim mestima:

13) 000000000000000000000))

CRNA GORA
BAR
~ N0 »POBJEDA«, Knjizara »KULTURA«, Bul. re-
volucije 6. -

BLELO POLJE

~ Robna kuéa »BEOGRAD« QQUR 3950,

HERCEG NOVI

— TRO »MJESOVITO« OQUR
Njegoseva 16.

TITOGRAD

- NIO »POBJEDA«, Knjizara »KULTURA« Ul. Slo-
bode 35.

»VELEPRODAJA«,

"TIVAT

~ TRO »MJESOVITO«, OOUR »PROMET«, Mo%e
Pijade 2.

HRVATSKA

DUBROVNIK
~ knjizara »MARIN DR2IC«, Nozarit bb. PLOCE

OSIJEK

- knjizara IKRO »MLADOST«, Ul L. I(ordléa 4.

KOPRIVNICA

— knjizara »NARODNE NOVINE«, Trg m. Tita 4.

KARLOVAC

— TRO *TEKSTILH
17.

METKOVIC ~

— knjizara »RAZVITAK«, OOUR
DAJA«, Stjep. Filipovica bb.

PODR. SLATINA

— Robna kuca »SLATINKAu

RIJEKA | |

~ »DISKO-BUTIK«, Ul. Krizani¢eva 1.

— knjizara IKRO »MLADOST«, Korzo 11.

PULA

— knjitara \MLADOST«, Trg Republike 3.

~ knjizara "MATKO LAGINJA«, Trg bratstva - je-
dinstva 9.

SISAK

— Robna kuéa. »GRADSK|I MAGAZIN«

RK »KARLOVCANKA« odel.

»MALOPRO-




(€ 000000000000000000000

NASICE

- Nakladni zavod »MATICE HRVATSKE-«,
deva 23.

VARAZDIN

- Robna kuca »VAMA«, odel. 766, Lenjinov trg 9.

VINKOVCI

~ Robna kuéa »VINKOVCANKA«

VIROVITICA

- Robna kuéa ~TRGOCENTAR«, odel. »Samoiz-
bor« 2/1.

VUKOVAR

— Robna kuéa »VELEPROMET« - »VUKOVAR«,
odel. 103.

SLAVONSK! BROD

— knjizara "NARODNE NOVINE«, Stovari§te vele-
prodaje

ZADAR

- knjizara »RAD«, Lole Ribara 6.

- TRO »ZADRANKA«, Skladiite br. 7/69, Uvala
GaZenice 23. -

ZAGREB

-~ knjitara s\MLADOST~, Prod. 1. llica 30.

~ Kknjizara -MLADOST«, Patrinjska 2.

— Knjizara ITRO »NAPRIJED~, br. 2, Trg Republike

Radi-

17.

- knjizara »PROSVETA«~, Trg bratstva - jedinstva
5.

- knjizara »TEHNICKA KNJIGA«, br. 1, Masari-

kova 17.
knjizara »TEHNICKA KNJIGA«, Kadideva 26.

SLAVONSI(A PQZEGA
- RO »POZESKA DOLINA«, RK »SLAVONKA«,

Nikole Demonje 5

MAKEDONWA

SKOPLJE

- knjitara "MAKEDONSKA KNJIGA« 4, Trgovacki
centar

— knjizara \KULTURA«, br. 42, Pitu Guli t.

SLOVENWA

DOMZALE

— Robna kuca »NAPHEDAKu Totov trg 1*

CELJE

— knjizara »PRIMORSK! TISK«, JLA 5.

KRANJ

— knjigarna »MLADINSKA KNJIGA«, Majstrov trg
1. )

LJUBLJANA

~ knjigarna »MLADINSKA KNJIGA« in galerija, Ti-
fova 3.

- knjigarna MLADINSKA KNJIGA«, Nazorjeva 1.

MARIBOR

- knjigarna ~MLADINSKA KNJGA«, Galerija ARS,
Gosposka 28.

PTUJ

— knjigarna sMLADINSKA KNJIGA«

SLOVENJ GRADEC

- Kknjigarna »MLADINSKA KNJIGA«, Glavni trg 8.

TITOVO VELENJE | .

- knjigarna »MLADINSKA KNJIGA«

TOLMIN

- knjigarna »MLADINSKA KNJIGA«

€00000000000000000000000

SRBUA
{van pokrajina)

ALEKSINAC

- knjizara BIGZ »KULTURA«, br. 6, M. Tita 133.

ARANDELOVAC

— knjizara «PROSVETA« JNA 2

BAJINA BASTA

-~ RO »KADINJACA«, M. Tita bb.

BEOGHAD
?gh?a kuca »BEOGRAD«~, odel. 125, Terazije

- ?nbna kuéa »BEOGRAD«, br. 2, Knez Mihailova

- Robna ku¢a ~BEOGRAD«, odel. 137, NuSiéeva
bb, DRAKSTOR

-~ Robna kuéa ~BEOGRADANKA«, br. 4, Masari-
kova 5.

— Dectja robna ku¢a »BEOGRAD«, Trg Marksa i
Engelsa

- knjizara »JUGOSLOVENSKA KNJIGA«,
Mihailova 2.

BEOGRAD
~ knjizara BIGZ »KULTURA«, Terazije 45

Knez

-~ knjitara BIGZ «KULTURA« 37. Bul. ravolucije

239,

- knjizara BIGZ »KULTURA«,
NOVO BRDO

- knjizara BIGZ »KULTURA«,
48, KARABURMA

- knjitara BIGZ »KULTURA«, S. Vukosanovita 9
MILJKOVAC

- TRO »PAPIR« prodavnica »CERAK«, Kosmajska
56a, CERAK

NOVI BEOGRAD

-~ Robna kuéa ~MERKATOR«, Palmira Toljatija 7.

~ Knjitara BIGZ »KULTURA«, br. 4, Narodnih he-
roja 11.

ZEMUN

~ I:Igbna ku¢a »BEOGRAD~« OQUR 1233, M. Tita

DONJ! MILANOVAC
— Kknjizara - prodavnica »SLOGA« OOK »Mi-

ROC«, M. Tita bb.

BOR
— Robna kuéa ~BEOGRAD«, odel. 2250, M. Tita 2.

CUPRIJA
- Robva kuca »MERKATOR« - ANGROPRO-

MET, Ui. Cara Lazara 3.

CACAK

- RO »PROSVETA« knjizara »BRANISLAV NU-
SIC«, M. Tita 12.

KNJAZEVAC

- Robna kuéa »\BEOGRAD~ OOUR 2750, Trg oslo-
bodenja 2.

- knjizara MIR »NOTA«, Karadordeva 1.

KRAGUJEVAC

— knjitara »PROSVETA«, Dom knjiga, M. Tita 54.

KRALJEVO

~ ;;od »GVOZDAR« -~ »KOLOR«, Cara Lazara

KRUSEVAC |
~ Prod. »UKRAS« OOUR »DEVA«, Mirka Tomica

.2. ) .-..

PozeSka 61, BA-

Patrisa Lumumbe
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| *VESTERN
*KRIMI PRICG

*SVAKG NEDELIE NOVA SVESKA
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